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بقلم سعادة الشيخ عبد الله بن خالد آل خليفة 


احتفلت البحرين منذ أيام بالعيد الوطنی المجيد . . احتفلت به وهي تخطو 
j‏ ثقة نحو الغد الأمول . . وتتطلع في إيمان نحو مستقبل مشرق يعود بالخير 
والعزة على الوطن والواطن معا . وان نظرة إلى بلادنا من قريب لتؤكد أن البحرين 
حققت فى السئوات القلائل الأخيرة ما حفقه غيرها في عقود وعقود . لقد امتدت 
يد الإصلاح إلى كل مرفق وكل مجال . . وامتدت يد التحديث لتتحول بالبحرين 
إلى دولة لائقة بتاريخها وبماضيها وبتطلعاتها وبإصرارها على أن تتخذ المكان 
اللائق بها وسط المنظومة الدولية وهو ما استطاعت بالفعل أن تحققه لتصبم اسما 
معروفا وموقعا مؤثرا على الخريطة الدولية . . كنا استطاعت أن تتجاوز بالعمل 
الدؤوب والسياسة الحکیمة: استطاعت أن تتجاوز قلة الموارد لتندفع على درب 
التنمية محققة رغم ظروفها معدلات مرموقة شهد بها الجميع . لقد كانت السٹین 
الأخيرة سنین صعبة بالنسبة للمنطقة اشتعلت فيها بؤرة الصراع في الشرق وتحولت 
الخلافات الساخنة إلى مواجهات عسكرية МИ‏ سخونة وتصارعت وتسارعت 
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التدخلات والمحاور وعصفت بمحيط السياسة الخليجية gly‏ عاتية جرت 
وراء‌ها موازین جديدة واتجاهات متباينة فليس سهلا أن تشهد الساحة المحدودة 
ds‏ سنین متقارية آربعة حروب مع با تخلفه من تداعیات تنعکس آثارها على 
الجمیع . 

ولکن وسط هذا الاضطراب ووسط هذه المواصف التی تتابعت على سماء 
النطقة سارت سفينة الوطن تجتاز طريقها رغم الأنواء» وتواصل طریقها بحنكة 
وحكمة: تقبض على دفتها يد ربان ماهر يعرف baz‏ كيف یتجاوز مخاطر 
الأعماق وكيف یوجه السفينة وسط العواصف الهلكة نحو بر السلام والأمان . 

إن العالم مقبل على عصر جديد . аав‏ تون إن العالم یت 
نحو Alba‏ السلام والرخاء للجميع . . لكننا ندرك ويدرك الکثیرون ol‏ الصراع في 
„ол!‏ الجدید الوشيك سوف یکون صراعا SUE hes Ls‏ آنه سوف يكون صراع 
الأسواق والبورصات وساحات التجارة الدولية . فلقد كان الصراع العالي طوال 
الألفي عام: بل وأقدم من ذلك؛ هو في حقيقته صراع اقتصادي بالدرجة الأولى وهو 
صراع تزيا بأزياء مختلفة . . حتى الحروب الصليبية التي شنها الغرب على 
الشرق لم تكن باعتراف جميع الؤرخین إلا re‏ اقتصادية ... والاستعمار لم يكن 
توسعا للعزة الوطنية وإنما كان قرصنة للسيطرة على خطوط التجارة العالمية . 
ولیس العصر الجدید الا امتداذا . . ولکنه امتداد متحضر للحروب الصليبية 
don заь‏ . ولیس معنی al‏ متحضر أنه سوف یکون آکثر САД]‏ 
بل إنه يخفى أنيابا أكثر حدة وأهدافاً أخبث Ur‏ . . هذا العصر الذي نوشك أن 
ندخل فيه ^ حشد كل الطاقات الوطنية والإقليمية وتوحيد الصف العربی في 
أخوة صادقة تأخذ في الاعتبا ر ضالح الجميع ورفاهية المواطن الخليجي حتى لا 
تترك ثغرة واحدة تتسلل فيها سلبيات العصر الجديد بأسلحتها الخبيثة . 
فالوحدة هي القوة الحقيقية التى لا تغلب . . والأحوّة هى أمضى الأسلحة في 
ساحات الألفية الثالثة . . ذلك ШЧ‏ في هذه النطقة ندرك معنى الأخوة ونعى 
lage‏ معنی الاصل الواحد والهدف الواحد والصیر الواحد ولاننا یجمعنا دين 
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يوحد ولا یفرق؛ يدعم ولا يمزق . . يقول : أحب لأخيك ما تحب لنفسك . هذا 
السلاح لا يعرفه الآخرون . . وإن عرفوه فهم لا يؤمنون به . . الوحدة والاستقرار 
والأخوة هی القوة الحقيقية التى لا تغلب . وإذا كان العصر الجديد هو عصر 
الاستثمارات والأسواق فان الاستثمارات والاسواق » تبحث عن الأمان والاستقرار . 
فذلك هو الوطن الحقيقي للمال وهو الناخ الذي تنمو فيه وتفرخ خیرا للجمیح . 

ان البحرین دولة صغيرة . . ولیست دولة بترولية . . ولیست буз‏ ضخمة 
ولکن ليس معنى ذلك آنها Ugo‏ هامشية . . بل العکس هو الصحیح . . وماضیها 
پشهد بذلك . فقد حول آل خليفة الزبارة القاحلة إلى ode abe‏ للتجارة 
الخليجية ومحطة هامة على Gob‏ التجارة العالية بين الشرق والغرب . 
واستطاعت براعة ال خليفة ان تجعل من الزبارة t (CR, Был‏ الخليج كله i‏ 
الخبرة إذن موجودة . . والمواطن البحرينى مواطن ذكى . . وهو غواض ماهر 
يعرف جيداً اللؤلؤ الزائف من الدائة الفريدة . والعصر القادم هو عصر الذكاء وعصر 
الاستقرار وعصر الأمن وعصر الأسواق التي تمد الرخاء لیظل الجميع . 


والمواطن البحريني بتراثه العريق يعرف ذلك جيدا ويعرف أكثر كيف يتعامل 


dnas 


عبد الله بن خالد ال خليفة 
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كي القرن Аш‏ عشر 


بقلم : زكريا کرسون = استنبول 


إن الإمبراطورية العثمانية التى سيطرت على الأقاليم الواسعة 
المتدة حتى الخليج العربي في الربع الأول من القرن التاسع عشر 
واجهت منافسة من البرتغاليين فاضطرت إلى مشاركتهم في احتلالها 
. وعقب نزاعات دامت مدة طویله. استغلت الدولة العثمائية العقيدة 
الدينية للسكان المحليين الذين اعتنقوا الإسلام» وأخضعت المنطقة 
كلها تحت راية سلیمان القانوني : وأدخلت الدولة العثمانية النظم 
الادارية الخاصة بها فى بعض الناطق فحسب وترکت Ogee)‏ 
الإدارية فى الناطق المحتلة à‏ أيدي المحلیین الذین يتعهدون 
بولائهم لها . وكانت الاحساء والقطيف من الفئة الأول في هذا 
الترتيب والبحرين من الفئة الثائیة۳؟ ‚ 


4 325 ll. YY 








كانت كل من البحرین وقطر Aiba à‏ الخليج دادما 
معرضة لجشع بلدان مختلفة لأنهما كانتا مرفأي التوقف 
لاسفن في الطريق الذي ربط بين أوروبا من جهة وبين الیاہ 
الدافئة والخط التجاري إلى الهند وبعد أن قضى العثمانيون 
على التهديد البرتغالي. ما كان عليهم إلا أن يشاركوا ليس 
فقط الإيراذيين بل الھولندیین والفرنسیین أيضا في القسرنین 


الوثيفة ۱۳۰ 








السابع عشر والثامن غشر والبريطائيين à‏ القرئین التاسع عشر والعشرين فی ممارسه 
نفوذهم . ومع أن العثمانيين تعاملوا مع منافسيهم على قدم المساواة حتى القرن التاسع 
عشر إلا أن ميزان القوى تحول لصالح الإنجليز في ذلك القرن . وهكذاء بالنسبة للجدل 
حول البحرين بصفة خاصة؛ كانت للإنجليز اليد العليا بالفعل . 

js‏ هذا القال» آقصد أن أعالج موضوع مطالب الدولة العثمائية للسيادة فحسب: في 
وجه التفوق البريطاني الفعلي دون التطرق إلى مناقشة الجوانب العامة الاخرى للنزاع . 

US,‏ هو معروف» فقد تأسست دعائم سيادة بريطانيا في الخلیج العربي في عام 
۸ بإبرام اتفاق مع سلطان مسقط وبذلك وضع الإنجليز حدا لتواجد الفرنسيين 
والهولندیین في الخلیج by‏ إطار الاتفاق المذكور تم تعيين ممثل بریطائی في مسقط في عام 
م كي يعمل азала:‏ لإمام مسقط . وأن الإنجليز تجنبوا احتلال مسقط التي نالت 
استقلالها بوفاة السيد copes‏ سلطان زنجبار؛ وتبئوا سياسات معتدلة تجاه diball‏ 
وهكذا وضعوا أسساً لفرض سيطرتهم علی النطقة كلها في المستقبل"“ . ولم بشعر 
العثمائیون بأي مضايقة في ملاحة السفن الإنجليزية في البحر الأحمر والسواحل الإفريقية 
Ы‏ للنفوذ الذي مارسته فرنسا في هذه المياه وكانت بعض السائل معلقة للنقاش بی 
العثمانيين وفرنسا آنئذ . ولم تكن أية صلات مباشرة بينهم وبين مسقط متيسرة . غير أن 
سکانھا كانوا من المسلمين وإقليمها کان يجاور أرضها وافترضت الدولة العثمانية 
سيطرتها عليها . فما كان لها أن تتجاهل الانشطة البريطانية في المنطقة . وف الحقيقة 
كان إمام مسقط يشجع الإنجليز أخيراً على احتلال البحرين على أساس أن مياهها 
کانت غنية بثروة اللؤلؤ واحتاجت إلى حمايتها . وهكذا غرس السلطان پذور نزاعات 
تبرز مسٹقیلا . وعلى الرغم من أن الدولة العثمائية كانت على دراية تامة به !3 ان 
اهتمامها کان مرتكزا على مسألة السلقية المتفاقمة . فتراجع موضوع العملیات البريطانية 
في المنطقة إلى الخلف js.‏ هذه الأثناء أثبتت قوات محمد علي باشا والي مصر ثقلها في 
منطقة البحر الأحمر والخلیج العربي مما أدى إلى تحسن الوضع سیا : وبکلمات اخری 
كلفت المحافظات مؤقتا بمهمة تسيير سياسات Liddle‏ لواجهة التهديد البریطانی 
بالتوغل إلى المناطق التي كانت تحت سيطرة العثمانیین . وعلى أثر النتائج الإيجابية 
التي آحرزها محمد على باشا في تسوية مسألة السلفية؛ برزت مشكلة أخرى وهى حرص 
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السلطان سليمان القانوني محمد g‏ باشا 
في عهده بلغت الدولة العثمانية ذروة مجدها خرج من عباءة ام مبراطورية العثمانية 


۱۵ , الوثئيقة‎ AL WATHEEKAH -15 : 











محمد على باشا على فرض سلطته الشخصية وليس سيادة الدولة العثمانية . وأن تقوية 
موقف محمد علي باشا في الخليج معناها تمهيد طريقه ليتعدى على البصرة وبغداد . ولقد 
كان هذا هو السبب وراء ارتياح الیاب العالي Lais‏ فشل خورشید باشا وهو فى خدمه 
محمد على باشا؛ في مغامراته في منطقة نجد ولم يستطع أن يحتل البحرين MEETS‏ 
الحقيقة › Pendiente) Spei e ЫЫ,‏ 
هذا الحادث طبقاً لاتفاقية gal‏ (۱۸4۰م) فقد عادت الدولة العثمانية إلى مجابهة 
الانجلیز مرة أخرق:. 

وخلافاً للرأي العام السائد برجم النزاع بين بريطائيا والدولة العثمانية حول 
البحرين إلى عام ٠184م‏ كما ذكر WI‏ ولیس إلى السبعينات . وتوجد شهادة مقنعة 
لإثبات ذلك في الصادر العثمانیه . وق وثيقة مژرخه في ۷٣۱۸م‏ جلب والي slaw‏ الانتباه 





إلى الحقيقة بأن “الإنجليز لعبوا دورا YU‏ في منطقة مسقط والبحرين والكويت وهي 
النطقة التي ورثتها الدولة العثمانية من ША]‏ وتجاوزات الانجلیز على البحرين 
وحتی على الکویت آنئذ لم تحصل مجرد نتيجة انسحاب القوات المصرية من النطقة . 
بل ثالت مساعي الانجليز تيسيرا في مهمتهم بسبب ممارسة نقوذ ple!‏ السعودي فيصل 
بن تركي على شیوخ الخليج . لأن هذا القائد السلفي الذي استغل فراغ السلطة في نجد 
قد بدأ فرض ضريبة باسم الزكاة رلساعدة الفقراء) . وقبل الاستيطان في منطقة ماء كانت 
سياسة بريطانيا تهدف إلى حماية القبائل العربية المتعادية بعضها البعض . ونجحت 
هذه السياسة وجلبت نتائج إيجابية في АДЫМ!‏ حول مسقط وعمان؛ لدرجة محاولتها 
لتحريض إمام مسقط الذي كان تحت حمايتهاء على رفضه تسدید الضرائب 
шй‏ 

إن الحركة الحرة والمستقلة التى أطلقها الإمام فيصل بن تركي d‏ منطفتي نجد 
والخلیج العربی كان بإمكانها أن تحث بعض الشيوخ العرب على إنشاء علاقات مع 
البريطانيين وأخذت الدولة العثمائية هذا الاحتمال بعين الاعتبار وقررت تعيينه قائمقام 
(мал) Ам)‏ التحفظاری CU‏ . اعتقدت الحكومة العثمائية أن Cres’‏ فيصل بخ ترکی 
قائمقاما"؟ يلقى عليه المسئولية عن بعض الأماكن الخليجية بما فيها البحرين وهكذا 
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يمنعه عن مواصلة تصرفاته الحرة في حين رأى بعض الإداريين المحليين بأنه يجب على 
الحكومة المركزية أن تمنح الحرية لقطر والبحرين وحتى مسقط أو تعيين الإداريين فيها 
مباشرة . لکن الحكومة العثمائية لم تنصت لثل هذه النصائح بسبب الأعباء МЫШ‏ 
والعسكرية التي تعود علیها من هذا الترتیب . ولم تكن ЧЫМ‏ الوارد المالية الكافية 
لتحمل هذه المضاريفا . ومن أجل الحفاظ على نفوذها ولو уд (Bay‏ الحكومة 
العثمانية استخدام سلطة الإمام فيصل القائد السعودى لأغراضها بتعيينه قائمقاما كخيار 
أفضل . js‏ الحقيقة قد أثبتت هذه السياسة فعاليتها لفترة ما . غير أن فيصل بن ترکی 
كان بخيلا للغاية مما ادی ببريطانيا لإقامة علاقات حميمة مع البحرين . 

واثارة الخلافات بين آفراد عائلة آل خليفة التى حکمت البحرین منذ أواخر القرن 
الثامن عشر (PAVAT)‏ في أواسط الستينات من القرن التاسم عشر؛ أوجدت لکل من 
بریطانیا وایران مبررا للتدخل في البحرین . وأحدثت اتجاهین في التفکیر . وأوصت 
المجبوعة الأولى باستمرار العلاقة السابقة مع نجد في حين فضلت المجموعة الثانية منح 
الحرية لها . وهذا ما كان یتوقعه الانجلیز دائما . js‏ الواقع آرسلت الجماعة المؤيدة 
للاستقلال الذاتی التماساً للقنصل البريطاني القیم في بوشهر للمساعدة“ . فارسل 
ay‏ سفيئة إلى الجزيرة حیث رست فيها بضعة آیام . وهکذا بدأ التدخل البريطاني 

شئون البحرين لأول مرة . ونری بانه فی š aes о‏ رشبت إيران أيضا al‏ يكون لها 
j dd‏ الأمر فأرسلت میا للبحرین دون جدو ی [as e M‏ هذا الوضع المعقد في 
البحرين على يد الموظفين العثبانيين الذين هرعوا إلى АДЫШ!‏ من البصرة . وی هذه 
Jb US‏ فيصل بن تركي Lala‏ دون انفعال تجاه التدخل العثماني . ومن جهة أخرق 
اتهم أمير ,45( فيصل بن تركي بالتحريض على هذه الأحداث . وقدم الامیر من جانبه 
اقتراحا لسحب إدارة البحرين من نجد وتحویلها لولاية ۶ و b.‏ الدوله 
العثمانية لم تكن موافقه على الاقتراح الذي تطلب التغپیر في الوضع القائم . 

ووقع حادث مشوق à‏ عام ۸۱۸۲۲ حين التمس эм!‏ البحرین؛ محمد بن CARA‏ 
Là,‏ بغداد err‏ عن رغبته لتسديد ضرائبه لبغداد فيما بعد على ati TM‏ فيصل 
بن تركي لرفع معدل الضرائب . وف تعليقه على الاقتراح الذي كان موكيا إل الاب 
العالی؛ عارضه والى дәр colas‏ باشاء OL WE‏ يخلق مزيدا من المشاكل الجديدة 



















١١. الوثيقة‎ | | AL WATHEEKAH -17 


بصي عم ملائمة ميئاء البصرة وعدم كفاية النظام الدفاعى فيها . وأضاف GaU‏ باشا 
قائلا بأن الحل الوحيد هو التراضی بين فيصل بن تركى والیحرین"' . وأخيرا تم 
الوصول إلى التراضی 

وحدث التدخل الفعلي لبريطانيا j‏ شئون البحرين ple‏ ۹٦۱۸م‏ . ويشير هذا 
التاريخ š‏ إلى الزمن الذى كانت فيه الدوله العثمائية قد قررت ممارسة سياسة أكثر فعالية 
3 المنطقة . وأرادت أن تستغل الفرصن التاحه لها بفتح قناة السویس؛ وتجدد وتنشط 
ميناء البصرة الذي ظل عاطلا بنذ أمد "Әр‏ . كي يفتح المجال لوضع وتنفيذ 
سياسات أكثر نشاطا في المنطقة . وهكذا على الرغم من المعارضة الشديدة التي واجپها 
الإنجليز في ۱۸۹ تم إقناع شيخ الكويت على قبول تعيينه قائمقام وتأكيد الاعتراف 
الرسمي لسيادة الدولة العقمانية p‏ الکویت'''' . 

ds‏ هذه الظروف مارس الانجلیز سياسة أكثر نشاطا بشان البحرین . والقوات 
البريطائية التی ay‏ على شواطية البحرین قبضت على محمد بن عبد الله وأفراد أسرته 
الذين رفضوا تجنيسهم كرعايا بريطانيين وَأسْرَتُھم وقامت بنفيهم إلى بومباي . وأعلن 
الإنجليز تولي الشیخ عيسى بن علي على الحكم على البحرين بعد أن طلب أهالي 
الپحرین РЕ:‏ . واعترضت الحكومة العثمانية علی هذا الاعلان عن طريق سفیرها 
بلندن مؤكدة Di‏ البحرین كانت اقلیما Louie‏ منذ أن احتلت الدولة العثمانية منطقة 
العراق . j‏ حين ادعت بريطانيا بان البحرین ظلت مستقلة داثماً ولم تخضع قط 
للعثمانيين: وأعلنت بأنها - أي بريطانيا — كانت قد أبرمت اتفاقية مع على بن 
خليغة» شيخ البحرين الأسبق من أجل الحماية . واعتبارا من ذلك التاريخ تأكدت 
بريطانيا من تواجد قنصل دائم في الجزيرة وسفينة لها راسية في ميناء البحرین ۳ . 

واشتد نزاع دبلوماسی شديد بين بريطانيا والدولة العثمانية حول البحرين وذلك 
قبل حملة مدحت باشا في الاحساء في عام ۱۸۷۱م . وكان الانجلیز الذين توقعوا أن 
يشن مدحت باشا والى بغداد حمله عسكرية في نجد؛ قد بذلوا أقصى جهد لعرفة حجم 
وأبعاد هذه الحملةء وحاولوا ألا یتوجه الجنود العشمانیون إلى البحرین . ومارس الباب 
العالي الحكمة في موقفه حول البحرین؛ تجنبا لامکان الفشل j‏ حملة الاحساء التي ألقی 
بها iual‏ فائقة . وف الحقيقة. أن التعلیمات التی صدرت بخصوص حملة الاحساء 
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حددت الساحل البحريني كحد P‏ مما يدل على حكمة ذلك التوجیه السديد . بل 
cuss‏ بریطانیا إلى حد الادعاء ws oU‏ من الوزير الأعلى على باشا ووزير الخارجية 
سرور باشا a8‏ اعلنا قبل شن الحملة» gh‏ الدولة العثمانية ما كانت لها أية مطالب 
للسيادة علي البحرين . غير أن الدوله العتمانیه کذبت فیما بعد هذه الزاعم البريطانية 
مرارا مؤكدة أن البحرین کانت داخل حدودها OL‏ 

Ше,‏ أثر الحملة في الاحساء في أواخر عام ۰۶۱۸۷۱ تجدد Jam‏ شدید حول 
البحرین ہین بریطانیا والعشنانیین عندما استقر العثمانیون بیسر في ساحل نجد وقطر . 
ونظرت بریطائیا إلى وجود العثمانيين في قطر بمثابة خطر للبحرین . وأحدثت مشاکل 
عديدة واحدة تلو الأخرى بحجة القرصنة . وفي حين اعتمدت بريطانيا على شيخ 
البحرين؛ اعتمدت الدولة العثمانية على شيخ الكويت من جهة وعلى شيخ قطر من جهة 
أخرى فى محاولة لإنشاء تواجدها على أرض ثابتة راسخة واتخذت الدولة العثمانية عدة 
خطوات وإجراءات سياسية ولو رمزية لتؤكد اهتمامها الدائم بالبحرين . 

ولا يمكن غض النظر عن سياسات بريطائيا المتقلبة بالنسبة إلى البحرين رغم أنها 
مارست سيادة فعلية عليها في وجه الإصرار الدائم من الدولة العثمائية حول حقوقها 
علیها . وعلى سبيل التوضیح: يمكن القول ol‏ بريطانيا استهدفت 3 عام ۱۸۷۲م: طبقا 
للاتفاقات التي أبرمتها مع الشيوخ المحلیین» مجرد الحفاظ على الآمن في منطقة الخلیم 
лз.‏ اعلنت بأنها لن تتدخل ف الشئون التی تقع خارج نطاق الشروط المذكورة J‏ 
الاتفاقات . ونفت Lob‏ تريد فرض سيادثها على البحرين المركزية . وغندما ps‏ بعض 
البحرينيين إلى القنصل البریطانی لحمايتهم, قال الإنجليز بأنه ليس إلا التماسا من 
شعب صديق لهم في سبيل العلاقات الودية LOW!‏ بينهم وبين بريطانيا . js‏ نفس 
الوقت أصدرت پریطانیا. تعلیمات لقنصلها à‏ بغداد لتوفير الحماية للبحريئيين الوافدين 
إلى الإقليم العثماني مؤقتا فحسب . وعدم توفيرها للسكان الدائمين في بغداد أو البصرة ‚ 
وتعاملت الدولة العثمانية ليس مع السكان الدائمين فقط بل البحرينيين الذين كانوا في 
زيارة لنجد والبصرة مؤقتا كمواطنين عثمائیین . ولم تعترض بريطانيا على هذا التعامل 
حتی التسعينات في القرن التاسع عشر لكنها احتجت عليها فيما بعد لکن الحكومه 
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العثمانية ادعت ob‏ بريطانيا ليس لها أى š>‏ لحماية الواطنین البحرينيين OF‏ لیس 
لها السيادة على уә‏ 

وهناك أسباب عديدة لاتخاذ بريطانيا مواقف ¿Lan‏ في التسعينات . ومن جهة 
مارست السلطات المحلية في كل من نجد والبصرة الضغط على شيخ البحرين ليعلن عن 
تبعيته للدولة العشمانية» ومن جهة أخرى أعلنت السلطات العثمانية عن قصدها لتعيين 
رجال الإدارة J‏ کل من الزبارة والعديد فى قطر مما أدى إلى اتخاذ بريطائيا موقفا متحديا 
. وإضافة إلى هذه العوامل الداخلية» يجب أن نذكر أن ЫШ‏ كانت انئذ على وشك 
الحصول على موطئ قدم في الخليج لتحقيق أطماعها مدعبا بصداقتها مع الدولة العثمانية 
i‏ وأدت هذه العوامل إلى وضع بريطانيا صيغه جديدة لسياساتها . وأکدٹ بریطائیا 
اعتبارا من عام ۱۸۹۲م ob‏ البحرين تتمتع بحمايتها . وأصرت على أن الضرائب التي 
دفعها البحرينيون في البصرة يجب أن تعاد لها ويعامل بهم كالأجائب بالنسبة إلى 
الجمرك . 

وقدمت الدولة العثمانية احتجاجات على طول الخط شفهیا وكتابة مؤكدة أن 
السلاطين العثمائيين كانوا قد فرضوا سيادتهم على البحرين من زمن قديم ولازال هذا 
الوضع مستمرا . وبهذا الخصوص قدمت شهادة لبونية مؤيدة لطالبها التاريخية على 
البحرين بأن مواطني الجزيرة كانوا مسلمين فقراء دائما كانوا تحت إدارة القائمقام في 
نجد الذي كانت تعينه الحكومات العثمانية من حين لآخر ودفع البحرينيون الضرائب 
للقائمقام . 

وكان الشعار السلطاني منحوتاً على أبواب الساجد في البحرين وكذلك على المدافع 
في قلعة البحرين وبأن البحرين كانت تابعة إداريا لنجد بسبب قربها الجغرافي منها . 
وهكذا فقد أدى هذا الوضع إلى حرب باردة بين بريطائيا التي تمتعت بالسلطة الفعلية من 
جهة والدولة العثمانية التی تمتعت بالسيادة النظرية فقط . js‏ نفس الوقت مارس 
الجانبان الحذر في مراسلاتهما الرسمية وحتی في رسم الخرائط وتجنبا استخدام الكلمات 
والألوان التى كان بالإمكان استغلالها من جانب آخر . واستمرت الحرب الباردة هذه 
حتى برز مشروع سكة حدید بغداد . وفقدت المشكلة صفتها كموضع خلاف بين 
الجانبین واكتسبت Р‏ دولية , 
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ا ملحق 


(ترجمة وثیقة عثمانية حول جزيرة البحرین)“' 


الباب الغالى : 

وزارة الخارجية 

دائرة الشئون السياسية 
رقم At‏ 


إلى مكتب الوزیر الأعظم 

الوضوع : جزيرة البحرين 

إن الرسائل مع اللحقات التي أرسلها محمد بن خليفة ال خليفة متضمنة الطلب 
للحماية ضد الانجلیز في البحرين؛ والراسلات التي تبودلت بين aliat‏ الولاية والمغتمد 
السياسي البريطاني في البحرین حول فیروز بن مبارك الذي ارتکب جريمة السرقة في 
القطیف وهرب إلى البحرین مع خلیلته ؛ ورسالة وزارة الداخلية مع ملحقاتها حول تقدیم 
رسالتین من ولاية البصرة اللتين تم إرسالهماء والرسالة المؤرخة في أيلول ۰۷ ۱۳۲۰ (۲۰ 
سبتمبر ۱۹۱۰م) من الوزیر الأغظمء كلها حصلت على دراسة الموقع أدناه . ویمکن 
الاستنتاج من دراسة الراسلات السجلة Gal‏ وزارة الخارجية للحكومة البريطانية GL‏ 
بریطانیا اعتبرت البحرین مستقلة من عام ۱۸۲۰م ووقعت مع حاکمها على اتفاقية لوضم 
حد على القرصنة الخ . . ولن تسمح للبحرين أن تقبل تبعية وحماية الدولة العثمانية أو 
Ugo LÍ‏ آخری؛ حسبما قال السیر (استرا فورد ریدکلیف)» السفیر البريطاني في 
استنبول في عام ۸۱۸۵۱ . غير أنه في وقت لاحق قد قيل مرات عديدة بأن علي باشا 
الراحل» ويقول البعض سرور باشا؛ نقل إلى المترجم للسفير البريطاني في استنبول في عام 
۱ء بان الحكومة العثمائیة: ما كانت لها أية مطالب للسيادة على البحرين oly.‏ 
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هذا الادعاء الذى قدمته الحكومة البريطائية مرات عديدة دون أي دليل TEME à‏ 
رفضته الحكومة العثمانية كل مرةء وأكدت بأن البحرين جزء تكاملي للأقاليم العثمائیة . 
ومن جهة أخرى فان مطالب الانجلیز للسيادة على البحرين كانت متغيرة وغير متماسكة 
منذ ple‏ ۱۸۷۱م . وعلى سبيل المثال» كان هدف بريطائيا عام ۱۸۷۲م مجرد الحفاظ 
على الأمن في خليج البصرة حسب الاتفاقية البرمةء واعلئت بريطانيا بأنها لن تتدخل 
الا في إطار الاتفاقیة . 

۶۱۸۷4 ple عام ۱۸۷۳م رفضت أن تكون لها أي سيادة على البحرين . وق‎ dy 
عندما تلقى القنصل البريطاني التماسا من المواطئين البحرينيين الساكنين في الأراضى‎ 
رأت بريطانيا كأنه پرمز إلى حرص هؤلاء المواطنين‎ ced العثمانية لتوفير حماية بريطانيا‎ 
على الاستفادة من العلاقات القائمة بين البحرين وبريطانيا علی أسس الصداقة الحميمة‎ 
. والتخالف المتين بينهما‎ 

والتعليمات التى أصدرتها الحكومة البریطائیة لقناضلها في بغداد طلبت منه أن 
يقدم وساطته ومساعدته للمواطنين البحرينيين الزائرين مؤقتا وألا يورط نفسه في شئون 
الساكنين في الأراضي العثمائية بصفة دائمة . وأوضحت له بأنها لم ترغب في فرض 
سيادتها على البحرين . والرسائل التى أرسلتها بریطانیا للحكومة العثمائية حول هذه 
الأوضاع عكست هذا الموقف . | 

ونی عام ۱۸۹۲م ادعت بريطانيا بان جزر البحرين كانت تحت حماية بريطانيا ١‏ 
وجاء هذا التأكيد في رسالة صادرة من السفارة البریطائیة في ١١‏ وفمبر ۱۸۹۲م ردا على 
الشكوى التى قدمتها وزارة الخارجية العثمانية بخصوص طلب القنصل البریطانی في 
spell‏ لاعادة: القسسراقب ال جمعت من المزاظنين: البحویلیین: من قیل اللحكوبة 
المحلية .وكل مرة رفعت الحكومة البريطانية مثل هذه القضایاء تصدت لها الحكومة 
الشائية شفهیا وکتابی وعارضت التدخل البریطانی في منطقة البحرين قاثلة إن 
السيادة علی البحرین للدولة العشمائية . وأکدت. وزارتنا الخارجية سار سيادة الدولة 
العثمانية على البحرین وف |ثبات ذلك قالت أن رعایاها من السلمین» وکان یدیرها داثما 
القائمقام في نجد الذي تم تعیینه من قبل الدولة العثمانية . 
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ودفع البحرينيون الضرائب لقائمقام وصادَقَ عليه القادة العسكريون الذين أوفدهم 
العثمانيون إلى منطقة البحرين في عام ۱۸۷۲م . وكانت أبواب المسجد зи‏ في قلعة 
البحرين منحوتة بشعار السلطان . ووضعت البحرين تحت إدارة نجد نظرا لقربها بها 
جغرافیا . ورغم هذه الدلائل الثبوتية تجاهلتها الحكومة البريطانية وأعلنت بأنها فرضت 
سيطرتها de‏ البحرین» بل وذهبت أبعد من ذلك وادعت أن الدولة العثمانية ليس لها 
حق على الزبارة والساحل المجاور لها . وأصرت بريطانيا بأنها تحمي البحرينيين 
الساکنین is d‏ البصرة وبفداد ولن تسفح بالتعامل £ کمواطنین عشمائیین . 


cles‏ الرغم من أن الحكومة العثبانية رفضت هذه الزاعم إلا آنها لم تتخذ أيه 
خطوات لتحول دون تحقیق أهداف الخطوات الانجليزية . 

رق مفل هذه الظروف» على الحکومة العقمانية أن تقرر آن ай! 25x23‏ سیاسیا 
إذا طلب محمد بن خليفة ذلك؛ وتنظر في إمكان محمد بن خليفة أن يحل محل الشیخ 
الذي حسب قول الشیخ محمد بن خليغة ال خليفة » يمارس سلطة الحكم في الجزيرة 


لصالح الانجلیز وتعزیز تونهم فيها . ومع ذلك » إذا وافقت الحكومة العثمانية على 
تجاهل JL.‏ السيادة TIT‏ فيمكن الاتصال بالحكومة الب Ао‏ بلندن شبه رسمي 
لاستعادة o2 1l‏ والأموال | لغتصبهة من قبل الحكومة البحرينية ذقنت حكم د شيخ البحرين 
| ,1,52 لان ul‏ الشيخ أي الحاكم الأسبق للجزيرة والعتقل في الجزيرة: افر 4р‏ بعد 
تدخل الحكومة العثمانية فقد تكون بمثابة سابقة في الأمر . 

وبالنسبة إلى اللاجئين الجناة من نجد الذين لجئوا إلى البحرین» كما يبدو من 
المراسالات التي دارت مع القائمقام à‏ القطیف > تم إدانتهم محليا وأحيلت الأموال 
المسروقة إلى السلطات العثمائية . وإذا وقع حادث ممائل مستقبلا: فيمكن لقائمقام 
القطيف أن يطلب من الحكومة البريطانية شبه رسمیا أن تتصرف بطريقة مماثلة . 
وكذلك ؛ بخصو صن تسليم العساكر الهاربين من الخدمة مما بتطلب مراسلات e‏ وزارة 
الداخليه» قد ترفضص الإدارة. البحرينية à‏ رفضا bU‏ . فطبقا sly‏ محافظ نجد؛ يمكن تحدید 
مدة لهم لتسليم أنغسهم Legh‏ فيها؛ قد یعفی عنهم في هذه الحالة بعض العقوبات مؤقتا . لذا 
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على الحكومة العثمائية أن تعتبر سكان البحرين الساكنين في اراتا debis Wa‏ 
builds‏ وأن dabas‏ معهم m‏ هذا „эз!‏ 
às‏ الحقيقة ؛ ibs‏ لأن الحكومة البريطائية لم تؤكد حق السيادة على البحرين قط 
واعترفت 3 عام ٤۷ء‏ کما ذکر ТЕ‏ بان تدخل القناصل البریطائیین في شئون رعايا 
لبحرين لم يكن إلا p БРЕ:‏ . لذا لا يجوز ¿Llu‏ سكان البحرین حتی من وجهة نظر 
^ البريطانية pee‏ أجانب مستفيدين من بنود الاتفاقات القديمة . غير أنه يمكن 
منحهم الحقوق التي يتمتع تع بها السکان المحلیین حسب بنود القانون الدولي . وترفق تراجم 
۳ والوثائق ыш 5 ада‏ ۰ ۷ دي الحجة Ya YYA‏ كانون الأول V4) ۱۳۲١‏ 


is (AAA. ديسمبر‎ 


ттт —— سج‎ 
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gall‏ آهش 


. "Af مرسوم‎ Y الدفتر الهمة رقم‎ - Y 
, £/YAV يلدزء صدارة خصوصي‎ — Y 
. ۱۲۰۸۲۵ خط همايون‎ — ۳ 














£ = ارادة مجلس مخصوص ۷ . 






. 4/۲۹۷ یلدز صدارة خصوصى‎ — ٥ 
. 1۵/۱۲۷ صدارة مكتوب قلمى‎ — ٩ 


V‏ — وف وثيقة مؤرخة في Yo‏ أغسطس ۱۸۰۰م ورد السطر التالی " جزيرة البحرين مقابل 
محطة القطيف فهي مسئولية قائمقام نجد . 58/455 . 









. ۱۳/۶۲۲ — 4 







۰ — نفس المصدر السابق . 





۱ - إرادة داهلية ۳۳۳٣٣۹‏ اي ام ام ۱۱۲۷ . 





۲ — إرادة مجلس مخصوص «MM‏ 

۳ — غینیات دفتری = ۸۵۱ ص٤۷‏ . 

4 — إرادة مجلس مخصوص — ۱٦٦۷‏ ليف .٦‏ 
e‏ پاب عالى أفراك أوداسي ۹4ء 









۹ - بي آي أو ۳۰۰۲۲۲ . 


۷ — مجلس الو کلاء ۱ ص۰۳۰ و VE‏ ص۳۳ . 







۸ = أرشيف ربس الوزراء العثماني - استنبول - بي آي أو ۱۱۲۲ š Ye‏ 
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ابته غن البحرین е‏ 


n 





70 وأنا أقدم هذه المحاضرة العنونة ] 
مسح لیناء البحرین وخور الباب ] أن آعرج لشرح الظروف 
التي رافقت |نجاز هذا السح مع ضرورة التنبیه إلى صفته غير 
Г ЕЧ‏ النهائية . وهنا أشير الى أن العمل قد أنجز АК‏ 
تواجدي على متن الباخرة (ماهی (Mahi‏ التابعة لبحرية 
صاحب الجلالة. أثناء قيامها بدورياتها بين البحرين 
والدمام لراقبة تحركات شیوخ المنطقة والإخبار عن أية أعمال 
عدوانية من هذا الجانب أو ذاك . فقد تیسرت لى خلال 
تأدیتی هذا الواجب الفرصة لفحص SLM‏ السماة "خور 
AEN‏ الواقعة بين فشت الجارم وخور فشت. وکذلك قمت 
بالتحقق من صحة خارطة البحرين الحالية التى تزود بها 
المراكب d‏ هده النطقه . ۱ 


: انقلا عن‎ 3 
Memoir on Bahreyn. By Licutenauat RAW. Whish. HALES. Transactions 
of the Bombay Geographical Society 1860-1862, Vol. 16, pp. 40-47. 
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إن قناة خور الباب معروفة سواء لمن تولی القيام بمسم الخلیج أو لضباط الأسطول 
البريطاني » كما يعكس ذلك تقرير الملازم کونستابل النشور عام ۱۸۵۲م . ولكن لم ينشر 
منذ ذلك التاريخ أي تقرير عنها بل لم يتم تحديدها أو حتى الإشارة إليها في خارطة 
ميناء البحرين المتوفرة حالياء حيث اكتفى بالقول ob‏ فشت الجارم تربطه بالساحل 
"ارض يابسة أثناء الجزر" . 

لقد جرت سابقاً البرهنة على امكائية اللاحة عبر خور الباب حیث أن الباخرة 
(سمیر امیس dell (Semiramis‏ لبحرية صاحب الجلاله قد اجتازتها قطرا برفقة عدد 
من مراکب الأسطول وذلك ple‏ ۱۸۰۹م . ومع ذلك فقد بقیت هذه القناة محظورة على 
مراکب الحكومة (البريطانية) . وقد فهمت oly‏ حاکم البحرين هو وراء ذلك فقد وجه 
الأدلاء للقول بخطورتها وتعذر اجتیازها . 

ولهذه القناة رخور الباب) آهمية بالغة فهي تقع على خط مباشر بين البحرین 
والقطيف »وبين الوقعین حركة داثبة» كما أن الابحار فیها میسور في كل الظروف وعلی 
مدار السنة وقد اجتزتها ف باخرة بحرية صاحب الجلاله (ماهى) في إبحار بطىء وف 
مواجهة ريح عاتیةء وما قمت به بإمكان أي قارب حربي أن يفعله . ومن جائب آخر 
فان هذه القناة توفر نحو عشرين ميلا إذا قورنت بالطريق التقليدي بين البحرين 
والقطيف الذي طوله to‏ ميلا والذي يدور حول رأس الجارم؛ بینما لا يتجاوز هذا 
الطريق بین مرسى ومرسى Yo‏ ميلاً فضلاً عن هدوء Lu) daly‏ إذا مضينا في طريقنا 
قاصدين الدمام فسنواجه بحيد بحري خطير يقع على الغرب من خور فشت ويسمى 
الجاشوس» تظهر فيه صخور ثاتئة . وهذا الحيد لابد من القيام بفحصه وتشخيصه . 
وهناك GU Sam‏ هو (gall)‏ ويقع على الجانب الشمالی من المر . وقد انتقلنا أثناء قطر 
الباخرة (gale)‏ ومن قبلها «سمیرامیس) j‏ طور واحد من عمق ۲,۲۶ قامة إلى ۷,۵ 
ویحدث ذلك عند الحافة الشمالیه لحید الجاشوس . 

وعلی قدر تعلق الأمر بخط الساحل بين الدمام ورأس تنورة فان رسمه في الخارطة 
الحالية یفتقر إلى الدقةء لكنني وأقولها باسف» لم أكن في وضع يؤهلني لنقدیم صورة 
آکثر دقة аде‏ بسبب افتقاري للادوات اللازمة . وقد اتخذت من السنابس نقطة لتوجیه 
عملية الراقبة وهذه تقع في بوفلاسة» وهي لم تظهر في (خارطة القطیف) . وإذا استقصینا 
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موقعها نجدھا ce‏ عند حيد بحري تغطيه مياه all‏ . وهنا يجدر التنويه باعتذار الملازم 
كوتستابل فى مذكراته عن هذه الخارطة ‚ 

ax)‏ قدمت الملاحظات السابقة لصلتها بمنطقه خور الباب وكذلك لكون هذه النطقه 
أكثر الأجزاء اضطراباً في الخلیج فهى بحاجة oF‏ يرابط فيها مركب من مراكب الأسطول 
لضمان الأمن ومنع الاضطرابات . 


وقد تيسر لى أثناء قیامی بتفحص الخور المذكور لأختبر دقة خارطة ميئاء البحرين 
الستخدمة ОЗИ‏ وقد وجدتها Wh‏ الاختصارء وان كانت كافية لتقديم فكرة ما عن 
المكان . أما الخارطة القدمة الآن فهي مرسومة على سطح مستو بمقياس رسم إنش/١٠٠٠‏ 
ياردة» وقد نفذت بکل انتباه Boy‏ ممكنة . بالإضافة إلى قیامی بسبر أعماق الميناء» فقد 
تمكنت من تكوين فكرة ما عن داخل الجزيرة وهذه الفكرة ZU‏ رحلة قمت بها إلى رفار 
(رفاع الشرقية) وجبل الدخان (أعلى موقع في الجزیرة)» الذي شيدت في قمته هرما من 
الحجارة لکن هذه الخارطة ليست أكثر من مجرد دليل لتقديم سح BST‏ دقة واكتمالا في 


مناسبة قادمة . ولهذا السبب وحده تراني اجازف بتقديم نتانجها بين أیدی القراء . 


a‏ تم اختیار نقطة محسوية بدقة لتکون محورً أو مركا لخارطة وکانت مقر 
الشيخ في المنامة (وبالاستناد إليها تم تحديد خط الأفق) . وبينها وبين أعلى نقطة فى 

قلعة البحرین أو الحصن البرتغالی الذي بقع علی خط ٣هو‏ ۲- و ۸رہ نحو ۵٩۹۰۲‏ اد 
ويسمي السكان المحليون هذا الحصن بعدة أسماء مثل (قلعه الفرنجي ؛ قلعة الجبلى ؛ 

قلعة البحرین) * وهي موقع لدينة قديمة تعود إلى زمن لم تكن فيه النامة سوی قلعه 
صیادین . ولکن ليس ثمة مدونات عن تاريخ هذه القلعة» LAS,‏ تبدو موغله في القدم 
ومتسعة الساحة ‏ وهناك کتابات ونقوش بارزة على بعض ابراجها لکننا عندما قمنا 
بتفحصها أيقنا بانها ترجم إلى Joly‏ متأخرة؛ ولعلها بالاصل حجارة أخذت من بعض 
الباني واستخدمت لترمیم القلعة وحجتنا في ذلك أن هذه النتوش والکتابات بالعربية . 
ویوجد في وسط القلعه Gane pu‏ مھدم البناء؛ بحتوي فى قاعه على قلیل من الماء المالح , 


. وتسمی كذلك قلعة العجاج‎ iti 
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ویتحدث السكان عن وجود نمق TI co EE‏ يربط ہین القلعة u^» жем!‏ 
صخرة مراقبة) وثمة غلامات على هذه الصحرة توحی بأن هذا المكان کان یوما ما موقعا 
لبئاية معينة . لکن Gale oldi‏ بالغة الضحاله : > فضلا عن عدم وجود ما يدل على بقايا 
میناء پرتغالی فيها . وعلى مقربة من القلعة باتجاه الشرق تقع قرية كرب اباد وبیٹھا 
وبين المثامة قرق السنايس والنعيم . 

42448 لي ol‏ صورة الجزيرة cogi‏ كما تظهرها الخارطه المطبيوعة هي أقرب إلى 
التخمين . وقد قيل لي ob‏ هناك إمكانية لقيام أي مركب بالدوران حول الجزيرة وأن 
هناك أماكن يزيد عمقها على ۰ قامه بخريةء فاذا كان الامر كما يقال فهذا يجعلها 
Asi‏ الواقع عمقا في الخليج . وقد قامت السفينة الحربية فوکلاند Falkland‏ بعملية 
استطلاغ حول الجزيرة بوصفها قارب حراسة: لكنها لم تقدم أي تقرير عن "P‏ وكفاءة 
هذه المرات؛ وقد أخبرنى الشيخ على بن خليفة OL‏ كان مزمعا على توجیه الباخرة 
اتخذت SLU oles!‏ فستعترضك بعض برك المياه (Axe‏ وهذه يضعب اجتیازها أو 
یسهل وفقا لاوقات all‏ . وبعد نحو نصف ميل من السیر في وسط آشجار النخيل تجد 
نفسك أمام فضاء مفتوح؛ یتألف ‏ البداية من اكام او قباب (ربما هی بالاصل مدينة أو 
قرية كبيرة قديمة) لکن الأرض las‏ بالاستواء وان كانت أحيانا gpi‏ ثم يواجهك 
تحؤل في صفة الأرض» حيث يقابلك سهل صخري يأخذ تدريجيا بالارتفاع فيبلغ t*‏ — 
۰ قدما . وتحدہ من الجائبین منحدرات صخرية . وتجد نفسك | ذلك à‏ مرتفع 
أجرد تکسوہ الصخورء ووحدها خيول هذا البلد بإمكانها ارتقاءه . ثم نجد أنفسنا في 
داخل فوهة بركانية واسعة” تحیطها النحدرات من كل جانب . ويقودنا هذا الطريق 
لخمسة أميال عبر أرض صخرية لينتهي بجبل الدخان» وهو كتلة صخرية تشمخ وحدها 
في وسط هذه الفوهة البركانية . 























2 ضللت صخور الجبل السوداء هوتش كما ضللت غیرہ في تصوير الجبل ذا مذ منشا بركاني . 
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وتتناثر على امتداد الطريق بين الرفاع وجبل الدخان حصي مدورة تشبه ما يعرف 
ب (حصی البطاطا) حيث أنها تشابهها في الشكل وقد قمت بكسر إحداها فوجدتها 
مجوفه وتغطيها من الداخل طبقه من معدن كريستالي رقيق» بينما یغطی سطحها 
الخارجي من الطحالب يكسبها لونا أخضر في أعين من ينظر إليها من بعد . وائئی لجد 
اسف لعدم جلبي عینات منها فباعتقادي آنها ستكون ذات أهمية كبيرة من الناحية 
الجيولوجية . 


ولم أستطع رؤية أي شیء من أعلى جبل الدخان باتجاه رأس البر خلا سهل رملی 
أجرد تفصله عن البحر أرض صخرية منحدرة لکن قيل لى GL‏ يمكن رؤية جزيرة 
الزخنوئية» التي تقع إلى الجئوب الغربي عند صفاء الجو . ومن جانب آخر فإنني 
أستطيع من هنا ومن الرفاع أن أثبت مواقع قری الزلاق والمعامير وكذلك يمكن تحديد 
عرض الجزيرة بين هذين الکائین . وهناك مرتفعات أقل علوا بين جبل الدخان والرفاع 
لخنى لم أتمكن من تحديد ارتفاع أي منها عن مستوى سطح البحر لعدم توفر الأدوات 
اللازمة » ويمكن رؤية جبل الدخان على مسافة ما من الیناء لذا يمثل علامة جيدة عند 


الدخول إلية . 

والرفاع هي مشفى البحرينء ويقال بأنها مکان صحی للغاية وهناك في قرية 
الحنينية التى تقع على سهل عند أسفل القلعة بثر بالغ العمق؛ وتعد مياهه من أعذب 
مياه الجزيرة . ويصف السكان مياه النامة بالخفة ومياه الحنينية بالثقل؛ ولعل هذين 
المصطلحين L5]‏ یستخدمان للدلالة على درجة US‏ المياه أو وزنها . ويعيش الأفراد 
الصغار في أسرة شيخ البحرين في الرفاع وقد التحقوا هناك بالدارس ويتلقون التدریبات 
العسكرية bias ы me‏ كنا قيل لى . 

وتجدر الاشارة هنا إلى ينابيع المياه الموجودة في المناطق المحيطة بالجزيرة (والتى 
سميت» كما يبدوء لاجلها بالبحرين) وهذه الينابيع في أغلبها تحت مستوى سطم البحر 
وتقع على حيود قبالة الشاطئ بینما تكون البعض منها غاطسة على الدوام 

وعند الساية وهی جزيرة صخریه تقع إلى الغرب من قرية البسيتين نبع للماء 
العذب تتدفق مياهه في حوض؛ الا ШЇ‏ نجد أن مياه البحر تندفع إلى الحوض مع اندفاع 
الد واشتداد الریح الشمالية الغربية وتؤج مياهه» ولكن في غير ذلك من الأوقات فان الیاہ 
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الستقاة منه عذبة للغاية . وإذا اتجهنا إلى الشمال الشرقی سنجد ينبوعين على الحيد 
الصخرى بين جزيرة اخصیفة والشاطی ؛ ويظهر هذان النبعان à‏ حالة الجزر فقط . وإذا 
Lal‏ الطریق GS‏ نلتقي بنبعين آخرين يقذفان مياههما على الحيد الصخري 
(الکشاش) الذي يمتد شرقا حتى يصل قرية القلالي . ويحمي هذا الحيد برج أو خصن 
يسمى جردي» وثمة Jil‏ عن وجود ينابيع عذبة أخرى إلى الجنوب من جزيرة 
بوشاهين لکن الفرصة لم تسنح لي لزيارتها . 

وهناك قرب حصن المحرق نبع آخر اسمه pi‏ ماهر وجدران هذا الحصن تطل 
على النبع الذي تتصف مياهه بدفئها وتستقى بواسطة المانبو الذي يربط به خرطوم المياد 
وتغطي هذا النبع مياه البحر في كل حالات الد ‚ 

وثمة نبع آخر في خور فشت تغطيه مياه البحر بواقع ثلاثة أقدام عند الجزرء وقد 
استقیت عن هذا النبع ' Ve‏ جالون من Ш‏ فى يوم واحد CM‏ بها المركب الذى هو 
ou K‏ با فقد اتخذت بوما (وهو قارب حمل كبير ذو أرضية واسعة) ووضعت فيه 
cg! к ааа‏ وتقدمت به برفقة السفينة ماهی قطرا نحو خور فشت ثم ألقيت 
المرساة على بعد ٩۰۰‏ ياردة: ثم بلغت النبع فجئت بقمع نحاسي كبير في نهايته خرطوم 
للمياه ومضحخة ووضعت قاعدة القمع 399 النبع وأخطت جوائبه بقماش القنب كي У‏ 
يتسرب الماء العذب؛ ثم بدأت بتشغيل الضخة فأخذت الیاہ تنتقل عبر الخرطوم؛ 
فبلات حقائب من القنب كنت قد أعددتها lias‏ لهذا الغرض» وبعدها الصهريج 
الخشيي . وكذلك حاولت تجربة القيام بوضع 524 l‏ النیح وقمت بسحب المياه 
وتكللت العملیة بالنجاح: إلا ol‏ الد اضطرئی إلى التخلي سن هذه الطریقه لصالح 
الطريقة الأولى . وكان «UI‏ الذي حصلت عليه ДИР bos‏ وقد أعلن الجميع ыі ob‏ 
مذاقا من الماء الذي استقيئاه في البحرين . 


ويقع هذا النبع على مسافة ٩:۲۰‏ میلا عن آقرب озу. сы‏ اتخاذ الحصن 
البرتغالي (قلعة البحرين) والمروادي بمثابة الطريق إلى موقع النبع أسوة بجبل الدخان 
وهرم الأشجار (الذى سميته شجرة العبور) لكن من الصعوبة إيجاد النبع في فى آوقات الد 
ولاسیما |ذا کان سطح البحر مضطربا . 
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یمنعه عن مواصلة تصرفاته الحرة في حين رأی بعض الإداريين المحليين Ob‏ يجب على 
الحكومة المركزية أن تمنح الحرية لقطر والبحرين وحتى مسقط أو تعيين الإداريين فيها 
مباشرة . لکن الحكومة العثمانية لم تنصت لثل هذه النصائم بسبب الأعباء الالية 
والعسكرية التي تعود عليها من هذا الترتيب . ولم تكن لديها الموارد الالية الكافية 
لتحمل. هذه الصاریف . ومن أجل الحفاظ على نفوذها ولو da;‏ قررت الحكومة 
ы‏ استخدام چس pun‏ فيصل القائد السعودی لأغراضها ані,‏ قائمقابا کخیار 
أفضل . وف الحقيقة قد أثبتت هذه السياسة فعاليتها لفترة ما . غير أن فيصل بن ترکی 
كان بخیلا للغاية مما آدی ببريطانيا لإقامة علاقات حميمة مع البحرين . | 

وإثارة الخلافات بين أفراد عائلة آل خليفة التي حكمت البحرين منذ أواخر القرن 
الثامن عشن (۱۷۸۳م) à‏ أواسط الستينات من القرن التاسع ¿ye‏ أوجدت لکل من 
بريطانيا وإيران مبررا للتدخل في البحرين . وأحدثت اتجاهين فى التفكير . وأوصت 
المجموعة الأولى باستمرار العلاقة السابقة مع نجد في حين فضلت المجموعة الثانية منج 
الحرية لها . وهذا ما كان يتوقعه الإنجليز دائما . وف الواقع أرسلت الجماعة المؤيدة 
للاستقلال الذاتی التماساً للقنصل البريطاني المقيم في بوشهر للمساعدة"" . فأرسل 
الإنجليز سفيئة إلى الجزيرة حیث رست فيها بضعة أيام . وهكذا بدا التدخل البريطاني 
في شنون البحرين لأول مرة . وترق بائه في : اق اوت رغبت ol yl‏ ایضا ol‏ يكون لها 
ضلع في الأمر فأرسلت фә‏ | للبحرين: دون jas m (Ü) saam‏ هذا الوضع المعقد في 
البحرين على يد الموظفين العثمانيين الذين هرعوا إلى المنطقة من البصرة . d‏ هذه 
J «УІ‏ فيصل بن تركي هادثا دون انفعال تجاه التدخل العثمانى . ومن جية آخری 
اتهم أمير مكة ٠‏ فيصل بن تركي بالتحریض على هذه الأحداث وقدم الأمير من جانبه 
اقتراحا لسحب إدارة البحرين من نجد وتحويلها لولاية بداد" ol yè,‏ الدو له 
العثمانية p‏ تكن موافقة على الاقتراح الذي تطلب التغيير في الوضع القائم ; 

ووقع حادث مشوق في عام ٦٦۱۸م‏ حين التمس أمير البحرینء محمد بن خلیفة: 
ولاية بغداد Lina‏ عن رغبته لتسدید ضرائبه لبغداد فيما بعد؛ على اسان ساوت فيصل 
بن تركي لرفع معدل الضرائب . وف تعليقه على الاقتراح الذي کان موجيا إلى الباب 
العالى» عارضه والی بغدادء نامق باشاء GL WE‏ يخلق مزيدا من الشاکل الجديدة 
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بسيب عدم ملائمة ميناء البصرة وعدم 43145 النظام الدفاعي فيها . وأضاف Lab gob‏ 
SUE‏ بأن الحل الوحيد هو التراضي بين فيصل بن تركي Cus ilg‏ , وأغيرا تم 
الوصول إلى التراضي 

وحدث التدخل الفعلي لبريطائيا à‏ شئون البحرين عام ۹ ٭ . ويشير هذا 
التاریخ م إلى الزمن الذي كانت فيه الدولة العثمائية قد قررت ممارسة سياسة ASÍ‏ فعالية 
في النطقه . وأرادت ol‏ تستغيل الفرصن المتاحة لها بفتح BUS‏ السويس» وتجدد وتنشط 
ميناء البصرة الذي Jb‏ عاطلا Xu‏ آمد UU gb‏ . كي يفتح المجال لوضع وتنفیذ 
سیاسات psi‏ نشاطا في النطقة . وهکذا على الرغم من العارضة الشديدة التي واجهها 
الانجلیز في ۹٦۱۸م؛‏ تم اقناع شيخ الکویت على قبول تعيينه قائمقام وتأکید الاعتراف 
الرسمى لسيادة الدولة العثمائیة oi‏ الکویت!''' . 

وق هذه الظروف مارس الانجلیز سياسة أكثر نشاطا بشأن البحرین . والقوات 
البریطانیه التى نزلت على شواطئ البحرین قيضت على محمد بن sae‏ الله وأفراد أسرته 
الذين رفضوا تجنيسهم كرعايا بریطانیین adel‏ وقامت بنفيهم إلى بومياي . bleja‏ 
الإنجليز تولي الشیخ عيسى بن على الحكم على البحرين بعد أن طلب أهالى 
البحرين زر( . واعترضت الحكومة العثمانية على هذا الاعلان عن طريق سفیرها 
Gaal‏ موکدة ان البعرین کاثت: إقلينا عکیائیا منذ أن احتلت الدولة العثمائية منطقة 
العراق . في حين ادعت بريطانيا ob‏ البحرین ظلت مستقلة دائماً ولم تخضع قط | 
i m‏ واعلنت بأنها — أي بريطائيا — كانت قد أبرمت اتفاقية مع علي بن 

CA‏ شيخ iae ME agi‏ تمن GUS a GUAN al‏ من ذلك التاريخ تأكدت 
بریطانیا من تواجد قنصل دائم في الجزيرة وسفينة لها راسية في ميناء البحرین ۳" . 

اشتد نزاع دبلوماسي شديد بين بريطائيا والدولة العثمانية حول البحرين وذلك 
قبل حملة مدحت باشا في الاحساء في عام ۱۸۷۱م . وكان الانجلیز الذين توقعوا أن 
يشن مدخت باشا والي بغداد حملة عسكرية في نجد؛ قد بذلوا أقصى جهد لعرفة حجم 
وأبعاد هذه الحملة؛ وحاولوا ألا يتوجه الجنود العشمانیون إلى البحرین . ومارس الباب 
العالى الحكمة في موقفه حول البحرين» تجنبا لامکان الفشل فى حملة الاحساء التی ألقى 
بها WE Дыл‏ . وف الحقيقةء أن التعلیمات ДАЙ‏ صدرت بخصوص Ж»‏ الاحساء 
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حددت ШЛ‏ البحريني كحد أقصى مما يدل على ¿S=‏ ذلك التوجيه السديد . بل 
ذهبت. بويطائيا إلى حد الادعاه MS gh‏ من الوزير الأعلى علي باشا ووزير الخارجية 
سرور باشا قد Wel‏ قبل شن الحملةء gh‏ الدولة العثمانية ما كانت لها أية مطالب 
للسيادة على البحرين . غير ol‏ الدوله العثمانیه کذبت فيما بعد هذه الزاعم البريطانية 
bikie‏ مؤكدة jl‏ البخرين كانت داخل حدودها MOT‏ ۱ 







وعلى أثر الحملة فی الاحساء في yl‏ عام ۱۸۷۱م؛ تجدد dam‏ شديد حول 
البحرین بين بريطانيا والعثمانیین عندما استقر العثمانيون بيسر في ساحل تجد وقطر . 
ونظرت بريطائيا إلى وجود العثمائیین في قطر بمثابة خطر للبحرین . واحدثت مشاكل 
عديدة واحدة تلو الأخرى بحجة القرصنة . وف حين اعثمدت بريطانيا على شيخ 
الپحرین ؛ اغتمدت الدوله العثمانيه على شيخ الكويث من Lo‏ وعلى شيم قطر من i‏ 
أخرى فى محاولة لإنشاء تواجدها علی أرض ЖЫШ‏ راسخة واتخذت الدولة العثمانية عدة 
خطوات وإجراءات سياسية ولو رمزية لتؤكد اهتمامها الدائم بالبحرين . 

ولا يمكن غضن النظر عن سياسات بریطائیا المتقلبة بالنسبة إلى البحرين رغم أنها 
mà‏ سيادة فعلية عليها في وجه الاصرار الدائم من الدولة العثمانية حول حقوقها 

. وعلى سبيل التوضيح ؛ + يمكن القول ob‏ بريطانيا استهدفت في عام ۱۸۷۲م طبقا 
des‏ التي أبرمتها مع الشيوخ المحليين» مجرد الحفاظ على الأمن في منطقة الخلیج 
, وحتى أعلنت بأنها لن تتدخل في الشئون التي تقع خارج نطاق الشروط المذكورة في 
الاتفاقات . ونفت بأنها تريد فرض سيادتها على البحرين المركزية . وعندما قدم بعض 
البحرینیین إلى القنصل البريطاني لحمايتهم؛ قال الانجلیز OL‏ ليس إلا التماسا من 
شعب صديق لهم في سبيل العلاقات الودية القائمة بينهم وبين بريطائيا . وی نفس 
الوقث أصدرت LL‏ تعليمات لقنصلها فى بغداد لتوفير الحماية للبحريئيين الوافدين 
إلى الإقليم العثماني مؤقتاً فحسب . وعدم توفيرها للسكان الدائمين فى بغداد أو البصرة . 
وتعاملت الدولة العثمانية ليس مع السكان الدائمين فقط بل البحرينيين الذين كانوا في 
زيارة لنجد والبصرة مؤقتا كمواطنين غثمائیین . ولم تعترض بريطانيا على هذا التعامل 
حتى التسعينات في القرن التاسع عشر لكنها احتجت عليها فيما بعد لكن الحكومة 
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العثمانية ادعت ob‏ بريطانيا لیس لها أي حق لحماية الواطنین البحریٹیین لأنه ليس 
لها السيادة على البحرين"“ . 

وهناك أسباب عديدة لاتخاذ بريطانيا مواقف متصلة فى التسعينات . ومن جهة 
مارست السلطات المحلية 1 كل من نجد والبصرة الضغط على شيخ البحرين ليعلن عن 
تبعيته للدولة العثمانية» ومن dpe‏ أخرى أغلنت السلطات العثمانية عن قصدها لتعيين 
رجال الادارة في كل من الزبارة والعديد في قطر مما أدى إلى اتخاذ بريطائيا موقفا متحدیا 
. وإضافة إلى هذه العوامل الداخلية» يجب أن نذكر أن ШШ‏ كانت aut‏ على وشك 
الحصول على موطئ قدم في الخلیج لتحقيق أطماعها مدعماً بصداقتها مع الدولة العثمائية 
۱ وأدت هذه العوامل j‏ وضع بريطانيا صيغة جديدة لسياساتها . وأكدت بريطانيا 
اعتبارا من عام ۱۸۹۲ بأن البحرین تتمتع بحمایتها . واصرت ple‏ أن الضرائب التي 
دفعها البحرینیون في البصرة يجب أن el‏ تما لها ويعامل بهم کالاجانب بالنسبة إلى 
الجمرك . 

وقدمت الدولة العثمانية احتجاجات على طول الخط شفهيا وكتابة مؤكدة أن 
السلاطين العثمانيين كانوا قد فرضوا سيادتهم على البحرين من زمن قديم ولازال هذا 
الوضع ہیا . وبهذا الخصوص قدمت شهادة ثبوتية مؤيدة لطالبها التاريخية على 
البحرین ob‏ مواطني الجزيرة كانوا مسلمین فقراء دائما كانوا تحت إدارة القائمقام في 
نجد الذي كانت تعينه الحكومات العثمائية من حين لاخر ودفع البحرینیون الضرائب 
للقائمقام ‚ 

وکان الشعار السلطاني ملحوتا غلى أبواب الساجد في البحرين وكذلك على المدافع 
في قلعة البحرین dls‏ البحریق کانت LY Doli‏ اچد سيب d‏ الجغرافي منها . 
وهكذا دة فقد gal‏ هذا الوضع إلى حرب باردة بين بریطائیا "ELA‏ تمتعت بالسلطة الفعلیه من 
Xe‏ والدولة العشمانية التي تمتعت بالسيادة النظرية فقط . js‏ نفس الوقت مارس 
الجانبان الحذر في مراسلاتهما الرسمية وحتى في رسم الخرائط وتجنبا استخدام الكلمات 
والألوان التى كان بالإمكان استغلالها من جانب آخر . واستمرت. الحرب الباردة هذه 
حتی برز مشروع سكة .خديد بغداد . وفقدت المشكلة صفتها كموضع خلاف بين 
الجانبین واكتسبت أبعادا دولية . 
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(ترجمة 4429 عذمائية حول جزيرة СЧА‏ 
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إلى مکتب الوزیر الاعظم 
الوضوع : جزيرة البحرین 

ان الرسائل مع اللحقات التي ارسلها محمد بن خليفة آل خليفة متضمنة الطلب 
للحماية ضد الانجلیز في الیحرین: والراسلات التي تبودلت بين قانمقام الولاية والعتمد 
السياسى البریطانی في البحرين حول فيروز بن مبارك» الذي ارتكب جريمة السرقة في 
القطيف وهرب إلى البحرين مع خلیلته» ورسالة وزارة الداخلية مع ملحقاتها حول تقديم 
رسالتين من ولاية البصرة اللتين تم إرسالهما؛ والرسالة المؤرخة في أيلول ۰۷ ۱۳۲١‏ (۲۰ 
سبتمبر ۱۹۱۰م) من الوزير الأعظم» كلها حصلت على Lobo‏ الموقع ادناه . ويمكن 
لاستنتاج من دراسة الراسلات السجلة لدی وزارة الخارجية للحكومة البريطانية بأن 
بریطانیا اعتبرت البحرین مستقلة من عام ۱۸۲۰م ووقعت مع حاکمها على اتفاقية لوضع 
حد على القرصنه الخ . . ولن تسمح للبحرین أن تقبل تبعية وحباية الدولة العثمانية أو 
Lj‏ دولة آخری» حسبما قال السیر (استرا فورد ریدکلیف)» السفیر البريطاني في 
استنبول في ple‏ ۱۸۵۱م | غير أنه في وقت لاحق قد قيل مرات عديدة بان علي باشا 
الراحل» ويقول البعض سرور باشا؛ نقل إلى المترجم للسفير البريطاني في استنبول في عام 
۱ء بأن الحكومة العثمانيت ما كانت لها أية مطالب للسيادة على البحرين oly.‏ 
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هذا الادعاء الذي قدمته الحكومة البريطانية مرات عديدة دون أي دلیل في تأییده 
رفضته الحكومة العثمانية كل مرة؛ وأكدت بأن البحرین جزء تكاملي للأقاليم العثمانية . 
ومن جهة آخری فان مطالب الانجلیز للسيادة على البحرین كانت متغيرة وغير متماسكة 
منذ ple‏ ۱۸۷۱م . وعلی سبیل المثال؛ كان هدف بریطائیا عام ۱۸۷۲م مجرد الحفاظ 
على الامن في خليج البصرة حسب للاتفاقية البرمة. وأعلنت بريطائيا بأنها لن تتدخل 
الا في إطار الاتفاقية . 

ds‏ عام ۱۸۷۳م رفضت أن تكون لها أي سيادة على البحرين by.‏ عام ۱۸۷۰ء 
عندما تلقى القنصل البريطاني ЖК‏ من المواطنين البحرينيين الساكنين في لأراضي 
العثمانية لتوفير حماية بريطانيا لهم» رأت بريطانيا كأنه يرمز إلى حرص هؤلاء المواطنين 
على الاستفادة من العلاقات القائمة بين البحرين وبريطانيا على أسس الصداقة الحميمة 
والتحالف التین بينهما . 

والتعليمات التى أصدرتها الحكومة البريطانية لقناصلها في بغداد طلبت Ge‏ أن 
يقدم وساطته وساعدته للمواطنین البحرینیین الژاثرین مذقتا وألا by‏ نفسه في شئون 
الساکنین في الأراضي العثمائیة بصفة دائمة . وأوضحت له بأنها لم ترغب في فرض 
سیادتها على البحرین . والرسائل التي أرسلتها بریطانیا للحكومة العثمانية حول هذه 
الأوضاع عكست هذا الموقف . ۱ 

. عام ۱۸۹۲م ادعت بريطائيا بأن جزر البحرين كانت تحت حماية بريطانيا‎ js 
توفمبر ۱۸۹۲م ردا على‎ ١١ وجاء هذا التأكيد في رسالة صادرة من السفارة البريطانية في‎ 
الشكوى التي قدمتها وزارة الخارجية العثمانية بخصوص طلب القنصل البريطاني في‎ 
045201 جست من الواظنين البحرينيين: من :فيل‎ ‚АЙ quil Bald البصيرة‎ 
تصدت لها الحكومة‎ clad) الحكومة البريطانية مثل هذه‎ сәф) البحلیه .وکل مرة‎ 
ان‎ WE شفهيا وكتابياء وعارضت التدخل البريطاني في منطقة البحرین‎ арм 
سيادة الدولة‎ bba السيادة على البحرين للدولة العتمائية . وأكدت وزارتنا الخارجية‎ 
العثمانية على البحرين 35 إثبات ذلك قالت أن رعاياها من المسلمين» وكان يديرها دائما‎ 
. القائمقام في نجد الذي تم تعيينه من قبل الدولة العثمائیة‎ 
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ودفع البحرينيون الضرائب لقائمقام وصادق عليه القادة العسكريون الذين أوفدهم 
العثمانيون إلى منطقة البحرین في عام ۱۸۷۲م . وكانت أبواب السجد والدفع في قلعة 
البحرين منحوتة بشعار السلطان . ووضعت البحرين تحت إدارة نجد نظرا لقربها بها 
جغرافياً . ورغم هذه الدلائل الثبوتية تجاهلتها الحكومة البريطانية وأعلنت بأئها فرضت 
سيطرتها على البحرين: بل وذهبت أبعد من ذلك وادعت أن الدولة العثمانية ليس لها 
حق على الزبارة والساحل المجاور لها . وأصرت بريطائيا بأنها تحمی البحرينيين 
الساکنین في ولاية البصرة وبغداد؛ ولن تسمح بالتعامل معهم كمواطنين ыбы»‏ 

وعلی الرغم من أن الحكومة العثمانية رفضت هذه الزاعم إلا أنها لم تتخذ أية 
خطوات لتحول دون تحقيق أهداف الخطوات الإنجليزية . 

33 مثل هذه الظروف» على الحكومه العثفانية أن jl "m‏ تسترد القضیه ساسا 
إذا طلب محمد بن خليفة ذلك؛ وتنظر في إمكان محمد بن خليفة أن يحل محل الشیخ 
الذي حسب قول الشيخ محمد بن خليفة آل خليفة» يمارس سلطة الحكم في الجزيرة 
لصالح الائجلیز وتعزيز قوتهم فيها . ومع ذلك» إذا وافقت الحكومة العثمانية على 
تجاهل مسألة السيادة مؤقتاء فيمكن الاتصال بالحكومة البريطائية بلندن شبه رسمی 
لاستعادة الأرض والأموال الغتصبة من قبل الحكومة البحرينية تحت حكم شيخ البحرين 
. ونظرا لأن أبا الشيخ أي الحاكم الأسبق للجزيرة والمعتقل في الجزيرة: أفرج عنه بعد 
تدخل الحكومة العثمانية فقد تكون بمثابة سابقة في الأمر . 

وبالنسبة إلى اللاجئین الجناة من نجد الذين لجئوا إلى البحرین: كما يبدو من 
المراسلات التي دارت مع القائمقام في القطيف» تم ادانتهم محليا واحیلت Jati‏ 
المسروقة إلى السلطات العثمانية . وإذا وقع حادث ممائل مستقبلاء فيمكن لقائمقام 
القطيف أن يطلب من الحكومة البريطانية شبه رسمياء أن تتصرف بطريقة Шш»‏ . 
وكذلك» بخصوص تسليم العساكر الهاربين من الخدمة مما يتطلب مراسلات مع وزارة 
الداخليت قد ترفض الادارة البحرينية bb Lady‏ . فطبقاً لرأي محافظ caps‏ یمکن تحديذ 
مدة لهم لتسلیم أنفسهم Legh‏ فيهاء قد یعفی عنهم في هذه الحالة بعض العقوبات مؤقتا . لذا 
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غلى الحكومة العثمائية أن تعتبر سکان البخرين الساکنین فى أراضيها سابقا کمواطنین 
عثمانیین dla‏ تتعامل معهم غلى هذا الاساس ‚ 
js‏ الحقيقة» نظرا لأ ن الحكومة البريطائية لم تؤكد حق السيادة على البحرین قط 
واعترفت à‏ عام Ба‏ كما з‏ فا ob‏ تدخل القناصل البربطانیین à‏ شئون Ule,‏ 
البحرین لم يكن إلا تدخلاً وديا . لذا لا يجوز Abbo‏ سکان البحرین حتی من وجهه نظر 
„йз‏ البريطانية كأنهم أجانب مستفيدين من بنود الاتفاقات القديمة . غير أنه يمكن 
منحهم الحقوق التي يتمتع بها السكان المحليين حسب بنود القانون الدولی . وترفق تراجم 
المذكرة والوثائق a‏ ای المستلمة . ۱۷ ذي الحجة ۱۳۲۸ھ/٦‏ کائون الأول ۱۳۲١‏ )14 
دیسمبر ۱۹۱۰م) : 
التوقيع : 


وزير الخارجية 
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. مرسوم 4؟"‎ V -الدفتر المهمة رقم‎ ١ 
‚ $Y يلدزء صدارة خصوصي‎ — Y 


. | ۲۰۵۲۵ خط همايون‎ — Y 

4 — إرادة مجلس مخصوص ۲۰۹۷ , 
e‏ — يلدز ضدارة خصوصي ١/۲۹۷‏ . 
۹ - صدارة مكتوب قلمي ۹۵/۱۲۷ . 


V‏ — وق وثيقة مؤرخة في ۲۵ أغسطس ۱۸۱۰م ورد السطر التالي " جزيرة البحرين مقابل 
محطة القطيف فهي مسئولية قائمقام نجد . 58/415 . 


م - نفس المصدر السابق . 

. ۱۳/۲۱۹ 

۰ — نفس الصدر السایق . 

۱ — |رادة داهلية ۳۳۳4۹ اي ام ام ۱۹۹۷ . 

۲ — ارادة مجلس مخصوص ۱۱۱۱ . 

۳ — عینیات دفتري — Aol‏ ص٤۷‏ . 

. ٦ ارادة مجلس مخصوص - ۱۱۱۷ ليف‎ — ٤ 
. ۱۹۲۲۷4 باب عالی أفراك آوداسي‎ - ۵ 

5 - بي آي أو ۳۰۰۱۹۲ . 

۷ — مجلس الوكلاء ۷۱ء ص٣۳‏ و ۷4 ص۳۳ . 


۸ - آرشیف رئيس الوزراء العثمانی — استنبول - بي آي أو ۳۰۰۱۲۲ . 
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مذكرات عن البحرین ° 
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يبدو ومن الستحسن. وأنا آقدم هذه المحاضرة العنونة [ 
مسح لیناء البحرین وخور الباب ] أن اعرج لشرح الظروف 
التي رافقت انجاز هذا السح مع ضرورة التنبیه ال صفته غير 
الکتملة أو النهائية . وهنا آشیر إلى أن العمل قد آنجز «ЫЛ‏ 
تواجدي على متن الباخرة (ماهی (Mahi‏ التابعة لبحرية 
صاحب 9۹+ 
والدمام لراقبة تحرکات شیوخ النطقة والاخبار عن أية أعمال 
عدوانية من هذا الجانب أو ذاك . فقد تیسرت لی خلال 
تادیتی هذا الواجب الفرصة لفحص القناة السماة "خور 
الراکب في هذه النطقة . ۱ 


авч o 
Memoir on Bahreyn. By Licutenaunt R.W. Whish, HAMLIN. Transactions 
of the Bombay Geographical Society 1860-1862, Vol. 16, pp. 40-47. 
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إن قناة خور الباب معروفة سواء لمن تولى القيام بمسم الخليج أو لضباط الأسطول 
البريطاني» كما يعكس ذلك تقرير الملازم كونستابل النشور عام ٦۱۸۰م‏ . ولكن لم ینشر 
منذ ذلك التاریخ أي تقرير عنها بل لم يتم تحديدها أو حتى الإشارة إليها في خارطة 
«Шы‏ البحرين المتوفرة حالیا. حيث اكتفى بالقول بان فشت pladi‏ تربطه بالساحل 
огу‏ يابسة أثثاء الچزر" . 

ad‏ جرت سابقا البرهنة على إمكائية اللاحة عبر خور الباب حیث أن الباخرة 
(سمیرامیس (Semiramis‏ الثابعة لبحرية صاحب الجلاله قد اجتازتها قطرا برفقة عدد 
من مراکب الأسطول وذلك عام ۱۸۰۹م . ومع ذلك فقد بقیت هذه القناة محظورة على 
مراکب الحكومة (البريطانية) . وقد فهمت oly‏ حاکم البحرین هو وراء ذلك فقد وجه 
الأدلاء ШШ‏ بخطورتها وتعذر اجتیازها . 

ولهذه القناة (خور (OL‏ أهمية Wh‏ فهي تقع على خط مباشر بين البحرین 
والقطیف »وبين الموقعين حركة دائبة» كما أن الابحار فیها میسور في كل الظروف leg‏ 
مدار السنة وقد اجتزتها j‏ باخرة بحرية صاحب الجلالة (ماهى) في إبحار بطىء ds‏ 
مواجهة ريح عاتیه؛ وما قمت به بإمكان أي فارب حربي أن يفعله . ومن جانب آخر 
فإن هذه القناة توفر نحو عشرين ميلا إذا قورنت بالطريق التقليدي بين البحرين 
والقطیف الذي dyb‏ 4۵ ميلا والذي يدور حول رأس الجارم» بينما لا يتجاوز هذا 
الطریق بين مرسی ومرسی Yo‏ ميلا فضلا عن هدوء مياهه . لکننا إذا مضينا في طریقنا 
قاصدین الدمام فسنواجه بحید بحري خطير یقع على الغرب من خور فشت ویسمی 
الجاشوس : تظهر فيه صحور ناتئة . وهذا الحید لابد من القیام تشحصه وتشخیصه . 
وهناك GU Sum‏ هو النيوة) ويقع على الجانب الشمالي من المر . وقد انتقلنا أثناء قطر 
الباخرة (ماهي) ومن قبلها (سميراميس) في طور واحد من عمق ۲,۲۵ قامة إلى Vio‏ 
ویحدت ذلك عند الحافة الشمالية لحید الجاشوس . 

وعلی قدر تعلق الأمر bay‏ الساحل بين الدمام ورأس تتورة فان رسمه في الخارطة 
الحالية یفتقر إلى الدقة» لكنني ШУЙ,‏ بأسف» لم أكن j‏ وضع يژملني لتقدیم صورة 
أكثر 435 عنه بسبب افتقاري للادوات اللازمة . وقد اتخذت من السنابس نقطة لتوجیه 
عملية المراقبة وهذه تقع في بوفلاسةء وهي لم تظهر في (خارطة القطيف) : واذا استقصینا 
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موقعها تجدھا تقع عند حيد بحري تغطيه مياه الد , وهنا يجدر التنويه باعتذار el‏ 
کونستابل في مذكراته عن هذه الخارطة . 

ai‏ قدمت الملاحظات السابقة iia) а‏ خور الباب a‏ لكون. هذه المنطقة 
لضمان NT‏ ومنع Mu‏ | 


وقد تيسر لي أثناء قيامي بتفحص الخور المذكور لأختبر دقة خارطة ميناء البحرين 
المستخدمة الان؛ وقد وجدتها بالغة الاختصار؛ وان كانت كافية 5 فكرة ما عن 
الکان . bi‏ الخارطة القدمة الان فهي مرسومة على سطح مستو بمقياس رسم إنش/ ٠٠٠١‏ 
ياردة» وقد نفذت بکل انتباه ودقة аә‏ . بالإضافة إلى قيامى بسبر آعماق «ШӘ‏ فقد 
تمکنت من تكوين فكرة ما عن داخل الجزيرة وهذه الفكرة نتاج رحلة قمت بها إلى رفار 
(رفاع الشرقية) وجبل الدخان (أعلى موقع في الجزيرة)» الذي شيدت في قمته هرما من 
الحجارة لکن هذه الخارطة لیست أكثر من مجرد دليل لتقديم مسح أكثر دقة واکتمالا à‏ 


مناسبة قادمة . ولهذا السبب وحده ترائی أجازف بتقديم نتائجها بين أيدي القراء . 
po‏ اختیار نقطة محسوبة بدقة لتكون محورا أو مرکزا للخارطة وكانت مقر 
الشيخ في النامة (وبالاستناد إليها تم تحديد خط الافق) . وبينها وبين أعلى نقطة في 
قلعة البحرين أو الخصن البرتغالي الذي يقع على خط ۵۳و —Y‏ و одл‏ نحو 9۹۰۱۲ ياردة 
ويسمي السکان المحلیون هذا الحصن بعدة claw)‏ مثل (قلعة الفرنجي؛ قلعه الجبلي ؛ 
قلعه البحرین) * وهي موقع لمدينة قدیمه تعود إلى زمن لم تكن فيه المنامة سوی قلعه 
صيادين . ولكن ليس 43 مدونات عن تاريخ هذه القلعةء ولکنها تبدو موغلة في القدم 
ومتسعة المساحة . وهناك كتابات ونقوش بارزة على بعض أبراجها لکننا Le‏ قمنا 
بتفحصها أيقنا بأنها ترجع إلى مراحل متأخرة» ولعلها بالأصل حجارة أخذت من بعض 
ШЫ)!‏ واستخدمت لترميم القلعة وحجتنا š‏ ذلك أن هذه النقوش والكتابات بالعربية . 
ویوجد في وسط القلعة بثر عميق مھدم البناء يحتوي في قاعه على قليل من «Ш‏ المالم . 


, وتسمى كذلك قلعة العجاج‎ n 
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ويتحدث السكان عن وجود نفق سري تحت الأرض یربط بين القلعة والكصير روهي 
صخرة مراقبة) وثمة علامات على هذه الصخرة توحى بأن هذا المكان كان یوما ما موقعا 
LUJ‏ معينة . لکن المياة هاهنا بالغة الضحاله ؛ فضلا عن عدم وجود ما يدل على بقايا 
ميناء برتغالي فیها . وعلى مقربة من القلعة باتجاه الشرق نقع قريه كرب اباد وبیٹھا 
وبين النامة قرى السنابس والنعيم . 

ويبدو لی أن صورة الجزيرة جنوباء كما تظهرها الخارطة الطبوعة هي أقرب إلى 
التخمين . وقد قيل لي بأن هناك إمكانية لقيام أي مركب بالدوران حول الجزيرة وأن 
هناك أماكن يزيد عمقها على ٩۰‏ قامة بحرية» فإذا کان الأمر كما يقال فهذا يجعلها 
أكثر المواقع عمقا في الخليج . وقد قامٹ السفينة الحربية فوكلائد Falkland‏ بعملية 
استطلاع حول الجزيرة بوصفها قارب حراسة؛ لكنها لم تقدم أي تقرير عن سعة وكفاءة 
هذه المرات؛ وقد أخبرني gaill‏ على بن خليفة بأنه كان مزمعا على توجيه الباخرة 
سميراميس للطواف حول الجزيرة . وق اعتقادي فان قبطان الباخرة كان يتمئى تحقيق 
ذلك لولا الظروف هي التى حالت دون تنفيذ الأمر . 

ويقودنا الطريق من المنامة إلى جبل الدخان عبر حدائق وبساتين تخل ciie‏ وإذا 
اتخذت اتجاه المثائر فستعترضك بعض برك المياه الآسنة» وهذه يصعب اجتیازها أو 
یسهل وفقاً لأوقات alll‏ وبعد تحو تصف. مهل من السير ٴق وسط أقجار التكيل تجد 
نفسك أمام فضاء مفتوم يتألف في البداية من آکام أو قباب (ربما هي بالاصل مدينة أو 
قرية كبيرة قديمة) لکن الأرض las‏ بالاستواء oly‏ كانت أحيانا تتموج: ثم يواجهك 
تحول في صفة الأرض: حيث يقابلك سهل صخري يأخذ تدريجيا بالارتفاع فیبلغ 4۰ — 
Lad ۰‏ . وتحده من الجانبين منحدرات صخرية . وتجد نفسك إثر ذلك في مرتفع 
أجرد تكسوه الصخورء ووحدها خيول هذا البلد بإمكانها ارتقاءه . ثم نجد أنفسنا في 
داخل فوهة بركانية واسعة“ تحیطھا المنحدرات من كل جانب . ویقودنا هذا الطريق 
dial ла)‏ عبر اشن صبخرية لينتهي بجبل الدخان: وهو كتلة صحرية pe‏ وحدها 
3 وسط هذه الفوهة البركائية . 





}+ ضللت صخور الجبل السوداء هوتش كما ضللت غيره في تصوير الجبل ذا da‏ بركاني . 
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وتتناثر على امتداد الطريق بين الرفاع وجبل الدخان حصي مدورة تشبه ما يعرف 
ب (حصى البطاطا) حيث أنها تشابهها في الشكل وقد قمت بكسر إحداها فوجدتها 
مجوفه وتغطيها من الداخل طبقة من معدن كريستالي رقیق» بینما يغطي سطحها 
الخارجي من الطحالب يكسبها لونا أخضر في أعين من ينظر إليها من بعد . وائني لجد 
آسف لعدم جلبي عينات منها فباعتقادئ أنها ستكون ذات أهمية كبيرة من الناحية 
الجيولوجية . 

ولم استطع ,2% أي شيء من أعلى جبل الدخان باتجاه رأس البر خلا سهل رملي 
اجرد تفصله عن البحر أرض صخرية منحدرة لکن قیل لي Ob‏ يمكن رؤية جزيرة 
الزخنونية. التي تقع إلى الجئوب الغربي عند صفاء الجو . ومن جانب آخر فانني 
أستطيع من هنا ومن الرفاع ان cul‏ مواقع قری الزلاق والعامیر وكذلك یمکن تحدید 
عرض الجزيرة بين هذین الکانین . وهناك مرتفعات أقل علوا بين جبل الدخان والرفاغ 
لكني لم آتمکن من تحدید ارتفاع أي منها عن مستوی سطح البحر لعدم توفر الادوات 
اللازمة » ویمکن رژیه جبل الدخان على مسافه ما من الیناء لذا يمثل علامه جيدة عند 
الدخول إليه . 

والرفاع هي مشفی البحرین؛ ويقال Lob‏ مکان صحي XU‏ وهناك في قرية 
الحنينية التي تقع على سهل عند آسفل القلعة بثر بالغ العمق»؛ وتعد dale‏ من wiej‏ 
مياه الجزيرة . ويصف السكان مياه المنامة بالخفة ومياه الحنينية بالثقل» ولعل هذين 
الصطلحین إنما يستخدمان للدلالة على درجة كثافة المياه أو وزنها . ويعيش الأفراد 
الصغار في أسرة شيخ البحرين في الرفاغ؛ وقد التحقوا هناك بالدارس ويتلقون التدريبات 
العسكرية ويتعلمون الانضباط كما قيل لى . 

وتجدر الإشارة هنا إلى ينابيع المياه الموجودة في المناطق المحيطة بالجزيرة (والتي 
سميت» كما cgay‏ لأجلها بالبحرين) وهذه الينابيع في أغلبها تحت مستوى سطم البحر 
وتقع على حيود JUS‏ الشاطئ بينما تكون البعض منها غاطسة على الدوام . 

وعند الساية وهي جزيرة صخرية تفع إلى الغرب من قرية البسيتين نبع للماء 
| العذب تتدفق مياهه فى حوض: إلا ы‏ نجد أن مياه البحر تندفع إلى الحوض مع اندفاع 
| الد واشتداد الریح الشمالية الغربية 2 مياهه » ولكن d‏ غير ذلك من الاوقات فان المياة 
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الستقاة منه عذبة للغاية . وإذا اتجهنا إلى الشمال الشرقى سنجد ینبوعین غلى الحيد 
الصخري بين جزيرة اخصيفة والشاطی ؛ ويظهر هذان النبعان في حاله الجزر فقط . وإذا 
واصلنا الطريق شرقاً نلتقى ينبعين آخرين يقذفان مياههما على الحيد الصخري 
(الكشاش) الذي يمتد شرقا حتى يصل قرية القلالی . ويحمي هذا الحيد برج أو حصن 
يسمى جردي» وثمة آقوال عن وجود ينابيع عذبة أخرى إلى الجنوب من جزيرة 
بوشاهين لکن الفرصه لم تسنح لی لزيارتها . 

وهناك فرب حصن المحرق نبع yx‏ اسم أبو ماھرء: وجدران هذا الحصن ОЬЗ‏ 

على النبع الذى تد تتصف مياهه بدفئها وتستقى بواسطة المانبو الذي یربط به خرطوم المياه 
وتغطي هذا ah‏ با Pu‏ ااا 

وثمة نبع آخر في خور فشت تغطيه مياه البحر بواقع ثلاثة آقدام عند الجزر» وقد 
استقيت عن هذا النبع ۷۰۰ جالون من الماء في يوم واحد ملأت بها المركب الذي هو 
تحت قيادتي» 343 اتخذت lay‏ (وهو قارب حمل كبير دو أرضية واسعة) ووضعت فيه 
سیریچا ییا TN‏ وتقدمت به برفقة السفينة مامي قطرا نحو خور فشت ثم ألقیت 
الرساة على بعد ٠٠٥‏ ياردة» ثم بلغت النبع فجئت بقمع نحاسي كبير في نهایته خرطوم 
للمياه ومضخة ووضعت قاعدة القمع فوق النبع وأحطت جوانبه بقماش القنب كي 3 
یتسرپ الاء العذب» ثم بدأت بتشغيل المضخة فأخذت المياه تنتقل عبر الخرطوم 
فملات حقائب من القنب كنت قد آعددتها مسبقا لهذا الغرض؛ وبعدها الصهريج 
الخشبي . وکذلك حاولت تجربة القیام بوضع مضخة أعلى النبع وقمت بسحب الیاه 
وتكللت العملية بالنجاح: الا أن الد J! ap jail‏ التخلي عن هذه الطریقه لصالح 
الطزیقه الاولی . وكان Ul‏ الذى حصلت عليه Lae‏ تماما وقد ple]‏ الجميع 40 أطيب 
مذاقاً من الماء الذى استقیناه في البحرين . 

ويقع هذا النيع على مسافة y, Ye‏ ميلا عن أقرب پاپس . ويمكن اتخاذ الحصن 
البرتغالي (قلعة البحرين) والمروادي بمثابة الطريق إلى موقع النبع أسوة بجبل الدخان 
وهرم الأشجار (الذي سميته شجرة š‏ العپور) لكن من الصعوبة إيجاد النبع à‏ أوقات Ali‏ 
ولاسیما إذا کان سطح البحر مضطربا . 
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۲ الوثيقة 





هزموا са‏ الوالي وقتلوا قائدہ وما ليك ol‏ فو الوالي نفسه من اليحرين؛ على jl‏ 
خلافا سرعان ما دب بين الريان وميمون ترك على о}‏ میمون البحرين J| lable‏ عمان ؛ 
قاختنم الحجاج والي العراق الفرصه bau Jaw sly‏ قوابه اثني ш ye‏ من مقاتلي الشام 
تحت قيادة يزيد بن أبي كبشة والتقى مع قوات ob‏ بالزاره سنه З АА:‏ معر 45 قتل 
فيها الريان وكثير من М" NM‏ . وی سئة ٦۸ھ‏ قامت في البحرين ثورة أخرى قاد 
لواءها مسعود بن أبي زينب العبدي» وتمكن من التغلب على والي البخرين الاشعث بن 
عبد الله بن الجارود وسيطر Де‏ البحرين قرابة ۱۹ (OS‏ وق 4 ١۰٣ھ‏ قاد ilas‏ 
لغزو اليمامة لکن الوالى الأموي عليها سفيان بن عمر العقيلى تمكن من إلحاق الهزيمة 
„йы,‏ چھل سے i OO‏ 
E ^t‏ :سم 

وهكذا بدا لنا أن تاريخ البحرين في النصف الثاني من القرن الأول الهجري غلب 
3g 4312‏ الخوارج› لاسيما النجدية الذين بسطوا سيطرتهم على مناطق عديدة من 
الجزيرة العربية والیمن: على ol‏ الانقسام البكر في صفوف الخوارج کان عاملا bts‏ 
ساعد الادارة الأموية على سحق حركات الخوارج 3 منطقة الخلیج العربي وفشل 
مخططاتہم السياسية والعسکرية في تلك الرحله الحاسمه من تاريخ وجودهم . 

والجدير بالذكر أن بعض حركات الخوارج من بئی عبد القيس امتد نشاطهم في 
الفترة المتأخرة من الدولة الأموية إلى البصرة . ولعل ذلك يرجع إلى الشعور القبلي بسبب 
إقامة بعض قبائل بني عبد القيس في البصرة مما جعل خوارج البحرين من بني عبد 
القيس يشعرون OU‏ لهم من يسندهم ويؤازرهم في حركات تمردهم ضد الحكم الاموي؛ إلا 
أن الولاة والشرطة في البصرة كانوا لهم بالرصاد“'“ إذ لم تتردد السلطات الأموية عن 
استخدام كافة وسائل القمع والاضطهاد لقمع حرکات الخوارج وتمرداتهم d‏ منطقه 
الخلیج العربي طوال العهد الأمؤي ‚ 

زاهدة محمد طه الشيخ 


جامعة الموصل 
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١‏ — شهاب الدين أبى عبد الله ياقوت بن عبد الله الحموي معجم البلدان: دار الكتاب العربي. 
(بيروت: دات)۰ ۳۶۷/۱ ؛ زكريا بن محمد بن محمود القزوینی: آثار البلاد وأخبار العبادء دار 
صادرء cog y)‏ ۱۹۹۰)ء ۷۷ . 

۲ — أحمد بن يحيى بن جابر البلاذري فتوح البلدان؛ Lass‏ النهضة vë atii) ‚йу „ай!‏ ۷ء [N‏ 
t ١۹‏ أبو العناس شمس الدين احمد بن محمد بن أبي ¿S‏ وفيات الاعیان «Lola‏ الزمان: 
تحقيق محمد محیي عبد الحمید (مطبعة السعادة: :)۱۹٣۸‏ 18۳/۲ . 

. ۳۲۷/۱ ¿aaa الحموي.‎ — ۳ 

4 — اہن کثیر: البداية والثهایف مكتبة العارف: (بیروت. ۱۹۹۷۹)ء ۸۳/۷ + شهاب الدين أحمد بن 
على بن حجر. الإصابة في تميز الصحابة. مطبعة مصطفى محمد. (القاهرة؛ (VAY‏ ۳۵۹/۶ . 

۵ - أنظر : جعفر بن محمد بن جرير الطبري» تاريخ الطبري. تحقيق محمد أبو الفضل إبراهيم» دار 
المغارف. (القاهرق ۰۱۹۷۹ ۳۰۲/۳ + ابن حجر. الاصابه "۹۰/٤‏ . 

١‏ — أنظر محمد عبد اللك بن هشام: السيرة النبویة تحقیق مصطفی السقا وآخرون: دار إحياء التراث 
العربي coa ua)‏ د/ت): ۲۲۱/4 + ابن كثيرء البدايةء 4۸/۵ + عبد الرحمن بن محمد بن 
خلدون: تاريخ ابن خلدون: (بیروت: ۰0۱۹۷۹ ۸۳۳/۲ ‚ 

. ۹۵ ؛ البلاتري فتوح؛‎ ۳٣۷/۱ أنظر الحموي معجم.‎ — V 

А‏ — عد A qon‏ العائی: عمان في العصور الإسلامية. (بغداد. VAS‏ ۷۳ ؛ محمد أرشيد 
العقيلي. الخليج العربي في العصور الإسلامية. دار الفكر اللبناني؛ (بيروت. ۱۹۸۸)ء ٦٦‏ . 

۹- للمزيد حول سکان الخلیج العزبي أنظر : العقيلي: . الخلهج العربي.. ۳۳- Yí—‏ . 

*\ — الأسبذية : وهي ديانة فارسية تنسب إلى الأسب أي الفرس أو الحصان وكان يدين بها alu‏ عبد الله 
بن دارم ومنهم النذر بن ساوی. أنظر البلاذري: فتوح: УЛ‏ الحموي: معجمء ۲۳۷/۱ . 

۱ — الزط : قوم من الهند هاجروا J!‏ البحرين وانضموا J!‏ الجيش age у slot‏ قباد و کات 
مرتبتهم ومنزلتهم أقل من الفرس: ويبدو أنهم كانوا قوة عسكرية ساسانية ترابط في الخط على 
السواحل قبل الإسلام ويتجولون على سواحل الخليج؛ للمزيد أنظر : عبد الرحمن عبد الكريم 
النجم. البحرين في صدر الإسلام؛ دار الحریف (بفداد؛ (NAVY‏ 48 , 

۲ — السيابجة : قوم من الهند وجزر الهند الشرقية كانوا يقومون بالملاحة في ساحل الخليج العربي 
وشرق اسياء ويبدو انهم سكنوا قبل الإسلام منطقة الخط وهجر القطيف. وقد استخدمهم الفرس 
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للقيام ببعض الأعمال كحراسة السفن من القراصنة نظرا لخبرتهم في الأعمال البحرية. للمزيد 

انار : النجم؛ البحرین: ۵ . 

۳ — أنظر البلاذري. فتوح: ۹۵ ؛ الحموي: معجم: "48/١‏ . 

. ۳٣۸/۱ البلاذري فتوم. 46 + الحموي معجم:‎ bal - ١4 

۵ — الحموي. معجم: ۰۳۹۸/۱ 

5 - آنظر البلاذري: فتوح ۱۰۳ . 

‚ ۱4۹-۱4۸ البحرین‎ рај — ۷ 

۸ — آنظر : اسلام تاریخی» MM‏ 

۹ — الغقيلي. الخلیج؛ OWN‏ 

. ۱۰۸ CANTO исз up) الخلیج العربي: دار الكتاب العزبي:‎ ы? قدري‎ — ١ 

۱ — النجم: البحرين ۰ ۱۳۱ ؛ العقيلي: الخليج؛ 58 . 

YY‏ - محمد بن سعد الطبقات الكبرى. cong шу‏ ۱۹۷۵): ۲۳۵/۶ + شمس الدين محمد بن احمد الذهبي 
تاريخ الإسلامء مطبعة السعادق (القاهرق 8۱۳۹۷ ۲۳۸/۹ + ابن حجرء الإصابة. ۲۰۸/٢‏ . 

۳ — أنظر : أنظر البلاذري فثوح 44 ؛ الحموي معجم: "41/١‏ . 

:۹۹ أنظر : البلاذري» فتوح.‎ - w 

۵ - القطيف : قرية في البحرين لجذيمة عبد القیس. أنظر : الحموي؛ معجم ۳۶۰/4 . 

5؟ — الخط : ميناء بين glas‏ والبحرين. أنظر : الحموي. معجم. ۲۰۷/۲ . 

۰ ۳۹۸/۱ أنظر : البلاذري فتوع: ۹۹ + الحموي: معجم»‎ — vv 

. ۳۱۹/۶ آنظر : السيرة‎ - YA 

۹ - دارين ؛ ميناء بالبحرین تقع في الطرف الجنوبي من جزيرة تاروت في شرق القطيف АЙ‏ : 
الحموي. معجم؛ ۵۳۷/۲ . | 

۰ — الطبري: تاریخ ۳۰٣/٣‏ ؛ ابن الأثیر: الکامل: 58/4" . 

. "58/4 الطبري. تاریخ ۳۰4/6 ابن الأثيرء الکامل؛‎ - v 

۲ - أنظر البلاذري. قتوع. ۹٩‏ . 

۳ - الطبري: تاریخ ۸ ؛ ابن الأثیر: الكامل. ۳۷١/4‏ ؛ ابن خلدون: العبر. ۷۷/١‏ . 

4" - أنظر : الطبري؛ cov JU‏ ۳۰۹-۳۰۸ ؛ ابن الأثیر الکامل: ۳۷۱-۳۷۰/٢‏ . 

. "494/١ أنظر ؛ أنظر البلاذري؛ فتوح: ۱۰۳ ؛ الحموي. معجم.‎ ro 

۹ — البلادري: معجم. ۱۰۳ . 

۷ — النچم. البحرین+ ۱۱٩‏ , 

۸ — توفیق سلطان اليوزيکي. دراسات في النظم العربية الاسلامية . (الوصل, ۰6۱۹۸۸ ۱۰4 . 
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۹ — أنظر البلاذري فتوح ۳٤۹‏ ؛ الحموي, معجم؛ ۱۱۳ . 

۰ — الطبري. تاریخ /۸۲-۸۱ ؛ ابن الأثير. Dig‏ ۵۳۹-۹۶ ؛ اين خلدون. تاريخ ۱۱۱/۷ . 

£1 - أنظر البلاذري: ¿ra‏ ۱۰۰ ؛ الحموي. معجم: "48/١‏ . 

. ۱۲۲/۲ ابن خلدون؛ العبر؛‎ + ۳۲۵/٤ الذهبي: تاریخ‎ — £Y 

۳ — خليفة بن خياط العصفوري. تاريخ خليفة بن خیاط. تحقيق : سهيل زکار: (دمشق: [A (AATA‏ 
y ۷‏ الطبري. تاریخ ۱۷۵/4 ؛ الذھبی؛ تاریخ: ۳۲۵/4 . 

. ۱۹۹ النجم؛ البحرین:‎ - ٤ 

5 — ابن خلدون تاريخ ؛ ۱۲۳-۱۲٢/١‏ . 

£5 — اين bU‏ تاريخ ؛ ۱ + أحمد بن آبي يعقوب بن جعفر اليعقوبي. | تحقیق : صادق بحر 
العلوم. منشورات الکتبة الحيدرية. (النجف) ۰۵۱۳۸6 ۱۹۰/۲ . 


۷ — العقيلي؛ . الخلیج ,AY‏ 


۸ — للمزيد ینظر : نايف محمود معروف: الخوارج في العصر الأموي. دار الطليعة زبیروت: ۱۹۸۷۹ 
۱۳۰-۸ 


4 — الطبري: تاریخ: ۲۱۸-۲۱٦/٢‏ + محمد بن علي بن طباطبا: تاريخ الدول الاسلامية دار صادر 
(بیروت 6۱۹۷۱۰ ۱۱۱ : 

۰ - قلعجي: الخلیج» ۱۷۹ . 

۵۱ — ان" : آبو العباس محمد يزيد البرد. الکامل في اللغة والأدب والنحو والصرف» تحقیق زكي 
مبارك (مصر : ۰0۱۹۳۷ ۱۹۵6/۲ ‚ 

۷ — البلاذري؛ أنساب الاشراف. تحقيق : ماکس شلوسنجر. (القدس: ۲٥٢٢/٢/٤ «(MAYA‏ ‚ 

۳ — الطبري» تاریخ 255/8 , 

. ۱٦۷/٤ أنظر : ابن الأثیر الکامل: ۱۲۳/4 + الذهبي. تاریخ»‎ — ٤ 

. ۱۲۸ النجمء البحرین:‎ — aa 

, ۱۰۹-۱۰۸ ؛ العقیلی:‎ AYA للمزيد ينظر : النجم البحرين.‎ — ٦ 

۷ — ابن الأثير. الكامل. ۲۰۱/4 . 

۸ — (وكانت في الأصل لبني حنيفة ثم أخذها معاوية بن أبي سفيان وجعل فيها أربعة آلاف من الرقيق 
مع آسرھم): أنظر ابن الأثیر؛ الكامل. ۲۰۱/4 . 

91—04 الأثیر ؛ الكامل؛ ۲۰۱/4 . 

۰ - العقيلي؛ الخلیج: ۱۱۱ . 

۱ اين m‏ الکامل ۲۰۱/4 . 

۲ — أنظر : ابن الأثين الکامل: ۲۰۷-۲۰۱/٤‏ . 

۳ - النجم . البحرین: ۱۳۰ , 
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. ۲۰۲/4 انظر : ابن الأثيرء الکامل:‎ — ٤ 
: ۱۳۰ النجم. البحرین»‎ s ۱۱۲ العقیلی: الخلیجء‎ - ۵ 
.۲۰۳-۲۰۲/6 ؛ ابن الأثیر: الکامل»‎ ۱۱۷/٦ الطبري. تاریخ:‎ — ۰ 
. ۱۱۲ النجم. البحرین. ۱۳۰ ؛ العقيلي. الخلیج؛‎ — ۷ 
. ۱۱۷/۹ الطبري. تاریخ؛‎ — ۸ 
. ٠٠۳-۲۰۲/۴ ابن الأثيرء الکامل‎ — 34 
, AV العاني؛ عمان؛‎ — ۷۰ 
. ۲۱۳/4 ابن الأثیر  الکامل:‎ — ۱ 
. ۲۸۱/4 الکاظمة: تقع على ساحل البحرین من البصرة. أنظر : الحموي؛ معجم:‎ — ۲ 
. ۲۰-۲۰۳/۶ ابن الأئیں الکامل‎ — vr 
. ۷۲۰۵/4 للمزید أنظر : ابن الأثيرء الکامل:‎ — v£ 
. ۱۱۱ النجم» البحرین: ۱۳۳ ؛ العقيلي ؛ الخلیج‎ vo 
. ۳۲٣/۸ ؛ ابن کثیر؛ البدایف‎ ۱۷/٦ الطبري. تاریخ‎ va 
. ۲۹۹/۱ ابن خیاط. تاریخء‎ — ۷ 
. ۳۸۳۷/٦ البلاذری: أتساب الأشراف:‎ — vA 
. ۱۱۹-۱۱۸ البلاذري» أنساب الأشراف: ۱6/۲/6 ؛ ابن کٹیں البدایة:‎ -۹ 
. "19/4 ابن الأئیر: الکامل:‎ — ۰ 
. ۱۱۹-۱۱۸ النجم: البحرین: ۱۳۷ ؛ العقيلي: الخليج.‎ М 
. ۱۲۸-۱۲٦/١ الذهبي تاریخ‎ + ۲۷۸۲۲۷۹/۱ cju JU ابن خیاط‎ ЛҮ 
. 7۷ تاریخ‎ dela ابن‎ — ۳ 


4 — النجم؛ البحرین: ۱۳١‏ + العقيلي: الخليج. QM‏ 
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ЖЕКИ: 


برزت أهمية مدينة هرمز الساحلية ومنذ فترات تاريخية 
قديمة لكونها تحتل موقعا سوقيا على المضيق الذي يربط خليج عمان 
7 "۵ المضائق المؤدية إلى المياه 
الداخلية للخليج العربی. مما جعلها محطة تجارية للمواصلات 
العالمية بين الشرق والغرب تمر عبرها البضائع القادمة من آوروبا إلى 
سواحل الجزيرة العربیه والعراق وفارس اا 7 استقبالها 
9ی إلى ш»‏ البحر الأبيض المنوسط 
وأوروبا. فضلا عن احتفاظ هرمز بعلاقات تجاریه مع شرق PRI‏ 
التي کانت лау‏ مصدرا هاما للمواد الخام: ٠‏ وهو ما nu‏ اطماع TI"‏ 
الأجنبية ودفعها إلى محاولة فرض نفوذها على الجزيرة باعتبارها 
تمثل بوابه الخلیج العربي . 


اله ثبقد .۵۵ | 





rev‏ طوران شاه ذو الأصول العربية هو المؤسس الحقيقي لمملكة هرمز في القرن العاشر 
الیلادی : والتی أخذت تنمو وتزدهر حتی غدت مركزا تجار یا Шы‏ عن EY‏ القرن 
الحادي عشر» واستطاعت أن تأخذ مکان الصدارة في تجارة الخلیج العربي؛ 3 أصبحت 
pal‏ منطقة لتجمیع السلع التجارية وأکبر منافس لیناء قيس الذي حل خلال الفترة من 
القرن الثانی عشر اليلادي إلى آواخر القرن الثالث عشر اليلادي محل میناء سيراف 
الذي كان من pal‏ الوانن التجارية في الخليج العربی( وصارت هرمز درة من درر 
الدائن في العصور الوسطی؛ ومما یعزز ذلك ما جاء فى مخطوطات التاجرة الروسية 
(أناتاسيا نيليستينا) والتي كانت قد آبحرت إلى الهند عن طريق الخلیج العربي قبل 
فاسكو دي جاما )14۹۷م( بأريعمائة سنه من وصف dual‏ هرمز بقولها : "تعتبر Aida‏ 
هرمز محطة تجارية عظيمة يأتيها الناس من جميع أنحاء العالم وتوجد فيها مختلف 
(Dv. s JI‏ 
ed -‏ 

وحين وصل الرحالة الإيطالي ماركو بولو للخليج العربي في النصف الثاني من القرن 
الثالث عشرء شاهد هرمز ple‏ ۱۲۷۱م ودون ملاحظات عنها كالتالي : 


АШ"‏ هرمز على جزيرة في مدخل الخليج العربي» وهي ميناء يتردد عليه التجار من 
جميع أنحاء الهند: حاملين معهم التوابل والعقاقير والأحجار الكريمة والآلئ والرقائق 
الذهبية والعاج والبضائع SU‏ 78 وعلى الرغم من تعرض الأخيرة للغزو الغولی عام 
۱ءء إلا أن سکانها الذين يمتلكون طاقة تجارية لم يستسلموا لغزوات الغول؛ 
وانتقلوا إلى جزيرة صغيرة باسم (جیرون) تبعد خمسة уде‏ فيلا عن الساحل الواجه 
gue‏ القدیم » حيث أنشأوا لهم مرکڑا جدیدا وأطلقوا عليه اسم مدينتهم الأولى )258( 
وفيه CRES‏ التجارة تتدفق بصورة منتظمة وسريعة؛ وأخذ سکان الأخيرة D‏ یستعیدون 
نشاطهم التجاري حتى تمکنوا أن يؤسسوا دولة من أعظم الدول ثراء فقد كانت تمثل 
حلقة هامة في نقل التجارة العالمية بين الشرق والغرب» وغدت هرمز عاصمة لأكبر تنظيم 
سياسي وتجاري شهدته منطقة الخليج العربی'“ء وللدلالة على ذلك ما خلفه UJ‏ الرحالة 
العربي ابن بطوطة ف رحلته sil‏ قام بها t‏ الفترة من ۱۳۲۵ إلى ۰8۱۳6۹ من وصفب 
هرمز بأنها : haa"‏ حسنة كبيرة لها أسواق «Ale‏ وهي مرسی الهند والسند ومنها 
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تحمل سلع الهند إلى العراقين وفارس وخراسان: وطعام أهلها السمك والتمر المجلوب 
إليهم من البصرة وعمان"" . 

ومما تجدر الإشارة إليه أن تلك الجزيرة التى كانت غير ذات زرع تمتعت بازدهار 
تجاري؛ وبلغ عدد سكائها - الذين كانوا يعيشون بمستوى Ule‏ من الرفاهية والثراء — 
أكثر من أربعين ألف نسمةء وصارت هرمز مركز استقطاب للتجارة العالیف خاصة بعد 
أن وصل التجار الأوروبيون من البندقية وجنوا عن طريق مصر والشام عقب سقوط الدولة 
e dabi yaa]‏ فازدهرت تجارة الشرق الأقصى فى ذلك الوقت؛ وأدى تجار هرمز دورا بارزا 
في نقل البضائع إلى أوروبا عن طريق الموائئ المصرية والشام وشاركهم في ذلك تجار ب 
الماليك وامتد نفوذها للبحرين والقطيف وبعضس أجزاء من عمان والبصرة خلال re)‏ 
(ple‏ قبل البرتغالیین''' . 

تطورت الوظيفة التجارية لهرمز عند مدخل الخليج العربي كواحدة من أهم المراكز 
التجارية في العالم خلال سنوات النصف الثانى من القرن الخامس عشرء فهي من ЬШ‏ 
الاتصال التجاری الهامة بين الصين وجزر أرخبيل الملايو والھند وفارس وبلاد العرب من 
جهة وآسيا الصغرى والقسطنطينية وبلدان البحر الأبيض التوسط من جهة أخرى» وقد 
قيل à‏ هذه الجزيرة الصخرية الجرداء الشحيحة الیاه والسيئة الناخ "151 کان العالم 
خاتما فإن هرمز هي الجوهرة الثمينة فيه”؛ إلى جانب ذلك صار التجار الشاميون يأتون 
باعداد كبيرة إلى البصرة لیتجاوزوها إلى هرمز ولیصلوا إلى موان ساحل الهند الغريي؛ 
33 الوقت نفسه أصبح ظهور التجار الهنود وبأعداد كبيرة في هرمز والبصرة وبغداد من 
ИТ‏ 

ولعل من عوامل ازدهار هرمز الاقتصادي هو ما أوردته المصادر التاريخية بالقول ol‏ 
هرمز كانت في الفترة منذ عام ۱۳۳۰م وحتى وصول البرتغاليين إليها عام ро У‏ تحت 
حکم ملوك كائوا في أغلب الأحيان لا يحكمون حيث تجسدت السلطة في gal‏ وزرائهم 
الذين يمثلون أوليجار كية التجار الوسرین؛ وكانت هرمز تدير الساحلين الشرقي والغربي 
على خلیج gle‏ وامتدت سلطتها حتی قيلت Bas‏ جذر کالبحرین لاگ وهو ما 
انعکس إیجابیا في تمتعها بثراء کبیر طيلة العصور الوسطی وفي فترة مبکرة من تاریخه 
الحدیث » ورہما يرجع سبب هذا الازدهار إلى أن دائرة النشاط التجاري قد اتسعت في 
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oY. الوثيقة‎ 


اتل ری وا 
١‏ نے ابو سا ےئد Para‏ 


"IR 
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58- AL WATHEEKAH الوثيقة‎ .۸ 





خربطة قدیبه لهرمز كما كانت حوالي ۱۱۳۹/۸۱۱۵ 
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نهاية العصور الوسطى» فلم تعد مقصورة على نقل التجارة بين الهند وسواحل شرق 
أفريقيا إلى قلب العالم الإسلامى» بل أصبحت جزيرة هرمز تمثل الحلقة الهامة في نقل 
التجارة АШЫЛ‏ بين الشرق dol col)‏ حين دخلت gall‏ الإيطالية هذا الميدان 
і A Ы 0 к A * I‏ * ۹ 
وأصبحت هرمز مثلا يضرب في الثراء والغنى التجاري''' 


هرمز ودورها النجارى 
à‏ النصف الأول من القرن السادس عشير 


رغم ما پدعیه الفرس من تبعیه مبلکه هرمز نفو دهد بداية القرن السادس ¿ke‏ إلا 
أن غالبية الصادر التاريخية تشیر إلى احتفاظ سكان الجزيرة بطابعهم العربي وامتداد 
نفوذهم بل وتحكمهم في جل جزر وموانئ الخلیج العربي من عمان إلى القطيف 
والیحرین؛ وكانت تلك السيطرة السياسية He‏ 3 الخلیج العربي توفر للك هرمز 
مداخيل مهمة ؛ فقد ذکرت الصادر البرتغالية أن ضرا ہپ in‏ التابعة للأخيرة خلال 
هذه الفترة كانت تقدر سوا ب (۸۱,۳۰۰) іы“ 7 ei‏ كان مجموع الضرائب 
الجمركية يصل إلى (۱۰۰,۰۰۰) P desi‏ 

ظلت هرمز تمثل معبرا رئيسيا للتجارة АМЫ‏ من والی مناطق الخليج العربي؛ مع 
تصاعد ملحوظ ‏ وارداتها الالية التي كانت تأتيها نتيجة لتنامي فعالیاتها التجارية مع 
ЬШ!‏ المجاورة وتسابق Gall‏ والموانع الخليجية في التعامل معها ويؤكد. جيان aml)‏ 
ضباط البحرية الفرئسية) الذي وصل الخلیج العربي بداية القرن السادس уде‏ في طريقه 
إلى الهندء حقيقة أن كل gall‏ البحرية الساحلية كانت تابعة لسلطان هرمز وبعضها كان 
له فیها حامیات عسكرية ویدیر السلطة فیها حکام يتم اختیارهم من قله" dy‏ هذا 
الصدد قدم Ш‏ الرحالة فارتیما (Varthema)‏ وصفا ممتعا عن هرمز وتجارتها وحیانها 
الاجتماعية وما كانت عليه مملكتها من عظمة وثراء حينما زارها عام ۱۵۰۳ — ١٥٥۱م‏ 
اذ يقول : " وصلنا إلى مدینه تدعی هرمز وهی مزدهرة جدا ولا ثانية لها في الموقع yo‏ 
وكثرة اللالی وتبادل وانسيابية السلع وأنواع البضائع Ж‏ ويباع à‏ اسواقها اللؤلؤ الاکیر 
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بیس ENET‏ ویری احیانا ما یقرب من (Y**)‏ سفینه وغيرها من 2151 السفن التي 
تاتي إلى هرمز من OSUI‏ وبلدان ciae‏ ويوجد هناك حوالي (4۰۰) تاجر ووكيل يقطنون 
فيها بصورة دائمةء وذلك لنقل آنواع البضائع القادمة من مناطق آخری کالحریر والتوابل 
واللؤلؤ والأحجار الثمينة وغیرها ۲۳۳ . 

توجهت أنظار البرتغالیین إلى الطریق البخري بعد أن فقدت الطرق البرية القديمة 
مکانتها؛ وترکز هدفهم في ضرورة فرض سیطرتهم على الطرق التجارية الدولیه التي 
تترکز في الخلیج العربي والبحر الأبيض Vb gill‏ وأدرك مانوئیل الثالث 
(Manuel IIT)‏ ملك البرتغال أنه لاحتكار تجارة التوابل ينبغي عليه احتلال مواقع 
استراتيجية تتحكم في الممرات العالية المؤدية إلى الشرقء ولتحقيق ذلك أوكل تنفيذ تلك 
ple 4411‏ ١٥٥۱م‏ إلى قائدة ألفونسو البوكيرك (Alfonso Alboquerque)‏ الذي آپحر 
على رأس أسطول بحري وجيش قوامه ألفین وثلاثمائة OO Sais‏ وكانت خطة الأخير 
تقوم - كما أوردها في مذكراته -- على أهمية السيطرة على المنافذ التجارية البحرية 
المتمثلة بالبحر الأحمر وعدن وجنوب الجزيرة العربية وسواحلها وهرمز والبحرين 


والقطيف والبصرۃ”'ء وعد القائد البرتغالى هرمز وعدن وملقا نقاطا استراتيجية مهمة 
بالطريق البحري الدي إلى جزر الهند الشرقية وتحمل هرمز المكانة الاکثر iwal‏ من 


(Ow) 


الأخريات 


وعلى ما يبدو فإن الدافع الاقتصادي كان المحرك الأساس للغزو البرتغالی للخليج 
العربي ؛ i‏ البرصاليون هزم Бы‏ خاضا بعد نجاحھم في احتلال موانئ الساحل 
العماني باعتبار الأولى أقوی تنظیم سياسي واقتصادي عرفته АДЫШ‏ فى ذلك الوقت» 
وتشير المصادر البرتغالية ob‏ هرمز تشکل برکزا للطریق البحري القادم من الهند والطریق 
البري من حلب عبر أراضى العراق والخليج العربی ؛ مما جعلها تحتل أولوية خاصة à‏ 
الخططات الحربية فو m‏ إضافة إلى كونها تعد مصدرا مالیا وذات ثراء كبير ہما 
تأخده من الجمارك والاتاوات من الناطق المجاورة وما تفرضه من ضرائب على السفن 
والقوارب البحرية التي تعمل في صید УШ‏ تستخلصها في کل موسم حیث تفد الراکب 
Lgl‏ . 
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هاجم الأسطول البرتغالي بقيادة البوكيرك هرمز عام ۰۷٥۱م‏ ودارت معركة عنيقة 
aul‏ فيها السكان وملك المدينة مقاومة aas‏ تمكن بعدها البرتغاليون من احنلال 
هریز وينقل Ш‏ الرحاله سوسا (Sousa)‏ چا للمدينة التى زارها عشية سقوطها بأيدي 
القوات المهاجمة وتفاصیل المعركة بقوله : "وهی مملكة ذات نفوذ كبير ضمت phas‏ 
موائی الشاطئ العماني لدة قرنين من. الزمان فكانت تخضع لها كل من قلهات وقريات 
ومسقط وصحار وخور فکان؛ وحاصر البوكيرك الجزيرة وطلب من ملکها (سیف الدین) 
ومربیه التسلیم والخضوع للك البرتغال؛ وقد رفض رالشیخ عطار)باصرار HIS‏ وحدثت 
معركة كبيرة انتهت بقبول اللك سیف الدین ووصیه الشیخ خوجة عطار شروط الاستسلام 
وهي دفع ضريبة سنوية وقدرها خمسة عشر ألف دينار أشرفي والخضوع للك البرتغال 
وبناء قلعة 3 الجزیرة" c‏ أما تكسيرا (Telxeira)‏ الذي يعد شاهد gle‏ لاحتلال هرمز 
فيذكر في رحلته عام ۷١١٠م‏ — كيغية غزو البرتغاليين المدينة — مشيرا في الوقت نفسه 
إلى ثراء الأخيرة الاقتصادي بقوله : " دخل البرتغاليون میناء هرمز وسط ٹیران ملتهبة 
قضت على أسواق المدينة التي كانت بحق أغنى أسواق العالم بمنتوجات الشرق من 
التوابل والنسوجات الحريرية وقاعدة دولية مهمة في تجارة ‚ЭД ШІ‏ 

ومع أن السياسة البرتغالية كانت ترمي إلى احتکار تجارة الشرق واضعاف دور 
العرب التجاري من خلال عدم السمام للأخيرين بالخروج إلى البحر إلا بترخیص من 
السلطات البرتغالية ۳۳ إلا أن تلك الإجراءات لم تنجم في تحقيق أهدافها وبقيت هرمز 
Las‏ الموانئ والدن الواقعة على سواحل الخليج العربى تؤدي وظيفة رئيسية للنشاط 
التجاري بالنطقةء bas‏ يؤكد ذلك ما أشار إليه البوكيرك في مذكراته. من إشادة 
بأساطيل هرمز البحرية التى تنطلق كل سنة إلى الهند وبقية أنحاء CD JLI‏ فضلا عن 
ذلك فقد استطاعت الأخيرة أن تحقق نجاحا ملحوظا في علاقاتها التجارية مع بلاد 
الهند أسوة بالدن الخليجية الأخری؛ وخاصة بالتبادل التجاري مع مناطق شمال الخليج 
العربي حتى غدت المركز الذي منه توزع البضائع عبر العراق إلى أسواق سواحل البحر 
الابیض س لاگ 

وتؤكد المصادر البرتغالية على ضرورة التواصل التجاري مع هرمز وأشارت الوثائق 
البرتغالية إلى رسالة موجهة من البوكيرك بٹاریخ ٢۹/۲/٣١٥۱م‏ إلى دون عمانوئیل 
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(Don Amanuel)‏ ملك البرتغال» يشدد فيها الأول على أهبية الاتجار مع ¿a yh‏ وجاء 
في رسالة أخرى مشابهة في نفس العام ما يلي : “لقد أدى فتح هرمز في وجه التجار 
Ji‏ < إلى امتصاض نسبة مهمة مما كان يرسل إلى الهند من فضة وخیول: كما كلفت 
هرمز بامتصاص سلع الجزيرة العربية والعراق والشام وتوزيع مواد الشرق الأقصى اعتمادا 
على البصرة على وجه الخصوص"'' وهو ما زاد في وارداتها المالية: إذ بلغ دخل هرمز 
السنوي ple‏ ١١٥۱م‏ قرابة ال (۱۹۸,۰۷۸) آلف أشرفي» كان یتم جمعها من المناطق 
الخاضعة لپرمز والساحل العماني وهي قلهات ومسقط وصحار وخورفكان ودبا وجلفاں 
كما كان يساهم في ذلك الدخل ما تربحه السفن من صيد Gl C RUE‏ الصادر الفرئسية 
فقد اعتبرت هرمز مركزا Lyles‏ کبیار في شرق الجزيرة العربية یمارس سكانها أنواع 
Š EN‏ بقية i ۱ | v‏ أفاد الب تغا من | p. ul As tl‏ 
u^ ae pub ule ue D‏ وافاد البرتغاليون من موقع 
منها محورا لأنشطتهم التجار 
ولعل مما يدعم هذا الانتعاش الاقتصادي حقيقة يمكن استنباطها من روایات 
الرحالة الأوروبيين الذين وفدوا على الخليج العربى في الربع الأول من القرن السادس 
t pae‏ ؛ JU JÜ‏ باريوسا EEY (Barbosa)‏ زار هرمز عام ۸ء أغطانا وصفا ТЕ‏ 
للمدینه وتجارها وهو مما يدلل على تعاظم مکانتها التجارية بالمنطقة ‹ وھما آورده الاتی 
: "تعد هرمز بمثابة مستودع للمواد الغذائية کالحنطه والشعير وأنواع ]4515 والتمور 
Ir‏ وفيها تجار معروفؤن ولها 15 sum‏ تؤمه سفن مختلفة وهي محملة بأصناف 
عيدة هن ee и pes‏ من SAE‏ یت J:‏ جائب one Lo‏ ذاث ی هر c:‏ 
"كان ssh py m‏ ۳ مدینة جلفار لشراء اليك p уш,‏ تن بیعها 3 بان 
"m‏ ومناطق cu xl‏ وأن هذه التجارة توفر دخلا مالیا إلى ملك «ууа‏ إضافة إلى ما 
يستحضله من أموال جراء ممارسة ذات النشاط ومع بلدان OG yel‏ 
Oly às‏ عشرینات القرن السادس عشر قررت السلطات البرتغاليه عام pet!‏ 
احتكار تجارة عدد من السلعء ومنعت على الآخرين تجارة الفلفل والزنجبيل والقرفة 
(الدارسين) والقرنفل وجوز الطیب والحرير إلا بعد الحصول على تصريح ملكي من 
السلطات البرتغالية» ومع ذلك استمرت هرمز تمارس نشاطاتها التجارية المعتادة» وريما 
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أسهم في ازدهار تجارة الأخيرة أن الحكومة البرتغالية لم يكن بمقدورها منع ضباطها من 
التجارة لأن المرتبات كانت قليلة وغير کافیةء كما دخل الفساد في إيرادات الدولة وهو 
الأمر الذي جعلها غير قادرة على دفع مرتبات الوظفین؛ أي أن المرتبات الضعيفة خلقت 
الفساد وجعلته يستشري وسهلت للموظفين ممارسة التجارة والتي انتشرت بين صفوفهم 
خلال هذه الفترة" ۲ . 

واذا تمعنا النظر مليا في أسباب إصرار البرتغالیین بالابقاه على وجودهم في هرمز 
رغم تصاعد القاومة العربية ضدهم لوجدنا ذلك يرجع إلى العوائد ЫШ‏ التي تستحصلها 
المدينة» ووفق ما تذکره الوثائق البرتغالية فان ما تضمنته الرسالة التی بعثها دي أرايس 
(De Arrais)‏ حاكم هرمز إلى جوا الثالث (Joao IIT)‏ ملك البرتغال عام ۸ھ ما يلقي 
الضوء على ثراء المدينة وانتعاشها الاقتصادي» إذ أشارت إلى ما توفره هرمز من مداخيل 
dl‏ ذكر منها ضريبة الولاء الؤداۃ من طرف هرمز ومداخيل الجمارك التي قدرها 
بحوالي (۷۰) ألف أشرفي تؤديها عن سلع السفن القبلة من الهند والقوافل التي يرسلها 
RR‏ الشاه (إسماعيل الصفوي) ملك فارس أو التى تأتى من البصرق إلى جائب 
الضرائب المؤداة عن تجارة الخیول(۳ ; š‏ 

وبعد نجاح الدولة العثمائیة عام d plore‏ جعل العراق Lul‏ لها اشتد الصراع 
البرتغالى العثماني للسيطرة على الخليج العربي) خاصة بعد دخول أمراء البصرة 
والقطيف والبحرين في طاعة العثمائيين"" ورغم أن الاتصالات السياسية التي تمت بين 
ولاة البصرة العثمانيين وحكام هرمز البرتغاليين لم تسفر عم أية نتيجة إيجابية تسهم في 
تخفیف حدة التوتر فى علاقاتهماء فقد لوحظ حرص الجانبين على محاولة إدامة 
الصلات التجارية بینهما حفاظا على مصالحهما فى النطقة؛ وبرز اتفاقهما على لعب 
هرمز Ju Lia‏ ق تجارة الخليج العربى ؛ Las‏ يعزز ما نقوله ما آشار إليه الرخ 
العثمائی أوزبران بالقول : "جاء في الرسالة التي بعثها دي نورانها (De Noranha)‏ 
حاكم هرمز في ٥‏ تشرين الثاني عام prove‏ إلى جوا الثالث (Joao Ш)‏ ملك البرتغال 
اهتماما برتغالیا في رصد التحركات العثمائية في مياه الخليج العربي؛ فیما wash‏ رسالة 
آخری بعث بها دوم الفارو (Dom Alvaro)‏ حاكم هرمز عام ١٥٥۱م‏ إلى ذات اللك على 
الحرص فى إبقاء التجارة بین البصرة وهرمز مفتوحة ومما جاء بالرسالة الأخيرة 






ИТЕК AE 










ما يلي : : “وردت رسالة من الأثراك . , كان الترکی فيها عازماً على أن تبقى تجارة 
البصرة == pp‏ مفتوحة ؛ | وأعطی من اجل ذلك ضمانات او تعهدات Lr‏ مما 
يشير إلى GUS‏ هرمز التجارية في السياسات العثمانية والبرتغالية le‏ ‚ 







من جاتب آخر ума‏ میناء هرمز بامتلاکه إمكانيات ملاحية جعلته قادرا علی تقديم 
الخدمات الضرورية للسفن الوافدة إليهع وأشارت مصادر تاريخية Jl‏ استعداد هرمز 
لاستقبال السفن المحملة بالبضائع وتفريغها في الميناء الذکور ۳ فضلا عن وجود خطوط 
ملاحية منتظمة كانت تربط هرمز بالوانی الخليجية الاخری؛ واعتمادا على (ويلسون) 
فان تجارة نشطة كانت موجودة بين Biwo‏ وهرمژ؛ وبأن الأخيرة قاست بدور ريادي d‏ 
عملیات النقل التجاري من وإلى مناطق الخلیج العربي وسواحل الجزيرة العربیه طیلة 
القرن السادس عشر: فهو يقول : “تعد مسقط الستودع الرئيسي لملكة آرموز (Ormuz)‏ 
التي لاد للسفن أن تبحر من خلال هذه الناطق صوب بوانی الخلیج العربي: وبفضل 
موقع هرمز القیادی على فم الخليج العربى فقد احتلت مركز الصدارة في النشاط 
التجاري» وكانت كل التجارة البرتغالية مع البصرة وغيرها من موانی النطقة ہما فيها 
bias‏ تنطلق CPUs‏ . 


















هرمز ودورها النجاري 
à‏ النصف الثاني من القرن السادس عشر 







شهد النصف الثانی من القرن السادس عشر اشتداد التنافس العثماني البرتغالي 
للسيطرة على مياه الخلیج العربی: وتصاعدت المحاولات العثمائیة التي تروم فرض 
تفوذها على النطقه ؛ ففي عام ١۵٥۱م‏ جرد العثمانيون حملة منظمه بقيادة (بيري ریس) 
وقد تألفت من (Y)‏ سفيئة» وكان من أهداف الحملة الاسئیلاء على هرمز والبحرین 
ومسقط وکسر الطوق الذي فرضه البرتغاليون على التجارة في الخليج 81 ¿U‏ وتوعز 
بعض المصادر احتلال هرمز مكان الصدارة في اللخططات العثمانية إلى ورود معلومات 
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للقائد العثمانى عن غنى ورفاهية سكان مدينة ¿yaa‏ |3 قدر aae‏ أفراد الطبقة الغنية ف 
الجزيرة بحوالي (۳۰۰) yal‏ وكان معدل ما يملكون من رأسمال يقدر ب (۲۰,۰۰۰) 
ألف کروزادو"؟۰ مما شكل حافزا مضافا في زيادة الاهتمام العثماني بالخلیج العربيی"۳ 
الا dei ol‏ العثماني لم уйэ à гем‏ اهدافه وعاد ادراجه إلى البصرة؛ كما فشلت 
الحملات الأخزى التي أرسلها الباب العالي؛ ولعل سبب ذلك يعود إلى عدم امتلاك 
العتمائیین Lpa У‏ قادرا على محاربة البرتغاليين وطردهم من النطقه ع ومع ذلك 
فقد كان للتوجه العثمانيی نحو الخلیج العربی أثرا لا ینکر في Glad‏ استمرارية غملية 
تبادل السلع والبضائع التجارية عبر الخلیج العربى طيلة القرن السادس عشر"" . 

استمرت هرمز تمثل مرکزا لكل أنواع التجارة المحلية مع البصرة ومسقط وباقي 
مدن الخلیج العربی: asss‏ أن كان الضباط البرتغالیون لا یلقون بالا لكل مزايا استمرار 
Byles‏ البصرة — هرمز؛ فانهم في عام ١١٥۱م‏ تجاوبوا مع رغبة على باشا روالی البصرة) 
وبعثوا بأنطونیو تكسيرا (Antonio Teixira)‏ لکن السلطان العثماني سليمان اتخذ موقفا 
غير متوقع باصراره على أنه إذا كان البرتغالیون جادين حقا في اسثمرار تجارة البصرة — 
علناء dy‏ الواقع فان النشاط التجاري لم ينقطع ولكن على تفاوت في المستوى وعلی ضوء 
الأحوال الأمنية وعلاقات الموادعة أو العداوة بين العثمانيين والبرتغالیین”' فيما 
تواصلت الوظيفة التجارية التي تؤديها هرمز بدليل ما أوردته المصادر التاريخية بالإشارة 
JI‏ ذكر الأخيرة وبأنها لا تزال تعد إحدى Ый‏ الارتكاز الرئيسية للنفوذ البرتغالى في 

š (44) mine uus 
. عموم مناطق الخلیج العربى‎ 

من جانب آخر كان لھرمز نصیب لا يستهان به في التجارة الخارجية مع مدن 
الساحل الشرقى لأفريقياء إذ لم يفت في عضد سکانھا حالة عدم الاستقرار السياسي التي 
كانت تعيشها مناطق الخليج العربى جراء تواصل الصراع العثمانی البرتغالی في محاولة 
كل طرف مد نفوذه على حساب الطرف الآخر؛ وأيدت الصادر الإنجليزية ذلك وذهبت 
إلى اعتبار هرمز السوق الرئيسية للتجارة مع مناطق كثيرة من العالم““ . فقد رام 
الهرمزیون یمخرون E‏ عبات البحر للانجار مع الا مم الاخری» Qe‏ صار لتجار 
الدينة آماکن إقامة دائمة على سواحل تلك البلدان کی یتسنی لهم الاشراف على 
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عمليات التبادل التجاری ومتابعتهاء وخاصة في مدينة زنجبار الواقعة على الساحل 
لشرقی لافریقیا تسمی (الھرامزق) وذلك يعكس أهمية هذه الجزيرة في مضمار التجارة 
العالیة !۰۳ واستنادا على ما ذکره الرحالة الأوروبیون الذين وفدوا على الخلیج العربي في 
النصف الثاني من القرن السادس عشر؛ فقد اتضح حقيقة دیمومه اشتهار هرمز حيث 
يشار إليها بكونها مركز معروف في تجارة التوابل““ . 

ازدهرت تجارة هرمز الداخلية والخارجية في الربع الأخير من القرن السادس عشر 
ولعل المعلومات القيمة والوصف الدقيق الذي آورده Ш‏ الرحالة الهولندي (راوولف) «ЫЛ‏ 
زيارته المنطقة عام ۹ء ما يظهر طبيعة وحجم الحركة التجاربه التي اضطلعمت 
بأدائها هرمز وأثر ذلك على انسيابية البضائع | الختلفة Y‏ أسواق الخلیج العربی؛ وہنا 
آورده الاتي : “وقد حدث ف اليوم الثانى من کانون الأول عام piove‏ حين كنت في 
بغداد» أن وصلت الیها خمس وعشرون سفينة موسقة بالأفاویه والعقاقیر من الهند بطریق 
هرمز والبصرة» ومن البصرة تنقل pu‏ في سفن صغيرة تجلیها إلى بغداد حیث تستغرق 
السفرة حوالي أربعين "liso‏ . وأضاف : "وکان العثمانيون یضدرون الخيول الجميلة 
فيرسلون loas‏ وفیرا منها إلى الهند عن طريق فارس: ولكن معظمها يرسل بطريق هرمزء 
حيت يتلقى ملك البرتغال کل سنة مبلغا طیبا من الال بصفة رسوم تبلغ أربعين دوقة CO‏ 
لكل رأس من ЭА‏ . 

استأثرت هرمز باهتمام الرحالة الأوروبيين الذين جاءوا الخليج العربي في ثمانينات 
القرن السادس غشر باعتبارها تشكل عقدة الواصلات التجارية بين الشرق والغرب: 
ودوئوا ما شاهدوه في ملاحظات تبرز تفرد yall‏ پالنشاط التجاری وزحمه التجار 
القادمین إليها وتواجد پعضهم في هرمز بصورة دائمة؛ فالتاجر الانجليزي جون نيوبري 
(John Newbery)‏ الذي وصل البصرة عام ۸۳٥۱م‏ يشير إلى معاينته فى cline‏ الاخيرة 
لعدة سفن محمله بالبضائع وهي قادمة من هرمز وأورد ذلك بما يلي : “البصرة مدينة 
كبيرة واقعة شمال الخلیج العربي وذات تجارة عظيمة من جميع الاصناف منها التوابل 
والحرير التى تأتيها من هرمز إضافة إلى أنها مستودغ للمواد الغذائية i‏ والارز 
والتمور وهي تمون. العراق وهرمز وبعض مناطق الھند بالواد 78,5311( أما الرحالة 
الإنجليزى رالف فیتش (Ralph Fitch)‏ الذي جاء هرمز عام 1584م فكان ОЧ sald‏ 
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على الحركة الدءوب التي اضطلع بأدائها elise‏ الدينة وهنا 3 توارد البضائع 
و تصدیرها ؛ ومژکدا أنه 22{ مبلغا من JUI‏ لسئولي الجمارك لیتسنی له بيع تجار 45 
CE) los‏ ۱ 

gy‏ رحلة ule‏ فان لنشجتن (Jan Van Linschotens)‏ الذي تجول à‏ الخليج 
العربى بالفترة ۱۵۸۸-۱۵۸۳ إشارات مهمه تعزز قناعتنا فیما وصلت إليه هرمز من 
البصرة يتوجهون إلى هرمز رغم طول المسافة ومخاطر الطريق البحري باعتبار الأخيرة 
محطة تجارية مهمة لسكان الخلیم العربى”» وحينما وصل ذات الرحالة إلى ساحل 
أفريقيا الشرقية عام ۸۹٥۱م‏ سجل ما شاهده هناك ہما يلى : "وجدت في ميناء زنجبار 
في عام ۸۹٥۱م‏ سفینة محملة بالرجال والبضائع ذكر Gol‏ كانت قادمة من هرمز" " فيما 
تصاعدت >„ 45 التجارة "TE IET,‏ والدولية انطلاقاً اسن هرمز باتجاہ موادئ + قیال الخليج 
العربى وخاصه البصرة à‏ تسعينات القرن السادس ipis‏ ولعل ما آورده JI‏ حاله 
الإنجليزي جون (John Eldred) sai‏ الذي وصل البصرة عام ۹۲٥۱م‏ قادما إليها من 
حلب ؛ من معلومات ما یجسد حقيقة مفادها أن هرمز غدت نقطة استقطاب للفعاليات 
التجارية في عموم المنطقةء فهو يقول : "وتأتي إلى ميناء البصرة باستمرار سفن هرمز 
المحملة بكل أنواع السلع الهندية کالتوابل والنيلة وقماش كلكتا حيث يتم بيعها أو 
مبادلتها بسلع OOS ad‏ 

ولعل من دلالات تنامی سمعة هرمز التجارية هو وصول ثلاثة تجار إنجليز إلى 
الدینة عام 1554م في مهمة استكشافية تهدف لإمکائیة معرفة الإفادة من موقع الأخيرة 
الاستراتيجى لإقامة وکالات تجارية إنجليزية فیها؛ وٹاسیسا على ذلك ووفق ما ذكره 
الرحالة gle‏ فان لنشجتن (Jan Van Linschotens)‏ فقد قام تجار اخرون wiles‏ 
اللایس الهندیه والزعغران والسكاكين وأقداح الشراب من السواحل الپندیة وبيعها 3 
هرمز محتقي :اباسا ABUS‏ مقابل شرائهم معادن ثميئة š‏ ولآلئ وملاس غالية عد 
التوابل واللابس من هذه الناطق بطریق البحر وایصالها عبر الطریق البري إلى البندقیه 
على ساحل البحر الأبيض gill‏ سط وأردف ols," : Ыз‏ تجار dadai‏ بخشون NT.‏ 
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منافسة التجار الإنجليز لهم وهم يقومون بنشاط تجاري متخذين من هرمز مركزا 
LP‏ ومما يعزز ما ذهبنا إليه آنفا هو ما أوردته وثائق حكومة الهند البريطانية من 
وصف هرمز كمركز للتجارة بين بلاد فارس والھند وأنها عدت daole‏ لدولة كبيرة 
شملت مناطق من سواحل شبه الجزيرة العربية وفارس إلى جانب اشتهارها بتجارة 
التوابل والحرير والأدوية وفيها مخزن كبير للؤلؤ الذي يجلب من البحرین''” . 

کان من الطبيعي ان يتردد اسم هرمز في اوساط التجارة الا سيوية >l‏ القرن 
السادس عشر رغم محاولات البرتغالیین احتکار تجارة التوابل والسیطرة على الطریق 
البحري الذي يوصل أنواع البضائع القادمة من آورویا إلى آسیا i OO Salley‏ وبحكم 
موقع الأخيرة الجغرانی في مدخل الخليج العربي فكان ينظر إليها على أنها من أفضل 
المناطق التى تطل على البحار الشرقية وقتذاك؛ واشتهر سكانها بسفنهم الخاصة التي 
كانت تقوم بنقل البضائم المرسلة إلى جوا عند السواحل الهندية؛ كما تمتع تجارها 
بسمعة طيبة داخل منطقة الخليج العربي وخارجها: ٠‏ فقد ذكر أن سفنهم لا تحمل أو 
Ej‏ قبل أن يتأكد ОЬ,‏ السفينة من بضاعته" ۰ فیما ظلت هرمز محتفظة بغناها وبأنها 
كانت تعد سوقا تجاريا ليس فقط بين بلاد فارس والهند بل بین أوروبا والهند؛ في وقت 
يشيد فيه ميناءها مغادرة العديد من السفن وهي محملة بالبضائع باتجاه شعال الخليج 
العربي لتصل بعد ذلك إلى أسواق العراق ‚ШШ,‏ 

ولعل ما يمكن استخلاصه من GUS‏ الیحث هو بیان حقیقه بات البرتغالیؤن 
یدرکونها وهي أن |غلاق البحر في وجه التجارة العربية لن يؤدي في نهاية الأمر الا إلى 
تنشيط الطرق البرية التى لا یمکن للبرتغالیین مراقبتهاء لهذا لم يعد السئولون 
لبرتغالیون ینظرون إلى التحکم في هرمز نظرتهم إلى احتلال عدن أو چژر АЙ!‏ على سبیل 
الثال؛ إلى جانب ذلك فان التجارة عبر الخلیج العربي لم تتأثر 1,25 T‏ بالتوغل او 
التدخل BA‏ خلال القرن السادس عشر؛ على عکس الوضع التجاري بالبحر 





الاحمر؛ ]3 انتعشت تجارة التوابل التي عدت هرمز أحد مراكزها العروفة خلال العقود 
الوسطی من القرن الذکور: وباتجاه نهاية القرن اصیحت تلك التجارة أكثر 
“шыл‏ كما أظهرت الحقائق السابقة دور هرمز کمرکز تجاري يطل على مدخل 
الخليج العربي والدی لم ay‏ یقتصر على ااحتفاظ بتجارتها المحلية c‏ الأقطار الخليجية 
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فحسب: بل كانت تمثل محطة لتجارة الهند والساحل الشرقي لأفريقياء مقابل دورها 
كمعبر رئيسي للتجارة القادمة من أوروبا وسواحل البحر الأبيض المتوسط والتوجهة إلى 
بلاد الشرق الأقصى» وذلك بحكم موقعها الاستراتیجی كمتفذ للخليج العربي وباعتبارها 
أقوق تنظيم سياسي واقتصادي عرفته المنطقة في ذلك الوقت : وهو ما ترك اثارہ الإيجابية 
على. تصاعد الفعاليات التجارية التى يمارسها سكان هرمز وكثرة مواردهم AUi‏ والتی 
انعكست بجلاء في مظاهر الغنی والترف التي كانوا يحيّوْئهاء وتمتع الأخيرة بثراء كبير 
طيلة الفترة موضوع الیحث . 


د. صبري قالح الحمدي 
„аздай ашый‏ ند 
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hal gall‏ والفصاضر 


\ د. Л‏ ڑگزیا قاسم i‏ الخلیج العربي؛ dalja‏ لتاريخ | wl slo‏ العربية à‏ غصور التوسع 
En‏ الأول ۷ ۱۸۱ القاهرة ۰۵ س٣8‏ ‚ 

Y‏ — أداموف» التجارة الدولية 3 الخليج العربی خلال القرنین الثامن عشر والتأسع عشرء ترجمه د. 
نورق عبد الیخیت ؛ 412 الخليج العربى ؛ Ағ‏ مركز دراسات الخليج العربي ؛ dwala‏ 
tŠ penal‏ ۵۶۸م [١8 ә‏ . 












е р‏ رتكازد جی — ولش؛ مارکو elie. . p‏ 41 واستکشافاته . ترجمه حسن حسین إلیاس: 
بعداد ) rue EK‏ %\ 5 

# = لزید مر التغاصیل انظر . نیقو لا ژیادة؛ الجغرافيا والرحلات Au‏ الم پ : ببروت 1م 
ص۲6۰ + قاسم» المصدر السابق: ص84 , 









VATE عبد الله بن بطوطة: تحفة النظار فى عجائب الأسفار وغرائب الأمصار» القاهرة‎ gl أنظر‎ — ә 
. ۲۱۱ هن‎ Р 

. شاه عباس الکبیر: — 4: ص۲۲۲‎ SIS أنظر نصر الله فلسفی؛ زند‎ — ٦ 

۷ — عبد الأمير محمد أمين؛ الراحل الأولى للتنافس بين طرق القوافل القديمة وطريق راس الرجاء 
الصالم j)‏ كتاب تكريم الأستاذ عبد الكريم غرايبة بمناسبة بلوغه الخامسة والستین)؛ عمان 
۸ھ YY oe‏ . 








А‏ — غائشة السیار؛ دولة الیعاربة في عمان وشرق أفريقيا ۱-6 ۸۱۷: بيروت ۰۱۹۷۶ ص ص 
۶۸ : 






۹ - أنظر قاسمء الصدر السابق» ص۷٩‏ . 






. الأشرف يساوي دینارا غثمانیا‎ - ٠ 






وس aam]‏ بوشرب » مساهمه الصادر والوثائق الب تغالیه 3 4125 تاريخ البحرين خلال النصف 
الأول من القرن السادس عثر: مجلة الوثيقة: ع۰4 س٢ء‏ مركز الوثائق التاريخية؛ البحرين. 
الآخر 4٠14١ها/يئاير‏ (كائون الثانی) ۱۸۱۹۸4 ص١۲٢٣‏ . 
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۲ — د. صادق ياسين الحلوٰ؛ الغزو البرتغالى للخليج العربي من خلال الصادر الفرنسية؛ مجلة 
الوئیقه: Cos e Yie‏ المحرم 5١4١هايونيو‏ (حزیران) ۱۹۹۵ءء ص٦٦‏ . 


The Navigation and Voyages of Lewis Vertomannus to the Regions of Arabia, — ir 
Egypt, Persia, Syria, Ethiopia, and East India, translated of Latin into English 
by Richard Eden,1576, pp. 98-99, 


Douglas Carruther, The Desert Route to India, London, 1929, P. XIII, — E 
. ۲۱۸-۲۱۲ oe د. محمود النحاس : القاهرة ۷( صن‎ 


Alboquerque, Alfonso; The Commentaries of (Trans into English by W. De — كذ‎ 
Gray Birch Hakisoc, vol, I, London, 1973, p. 115. 


Johns Hopkins, The Persian Gulf States, London, 1981, p. 20. =i 
R.B. Serjeant, The Portuguese Off the South Arabian Coast, Oxford, at — ۸ 
the Clarendon press, 1963, p. II. 

14 — لزید من التفاصیل انظر السیان الصدر السابق» ص۲۹ . 


Faria, Sousa; The History of the Discovery and Conquest of India by the — ۰ 
Portuguese, translated into English by John Stevens, vol. 1, London, 1894, pp. 
131-132. 


The Travels of Pedro Teixera, with his King of Harmuz and Extracts from his — Y 
Kings of Persia, Haki. Soc. 1902, p. 20. 


۲ — لزيد من التفاصيل أنظر : زين الدينء تحفة المجاهدين فى أحوال البرتغاليين» ترجمة دافيد 
لوب لشیونه ۱۸۹۸م:ض „ЛА Vive‏ 


TAF العربی:‎ dia Ala الخليج»‎ cla التاریخیه‎ dalai > أنظر د. محمد فرسى عبد اللہ‎ — YY 
. الأمانة العامة لاتحاد الؤرخین العرب:؛ بغدادء ۱۹۸/۵۱8۰5 ص۸‎ 


Alboquerque; op. cit, pp.116-117. 8 


Carruthers; P. III — fo 
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5 — بوشرب؛ مساهمة الوثائق البرتغالية في GUS‏ تاریخ الغزو البرتغالي لسواحل المغرب والبحر 
الأحمر والخليج العربي وما تولد عنه من ردود فعل» مجلة الناهل» (YE‏ س ۰۱۰ الرباط 
جمادی الأول [Y‏ ۱-/مارس (اذار) ۳ ص VA-VAge‏ , 


۷ — س. پ, Cale‏ الخليج . . پلدانه وقبابله : dae‏ محمد امین عیید الله : سلطنه عمان: $454 
التراث القومی والثقافث op AAY y‏ ص۱۳ . 
M. Ferdinand, Denis; Portugal, Paris, 1846, p.170. = YÁ‏ 


Duart Barbosa, An Account of the countries Bordering on the Indian Ocean — Y4 
other inhabitants, written by Duart Barbosa, and completed about the year 
1518 A.D., edited by Mansel Longworth Dames, London, 1918, pp. 69-79. 


А — ү.‏ الشاطر بصیلی عيد الجلیل؛ الضراع ہین الدولة العثمانية وحکومة البرتغال في المخيط 
الهندي وشرق أفريقيا والبحر الأحمر؛ المجلة التاريخية الصریة؛ Ca Yes‏ القاهرق VANE‏ 
«gita‏ ضن ۱۳٩‏ ^ 

۲ — عباس العزاوي؛ تاريخ العراق بين احتلالین؛ ج٤‏ ؛ colai‏ ۹١۱۳ھ/۹١۱۹ءء‏ ص٤٤‏ . 

үзү‏ لزيد من التفاصيل ES P‏ صالح ону!‏ الا تراك العتمانیون والبرتغاليون T‏ الخلیج العربي 
лоді үет;‏ وتعليق Amd‏ الچبار ناچی ؛ alas‏ ؛ ۹ ۱ صن ضن ۲ ۰۳۹-۲۳ س۹۳ . 

Percy Sykes; A History of Persia, vol. IT, London, 1930, p. 186. — ri 

٥‏ — لزید من التفاصیل أنظر آرنولد ت, ویلسون: الخلیج العربی؛ نقله إلى العربية وقدم له د, عبد 
القادر یوسف؛ الكويت (د.ث) oe oo ¿Y oe‏ ۲۱۷-۲۱۲۱ . 

ilas آنظر د. إبراهيم خلیل أحمدء بدايات الٹوجه العثمائی نحو منطقة الخليج العربی؛‎ - ٦ 
. الژرخ العربی؛ ع٤٤ س١٦۱: بغداد ١٤٢۱ھ/۱۹۹۰م؛ ص۲۹‎ 

ك۳ > كروزادو د Alan‏ برتغالية تعادل T Jb; Eve‏ 

۸ — لزید من التفاصیل أنظر نوال حمزة الصيرق؛ النفوڈ البرتغالی في الخليج العربی؛ الریاض: 
۲۳ ف/۱۹۸۳م: ص صن6 145-114 ؛ آوزبران؛ الصدر السابق؛ .ص٥٤‏ . 


۹ — لزید من التفاصیل أنظر آحمد؛ الصدر الساپق» ص ص ۳۰-۲۹ . 
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: — أنظر أحمد العثائی؛ البرتغاليون في البحرين وما حولها خلال القرنين السادس عشر والسابع 
عش : مجله (te АА‏ س۲ уй fay‏ ٤۹ھ‏ یٹایز (کائون (гй‏ ۶6 ص۱۰۷ 
nikaja :‏ الصدر السابق: صن من ه 1-۵ , 







С.К. Boxer; Portuguese Society in the Tropics, 1500-1800, university — £1 
Wisconsin, 1965, p. 52. 


cds gall : ترجمة دیوان أمير قطر‎ p القسم التاریخی ؛ س‎ eade لورپمر ؛ دليل‎ ct — EN 
. Yo ۸ 







Serjent; op. cit, p. 11. = 





Richard Hakluyt and the English Voyages : کتاب‎ j أنظر أوصاف تلك الرحلات‎ — ٤ 
by George Bruner Parke, edited by James A, Williamson, New York, 1930. 





— الدوقة : عملة فينيسية قديمة تعادل الواحدة منها ستة شلنات انجليزية . 


]$ — أنظر gal‏ ثهيارت ala, Cecil aal,‏ الشرق e‏ العراق وسوریا ولبنان و فلسطین ۷۳ س 6۷ ۱ : 
ترجمة وتعلیق سلیم ab‏ الٹکریتی : بغداد ۰۱۹۷۸ ض ض۱۷ ۱۷۸ . 







The Voyage of M. John Newberry; An English carver voyages and travels — £v 






mainly during the 16" and 17" Centuries, vol. I, Westminster, 1903.p. 311. 






The Voyage at Mr. Ralph Fitch 1583, op. cit, vol. I, p. 322. 






The voyages of Jan Huyghen Van Lins chotens, op. cit, vol. IT, p. 35, 82. 






cit, vol. I, p. 324. The Voyages of Mr. John Eldred, op. 


The Voyages of Jan Huyghen Van Linschotens, op. cit, vol. I, p.324 






Ibid, pp. 324-325. 






R. Hughes, Thomas, Selections from the Bombay Government, Historical and — 






other information, connected with the province of Oman, Muscat, Balirain 
and other places in the [Persian] Arabian Gulf [New series, No. XXIV] 
Bombay, 1850, pp. 28-30, 
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Holden Furber, Rival Empires of Trade in the Orient 1600-1800, Oxford — °: 
University press, 1976, p. 3. 


Niles Steen guard; The Asian Trade Revolution of the Seventeenth Century, — 


the University of Chicago press, p.2000. 


o3‏ — لزید من التفاصيل أنظر 
The Travels of Pietro Della Valle in India, from the old English Translation of‏ 
by G. Havers, edited by Edward Gray, London, 1892, p. 2.‏ ,1664 


OV‏ بوشرب» مساهمة الوثائق البرتغالية à‏ كتابة تاريخ الغژو البرتغالي ҮМ а с‏ € آوزبران؛ الصذر 
السابق «Уем‏ 
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إن كلمة (عربي) مشتقة من أصل سامي بمعنى (الغرب) أطلقه سكان ما 
بين النهرين على الشعوب القاطنة غرب - وادي الفرات - . وهذا الاشتقاق 
عرضة للشك إذ يقوم على أساس لغوي خالص . وتؤكد التوراة بأن جد العرب 
ودعتهم - التوراة - (عرابا) وتعنى سكان الأرض السوداء أو - الحرات - 
كما تدل على البداوة أو سكان البادية . ووردت كلمة (عيرب) أي الحياة غير 
الستقرق أو كلمة (عابار) وتعني انتقل أو مر ووردت جملة : (ولا يخيم) 
هناك (اعرابي) . وف (التلمود) أريد بالعرب (الاعراب) ‚ 






Dy. ЭУР E Lr 
ч ы з RS Br 
iq. ۷ زب‎ xn ا‎ 3 


YY = الوئيقة‎ 4 ۳ 1 š Ё р Y. | кй Us vore d 0 fs 
ky 2 s I É + л. * 6 1 E ae a 


JÜ‏ بعضهم + إن أول من أنطقه الله بلسان العرب» هو (يعرب بن قحطان) وهو جد 
اليمنيين من العرب العاربة؛ ونشأ (إسناقيل. بن ابراهیم) معهم فتکلم بلسانهم فسمي هو 
وأولاده — العرب الستعربة - . ولعل AS‏ (عرب) مشتقة من (أعرب) أي : آبان 
وافصح . 

pails‏ نص وردت فيه كلمة (عرب) هو نص للملك الاشوري (شلمنص الثاني 
حوالي ۸۵۳ ق.م — وسجل (سرجون الثانی) ۷۰۵-۷۲۲ ق.م أنه فى السنة السابعة من 
حكمه i‏ أخضع من قبائل - ٹامود — وهي )2545( وقدم Jal‏ الجئوب من — عرب 
اليسن — جزية للأشوريين حيث وجدت عبارة (ماتو اربي) أي (أرض اربي) — أرض 
العرب —¿ وكذا (شلمنصر الثالث) كان في حرب مع ملك — دمشق — وخليفه (جندب) 
العربي ؛ الذي كان معه ألف جمل . وكان العرب يضايقون الأشوريين بتعرضهم للتجارة 
فجهز لهم اللك الأشوري (سنحاریب) وكذا (أشور بنيبال) حملات عسكرية لتأديبهم 
وهنا ورد اسم العرب في القرن السابع قبل الميلاد . 

ووردت كلمة (أربابه) مكتوبة على حجر (بهستون) الذي دون عليه انتصارات 


الملك الفارسی (دارا) أو داريوس باللغات الثلاث (العربية والفارسية والمسمارية) وكتبت 
(ull) als‏ وتعني العربية . 

ET‏ اليونانية أورد 4415 — العرب = الأديب (أوسكيلوس (p.d очата‏ وهو 
يشير إلى ضابط عربى في جيش (احشويرش) . 


و (هيرودوتس) اليونائى المتوفى — sl — pgto‏ 2 4245 (أربي) ويقصد بها سكان 
شبه الجزيرة العربية كلها .. 
وردت كلمة عربی إحدى عشرة مرة ولكنها لا تعنى الجنس ولا الشعب بل تعنی الإبانة 
والوضوج . 

ds‏ لسان العرب قوله : أن (عرب) جيل من الناس نسبة إلى بلدة (عربه) في 
(تهامة) نشأ فيها أولاد إسماعيل عليه السلام . وقيل (عربات) بلدة أو قرية في (وادي 
(U 215‏ ‚ 
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وتنتهي جزيرة العرب في الشمال والشرق والغرب بأقاليم غنية خصبة تحيط بشبه 
الجزيرة بهيئة نصف دائرة أو هلال Ы‏ عليه رالهلال الخصيب) . والجزيرة العربية 
موطن السامیین الذین نزحوا منها کاقوام وشعوب بشكل هجرات أو موجات متعاقبه J‏ 
آزمان مختلفة فکونوا حضارات ذات شأن کبیر بتاریخ العالم في العهد السومري والأكدي 
3 حوالي pa Yio:‏ واتصالها بحضارة دلون ومچان (عمان) مصدر النحاس في حوالي 
بنتصف الألف الثالث ق.م . 

وهاجر العرب من بلادهم سواء من الجزيرة العربية والحجاز أو من العراق والشام 
واليمن أو غيرها إلى الساحل الشرقی للخليج العربي . أو إلى بلاد فارس وشبه القارة 
الھندیة أو بلدان الشرق الأقصى والصين . 


هكذا الأمم والشعوب والقبائل بطونها وأفخاذها وأسرها وحتى الأفراد ينتقلون من 
موضع لآخر طلبا للعيش» أو رهبة من cpb‏ أو رغبة في طلب cell‏ أو نحو ذلك . 
والتاريخ ملی» بالاحداث التى أدت إلى رحيل الأقوام والأفراد من دولهم أو مدنهم 


وفرارهم إلى دول أخرى يجدون فيها الطمأنينة في العيش والأمن على أنفسهم وأهلهم 
وأموالهم . ويحدثنا التاریخ القديم عن الهجرات الجماعية r‏ التهجير من مواضع كان 
الناخ فیها sine‏ والمطر 135 Жый»‏ صالخة: زالآٹھاز Ryle‏ او illie‏ اساب 
is‏ نستعرض jb‏ منها . كنا آن هناك (هجرة DEN‏ من الاقطار التي ذکرناها 
إلى الجزيرة العربية . ولكلا الهجرتين دوافع أو عوامل cool‏ إلى هجرة الأفراد أو 
الجماعات ومنهم (الهولة) ومن هاتيك العوامل : 


١‏ — القرب الجغرافي بالنسبة للساحل الشرقی للخليج العربي: وكذا معرفة العرب 
الملاحية وخبرتهم في مواعيد هبوب الرياح واتجاهاتها؛ ومسالك الخليج ومجاريه وجزره 
وهيراته . فقد رسموا -الخرائط الملاحية الدقيقة وكتبوا المرشدات والطرق البحرية ہین 
الساحلین حول ركوب البحار مستخدمين الآلات وعلم الفلك . كما أن المعرفة السابقة 
بالخلیج وسواحله الشرقية من قبل عرب الخليج أدت إلى تبادل الھجرات: خاصة إذا 
علمنا أنه لم تكن هناك جوازات ولا موافقات فلا مانع من الانتقال بين الساحلين الشرقی 
والغربي للخليج العربي 
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مخطوط عقد جيد الدرر في معرفة حساب ثوروز أهل البحر . لؤلفه جابر بن عبد الخضر 
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الوثيقة ,۸۳ 


والهولة : ومفردها النسوب إليهم (هولي) . وأصل هذه الكلمة من (تحول) أي 
انتقل من مكان pi‏ . ولا كانت بعض اللغات لا یوجد à‏ حروفها حرف (الحاء) 
فينطقونها Ca)‏ فأصبحت Bab‏ ثم تكتب (هوله) . والتسمية اصطلاحية لمن ДӘЙ‏ من 
الساحل الشرقي للجزيرة العربية إلى الساحل الشرقي للخليج العربي» وعاد بعضهم إلى 
الساحل الغربي للخلیج؛ وشاركوا أبناءه في السراء والضراء وهم مواطنون في الوطن الذي 
يسكئونه يناضلون في سبيل استقلاله مع إخوانهم العرب الآخرین: ویتمذهبون بالمذهب 
الشافعی أو المالكي أو الحنبلي أو الحنفى ويعملون في الغالب بالتجارة بصورة خاصة" 
وكثير منهم طلبوا العلم وعلموة . 

وقد تصاهر الوافدون من الجزيرة العربية عبر التاریخ مع سکان الساحل الشرقی 
للخليج نتيجة لتهجيرهم أو للفتوحات الإسلامية أو لعوامل ذكرناها أدث لهجرتهم 
منها : 

العامل الاقتصادي. أو الظروف الطبيعيةء أو العامل الدیني: أو السياسي. أو 
القرب الجغرائی: أو غيرها, وذکر يعض التسابية bedl‏ القبائل العربية тҮ i»‏ 
ЦЫ]‏ بعض الهولة؟ . ومن الهولة من كان يحكم موانئ أو مدن أو جزر في الساحل 
الشرقی للخليج العربي مثل : لنجة وكونك وعسيلوه وبوشهر وعربستان وبندر عباس 
ومكران وقيس وغيرها . 

ومنهم من حكم (البحرين) قبيل حكم آل خليفة عام ۱۱۸۷ھ/۱۷۸۳م وهم (آل 
مذكور) وهم من عرب مطاريش عمان؛ وعرب (القواسم) الذين حكموا (لنجه) وما 
حولهاء وكذلك الحرمی أو (الهرمي) . أو عرب بستك وجهائكيريه وغیرهم» ومنهم من 
عاد إلى الساحل الغربي ‚шыл‏ 

ولاشك أن الحضارات العظيمة تؤثر فی بعضها البعض وذلك عن طريق الاتصالاات 
التجارية والصناعية والحملات العسكرية . فقد ذكر بطلیموس (p VA)‏ اسم جبل في 
(کرمان) سماه (سميراميس) . ومعلوم ol‏ سبیرامیس ملکه اشورية واسمها (سامورامات) 
ومعناها (سيدة البلاط)» عاشت في نهاية القرن العاشر قبل الميلاد» ونسجت حولها 
الأساطير . وقد عثر على تمثال لها في (نمرود) في شمال OGL yall‏ فکیف هاجر الاسم من 
العراق إلى جيل کرمان f‏ وفي العصور الوسطی كانت ДАШ‏ العربية أعظم قوة ثقافية ولغوية 
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في العالم آنئذ فأثرت في اللغات الأفريقية والأوروبية والهندية والأردية فمثلاً : أخبار . 
خبر . عدالة . وكيل . قانون . فته and‏ اس bor ap‏ 
شرط . قيد . مقاطعة . رئاسة . حكومة . غريب . فقير . غزل . ربیع . خريف . 
تاریخ . وقت . قتل . عزة . فوج . وکلمات ids e‏ اخری . ولغة التامیل) كما یقول 
(ميناكشي سندرام) : تبنى مسلمو ولاية (تاميل فادو) اللغة العربية . وطوروا علامات لغه 
خاصة بهم سموها اللغة العربية في تاميل لکی يتمكنوا من قراءة القران پاللغه العربية . 
أما اللغات الهندية الآرية التی استعملت الحروف العربية بالإضافة إلى الفارسية فهي 
الاردية والسئدية والباشتوية والبنجابية والكشميرية والكوجاراتية التي يتكلمها مسلمو 
البهرة , والكوكاتية لغة السلمین. الکوکان . والناويتية التی تشبه اللغة الكوهائية 
ویتکلمها مسلموبهانکال في شمال ولاية OW pS‏ . وف اللغة الاندونيسية العصرية (بهاسا) 
مئات من المفردات العربية منها مفردات ديئية وأخرى علمیه م daid‏ واجتماعیه . 
ومثلها الصينية ولغات آخری . 
هذاء وقد كان لعرفة اللغة العربية من قبل سكان تلك الديار كبير الأثر في هجرة 
العرب إليها . وهنا أصبحت معرفة اللغة العربية نتيجة للھجرات : وف نفس الوقت هي 
بن الاسیاب التي ساعدت على هجرة العرب إلى تلك البلدان التي يسود فيها من يعرف 
اللغة б Aus уд)!‏ وبالتالي استقرارهم فیها . وهذا ینطبق تماما على سكان الساحل الشرقي 
للخليج العربی حیث أن اللغة العربية مع اللغة المحلية هي ДАЈ‏ التفاهم والاقتصاد 
والثقافة . وفرض الخط العربي نفسه على الخط الفارسى . واقتضت حياة المجتمع في 
موانئ الخليج إلى تعليم أبناء التجار القران الكريم والحساب والخط . وتکونت جاليات 
إسلامية وعربية؛ وصاحب ذلك طلب العلم خاصة في زمن الدولة الأموية والعباسية حتى 
أصبح كثير من العجم عربا — أصبحوا عربا بلغتهم وثقافتهم وحبهم للعرب وتربيتهم 
الإسلامية . وهذا مما دفع (الدكتور ناجي معروف) أن يؤلف كتابا بعنوان (عروبة العلماء 
المنسوبين إلى البلدان الأعجمية) . sleg‏ الجزء الأول منه عن العلماء المنسوبين إلى 
خراسان ويقع à‏ نحو ۵۰۰ صفحة) وهو جزء من سته أجزاء تناول الحدیث فيها عن 
عروبة العلماء النسوبین إلى البلاد الأعجمية» وان كان غرض الژلف تفنيد رأي (ابن 
خلدون) الذي aie‏ فصلا à‏ مقدمته بعنوان : (إن أكثر العلماء 3 pe‏ من العجم) . 
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NCC a) all 5121 EST‏ من العلماء العجم ممن آصیحوا هی بلغتهم وثقافنهم ولا هم 
وحبهم للعرت وتربيتهم الإإسلامية Е‏ وهذا الكثاب. يدلل على РЕЗ ol‏ العلم 3 pu‏ 
كلهم من العرب لا الوالی» كما زعم ابن خلدون وحاجی خلیفه وغپرهما سن لد هم من 
i ١ AS MU RE‏ 
ومن هؤلاء العلماء 
أبو حنيفة النعمان بن تابت التيمي باله لا + اصله من «Ll‏ فارس توق عام ۰ص 








وداود الطائي الخراساني وهو عربی من طنجة توفى عام ١٦٦ھ‏ . 
ومسلم بن الحجاج النيسابوري عربي من شقير توفى عام 1ه . 
وعبد الكريم بن هوازن القشيري النيسابوري المتوفى ۱۷۸ھ . 
وابن خرداذبة وهو عبيد الله بن أحمد الفارسی الأصل التوفی ۲۸۰ھ . 
وأن غدد من نسب إلى (نيسابور) من العلماء العرب ٦ھالاء‏ وما نسب إلى (مرو) 
ПРУТ‏ 

ومن العلماء العرب في شيراز (إبراهيم بن أحمد بن عثمان بن المثنى الباهلي 
الشيرازي) و (المعلى بن النظر) وهو عراقي الأصل عمل كاتبا للحسن بن رجاء ومات في 
شيراز . ومن البيوتات J|)‏ حبيب) و رال e‏ صفية) من موالى باهلة» وبني مازن كما 
استقر في شيراز الهاشميون والعلويون . 

وابن المقفع الذي انحدر من أب فارسي مجوسي مولود في مديئة (جور) الفارسية 
عام 5١٠ه dy‏ قول (كرد (Яе‏ أنه مولود j‏ ۹۵ھ وتلقى علومه في البصرة واتهم 
بالزندقة والإلحاد والمجوسية والانوية » وتأثر بثقافة الهند عن طريق كليلة ودمنة الترجم 
إلى الفارسية . ومن قوله : 

إصلاح الرعية من إصلاح الراعي؛ وإذا صلح صنفان صلح الناس كلهم العلماء 
والسلطان وان بطانة الحاكم تلعب دورا سلبيا أو إيجابيا عند الحاکم والرعية على 
السواء . 

ھ٣‎ : العلاء بن وهب العامري (ت‎ (as) عبد الحميد الكاتب بن يحيى‎ Li 

۰ وكتابه ШШ)‏ والآداب والوصايا)فهو من المترجمين في عهد الخليفة النصور . 
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وكان والده من الوالي (من سبي القادسية) وينسب إلى أصل فارسي» وقتل في عهد مروان 
بن محمد في معركة الزاب ١٠۷م‏ . له GUS‏ (نصيحة إلى ولي العهد) و (رسالة إلى 
الكتاب) وأنه عالم بالسياسة والإدارة والحرب . كتب رسالة لولی العهد ple‏ ۱۲۹ھ 
وهى من مروان لابنه وولى عهده laxe‏ | رسله لمحاربه الضحاك الذی أعلن خروجه عن 
طاعة الخليغة واستيلائه على الوصل ۷٢۱ھ‏ وفيها قوله : الحاجة إلى الرأي والحكمة 
من السلف وشي ئعمة من الله ‚ ola‏ وان الحكمة تقوى الله ومعاداة الهوى . وسياسة 
النفس وتدبيرها . وحسن اختيار الخواص والأعوان . والتدبر معهم ومع العامة . 
وحسن اختيار الحاجب ودوره. فهو حلقة الوصل بين الحاكم والرعیة. والحذر من 
الوشاية والنمیمةء والوقار فى المجالس. والأخذ بالشورة وآداب المؤاكلة والمنادمةء 
وتفقد أمور العامة : . .الغ . 

وشهد القرن الخامس الھجری علاقات وطيدة بين بغداد ومكة ومن مشاهير «Ыг‏ 


الحرم المكي الشريف في القرن الخامس الهجري (عبد الله بن أحمد بن أبو ذر الھروی) 
الحافظ التوفی سنة ٤٤٣٢ھ‏ وقد كانت إقامته بمكة . والهروي نسبة إلى (هراة) في 


ss Ll أهله وصحب ب القاضي‎ toy ویعوذ‎ НИТ 3 سئة یحدث‎ ds الحجاز وگان يحم‎ à 
E ) 
الباقلاني‎ 


واهتم نظام الملك في القرن الخامس الهجري/ الحادي عشر اليلادي بتأسیس 
الدارس النظامية فأسس مدرسة نیسابور وجعل الذهب الشافعي مذهبا تسا للدوله پینما 
كانت الدولة السلجوقية تدین بالمذهب الحنبلي . ويذكر الؤرخون أعلام العلما» في مدينة 
نيسابور وقد بلغ عددهم نحو 28 СЗУ‏ عالم يزيد على зо?‏ من آهل نيسابور والباقي 
من سبعين بلدا إسلاميا جاءوا لتحصيل واتمام معارف زمانهم؛ وجذبت العلماء ومنهم 
الإمام (محمد الغزالي) )= Grove‏ وأخوه الإمام (أحمد). والغزالی نسبة إلى غزالة وهي 
فريه بطوس » plola‏ الحرمین (الجوینی) (cafe cm)‏ للتدریس وتأسيس مدرسة نظامية 
بنیسابور حتى وفاته وقضى ؟؟سنة من حياته في التدريس , أما ابن خلكان فيجعلها ۳۰ 
سنه في التدريس . ثم (القشيرى) رت EVO‏ هم . ورغم تعرض نيسابور للزلازل والفتن 
المذهبية والطائفية فقد استعادت مکانتها العلمیة(۳؟ . 
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T‏ بعض علماء المدرسة النظامية ہبغداد هاجروا إلى نظامية (ئيسابور) في القرن 
الخامس الھجری/ الحادي عشر اليلادي على أثر حدوث فتن طائفية ومذهبية وإقليمية؛ 
> تلنها (هجرة معاكسة) حين حدثت فتن التركمان والغز وحملات الغول التتر المحرقة 
والزلازل التي تعرضت لها نیساپور وکان آشدها عام د٭5ھ , 

وینتسب 2 غالبية سكان الساحل الشرقي للخليج العربی لأصول عربية وهذا ما تثبته 
الصادر التاريخية Ly‏ من وثائق ومخطوطات ونصب وآثار لازالت تحكي ذلك التاریخ وسوف 
نستعرض جانياً منها , 

فقد مرت على البلاد العربية الإسلامية ظروف سياسية واقتصادية أدت إلى هجرة 
كثير من سكائها صوب المشرق والمغرب ولعل من أهم تلك الظروف ضراوة ما تعرضت له 
دار الخلافة العباسية (بغداد) dole‏ والبلاد العربية dole‏ من هجوم المغول (التتر) وما 
خلفته من دمار للحضارة العربية الإسلامية من قتل وتشريد . حتى الكتب لم تسلم من 
أيديهم فقد أحرقوا الکتبات ورموا بالكتب في نهر دجلة وعملوا عليها جسرا وتحول tle‏ 
النهر إلى لون الحبر . وهاجر بعض بني العباس إلى الجنوب حين تقدم الزحف الغولي 
نحو الدولة العباسية 705ه/68١١م‏ ووجد بعضهم الأمان والاستقرار j‏ ظل حكومة 
الأتابك سعد بن زنكى في شيراز ومن هؤلاء من سكن بستك وجھائکیر على الساحل 
الفارسي . وكان الشیخ عبد السلام خنجي (ت (CAVE‏ وشمس الدين شيخ حاجي محمد 
خنجي والشیخ راشد الدني وعلي أكبر ply‏ ومصطفی راشد الخان ومصطفی عبد اللطیف 
بالبحرین ومحمد علي من العلماء في دبي وآخرون . 

وی القرن الثامن الهجري كان من علماء (کرمان) الواقعة على الساحل الشرفي 
للخليج العربي ومنهم الكرماني (۷۸۰-۷۱۷ھ/۱۳۱۷۔٣۱۳۸م)‏ وهو محمد بن يوسف بن 
علي كرماني عالم الحديث» أصله من (كرمان) في بلاد فارس تصدى لنشر العلم ببغداد 
قلاثين.سنة ШЙ,‏ مدة بمكة Las Lilly‏ کثیرة۳؟ . 

ومن العوامل التي ساغدت غلى الهجرات إلى الساحل الشرقي للخليج العربي 
ظهور ونمو وتطور الموانئ والدن الساحلية واستقلالها عن بلاد فارس في حقب كثيرة 
من التاريخ؛ فتوطدت العلاقات الاقتصادية والسياسية بين سكان الساحلين الشرقي 
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والغربي للخلیج . وتأثرت الثقافة باستخدام اللغتين العربية والفارسية في الأعمال 
التجارية والملاحية فظهرت مفردات متبادلة في WS‏ اللفتین'''' . 

فقد عرب العرب أسماء بعض المنتجات الهندية مثل (الهيل) وهي لفظ فارسي 
وعرب (بحب الهان) في بعض البلاد العربية وموطنه راس هيلي على الساحل الغربي 
پجنوب Š OO ical‏ 

وکان من نتانج عمق الصلات الحضارية بين سکان الساحلین التسمیات العربية 
لوانئ وجزر الساحل الشرقي Bo‏ : (عربستان) والتي حرفت إلى (خوزستان) P‏ 

Lem‏ الدروب والسكك العربية à‏ (شبراز) الدینه التی بناها محمد بن القاسم الثقفی 
(РУЛУ ЗАЛ)‏ فقد سمیت دروبها یاسماء عربیة أو سميت «а‏ أبرز رجالها 
العرب مثل : (درب أسلم) و(درب غسان) و (دار الإمارة) التى سمیت (بدار حراب 
ضرار (gi‏ ۱ 


وجزيرة (قيس) نسبة إلى (قيس بن کرزاز بن سعد بن 339 п)...‏ 


وحرفت Lad‏ بعد 


J!‏ (كيش) أو )00085 . وأورد (ياقوت) المتوفى ple‏ 5#5ه/98١١م‏ في معجمه وهو 


یتحدث غن جزيرة (قيس) فيقول : وتقع في بحر Les cole‏ مسكن ملك ذلك البحر 
صاحب cole‏ وله ثلث دخل البحرين وفيها جزائر كثيرة حولها؛ وکلها للك كيش 
(قيس) . ورأيت فيها جماعة من Jal‏ الدين والفقه والفضل . وكان بها (J>)‏ صنف کتابا 
جلیلا Lud)‏ اثفق لفظه وافترق معناه) وهو GUS‏ ضخم رأيته بخطه في مجلدین ضخمين 
ولا أعرف اسمه C dI‏ . وقيل أما (قيس) فجزيرة تسمى كذلك نسبة إلى (قيس بن 
عميرة) وهي في آیامنا هذه قبل ple‏ (۰۳۸ه) وهي آعمر موضع في بحر فارس وبها مقام 
سلطان البحر وهو الملك المستولى على تلك الأراف €9 , 

35 ۱۳۱۹/۸۷۱۹ وصل (قطب الدیق) J|‏ (قیس) poly‏ رغیاث الدین) وقتله(۳ 
33 ۱۳۸۹/۲ فرضت حكومة (قيس) الهزيمة على البحرین والقطیفب وعقدت 
اتفاقیه السلام بين (غياث الدين شاه بن تاج الدين جمشير) حاكم (قیس) وحكومه 
الوحويح O9 adl Aus egli cabal‏ ‚ 

ولا زار الرحاله (ابن بطوطة) جزيرة (قيس) في Y‏ رجب عام ٥ھ‏ الموافق ۱۳۲۵م 
قال : إنها تسمی (سیراف) وان فيها طائفة من عرب (بني سفاف) وهم الذين یغوصون 
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على الجوهر: وأنه زار السلطان (قطب الدين تهمتن بن طوران شاه) سلطان (ھرمز)؛ وهو 
من كرماء السلاطین كثير التواضع خسن М‏ 

ومن العوامل التى ساعدت على الهجرات الستمرة آفرادا أو جماعات هو رالعامل 
الديني) ؛ . فالدین الإسلامي دعا إلى الجهاد لنشر الدعوة والدفاع عن معتنقیها وى حدیث 
وفد عبد القيس على النبى SE‏ قال: حدثني أحد الوفد الذين bois‏ غلى رسول الله SE‏ 
من عبد القيس عام JA‏ ۳۰ قال وأهديئا له فيما ييدى Lb ge‏ أو قربه من تعضوض او 
برني فقال ما هذا؟ ШЗ‏ هذه هدية قال : : وأخسبه نظر إلى تمرة فأعادها مکانها Jü,‏ : 
أبلغوها آل cassa‏ قال : فسأله القوم عن أشياء حتی سألوه عن الشراب فقال : لا 
تشربوا في Telo‏ ولا (حنتم)۲۳ ولا I Gu)‏ ولا (مزفت) اشربوا في الحلال الوكي 
غليه » فقال له قائلنا : يا رسول الله وما يدريك ما الدباء والحنتم والنقیر والزفت قال : 
Ш)‏ لأدري ما هي أي هجر أعز ؟) JG‏ : (فوالله لقد دخلتها وأخذت “Дь!‏ قال : 
وکنت (قد وقفت على عين الزارة) . ثم БЕШ) : JB‏ اغفر لعبد القیس اذ أسلموا طائعین 
غير کارهین غير خزایا ولا موتورین) إذ بعض قومنا لا یسلموا حتى یخزوا ویوتروا . قال 
وابتهل وجهه هنا من القبلة یعنی عن يمين القبلة حتی استقبل القبله ثم يدعو لعبد 
القیس . ثم قال : (إن خير أهل الشرق عبد القیس) . 

ولعبت عبد القیس دورا à‏ حروب الردة والفتوحات ال سلامیه خاصه 3 الساحل 
الشرفي من الخليج العربى : 

Шз»,‏ . . , أن (الأشج) وهو (النذر بن عايذ) قدم مع قومه إلى النبي فأقعده عن 
يمينه وسأله (الأشج)عن بلاده وسمى له قرية (الشقر والصفا وغير ذلك من قرى هجر) 
فقال ol‏ أنت وأمي يا رسول ДИ‏ لأنت أعلم بأسماء قرانا Ús‏ فقال : (انی قد وطئت 
بلادکم وفسح فيها) قال ثم أقبل على الأنصار فقال : ریا معشر الأنصار أكرموا إخوانكم 
فانهم أشباهكم في pey‏ وأشبه شيء بكم شعاراً وإبشارا أسلموا طائعین غير مکرهین ولا 
موتورين إذ أبى قوم أن یسلموا حتی قتلوا . .) إلى أن قال SES‏ : (أتسمون هذا (التمر) 
التعضوض) قلنا نعم . ثم أومأ إلى صبرة бус)‏ أخرى فقال : (أتسمون هذا الصرفان (f‏ 
قلنا نعم . ثم أومأ إلى صرة أخرى فقال : (أتسمون هذا البرني؟) قلنا نعم . قال : ul‏ 
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أنه خير تمركم وأنفعه لكم) JÚ‏ فرجعنا من وفادتنا تلك فأكثرنا الغرس 4x‏ وعظمت 
رغبتنا فيه حتی phe jlo‏ نخلنا وتبرنا رالبرنی) ۱۳۳ ۱ 

واعتنقت Gall‏ والوانی الفارسية الاسلام dolby‏ أصحاب الهن والحرف: ثم ساد 
الاسلام في ربوع الدولة الفارسیه وف خارجها . ومثل ذلك 3 (الهند) فقد زار الرخاله 
cul)‏ حوقل) التوفی بعد ۷٦۳ھ‏ زار الهند وقال : اشتهرت (الولتان) بعلمائها السلمین 
وطلاب العلم وذلك بعد الفتح الإسلامي y S dl‏ . وکانت فيها معابد كثيرة يحج Lyall‏ 
الوئنیون ویقدمون قرابينیم من الذهب إلى صنم كبير فيها سمي (الولتان) وأطلق اسم 
المدينة ہاسمة: وتعنى هذة التسمية e»)‏ بيت الذهب) . وعلی إثر استقرار التجار العرب 
في (الديبل) و (النصورة) فقد انتشر اللسان العربی والدين الاسلامی وبعض العادات 
الاجتماعية العربية فيهما . 

ولا زار السعودي )< : ۳۱6ه) بعض جهات الهند ومنها (كيرالا)دون مشاهدته 
فقال : في الهند جوامع معمورة بالمصلين وتزاوج المسلمون مع أهلها . وقد دخلها الإسلام 
مبكرا وذلك بعد فترة قصيرة من إعلان الدعوة الإسلامية في عهد رسول الله 5 إذ سبق 
دخولهم الا سلام للفتح الا سلامي الذي قاده (محمد بن القاسم الثقفی) ما بين ٦٦-۹۸ھ‏ . 

وفي كورة (أرجان) قرب الأهواز استقر فیها العرب من قبيلتي (حنظلة من تمیم) و 
(بکر بن وائل) وذلك منذ زمن بعيد . وفیها نقیب العلویین من ذریه جعفر الصادق واسمه 
زيد بن الحسین وأخیه وابن أخيه gel‏ جعفر محمد وکثیر من العرب . وبنوا الساجد 
والجوامع ç‏ فقد بنی عامل الحجاج بن یوسف الثقفي مسجدا في (آرجان) ودارا للإمارة . 

وأقدم القبائل العربية في (عربستان) هم gu)‏ حنظلة) وجاءت قبل رالفتح الاسلامي) 
فأستقرت على ضفاف نهر (کارون) و (شط العرب) ثم قبيلة (بني كعب) وسکنت (قبان) 
ثم رالفلاحية) وتنسب إلى (کعب بن عامر بن صعصعة) من بطون رهوازن) "۳ . 


وجدیر بالذکر فان من «الهولة) في الأهواز هم من dyol‏ عربية وينتسبون إلى بني 
كعب) Oly‏ (الحويزة) قد سيطر علیها (الشاشة) وهم عرب أصلهم من الجزيرة العربية 
وذلك في القرن السابع عشر وكان الحاكمان فيها هما سيد مبارك وابنه سيد ناصر 
بالتعاون e‏ شاه فارس ‚ 
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حتی آن (جيوم دي ليل) الفرنسي کتب في خريطة الأطلس الذي أصدره ple‏ 
бүт‏ کتب على الساحل الفارسي (ساحل مسکون بالعرب) وني عام ۱۹۲۵م كانت 

نسبة العرب ЛА‏ من سكان (عربستان) . ثم قلت النسبة نتيجة لهجرة وتهجير العرب 
منها وتشجيع هجرة الفرس gal‏ 

وبذلك أصبح لتلك الهجرات أثر حضاري يتمثل في نشر الاسلام بصورة سلمية . ا 
صاحب عقيدة التوحيد من رقى حضاری فهى آقوی من العقائد السائدة في تلك الديار وما 
فيها من تعدد الآلهة والشرك . كما أن الرغبة فى الجهاد في سبيل الله ونشر الاسلام 
وما نتج عن النتائج السياسية والعسكرية لحروب JE‏ 85( فاتجه المسلمون عربهم وعجمهم 
للجهاد мә‏ المشركين في كل «oU‏ وللدفاع عن معتنقي الدعوة «dao!‏ وتوطدت 
العلاقات بين العرب وغيرهم ۱ 











العوامل الاقتصادية 









من الدراسات الجيولوجية عن قاع الخلیج العربي كتب (وارثر نوتزل) قوله : إن 
الخليج العربي كان جافا فی الفترة ما بين VY e M‏ سنة قبل الميلاد . 

js‏ حوالى ۱۲,۰۰۰ ق.م أخذ الخليج يمتلئ بسبب عملية الذوبان التي حدثت بعد 
العضر الجليدي . وكان مستوى البحر يقع تحت المستوى الحالى ب ۱۱۰ أمتار . 

وق حوالی ع ندم Фа»‏ تلور СУН quid‏ ال رادت الرطوبة في الخليج 
تلا ۵ خدوث فيضانات تكررت کل عام تقریبا رجیٹ أصبح الاستيطان غير ممکن 3 
المنطقة كما ed‏ تغييرات في مستوى سطح البحر إذ أصبح ارتفاعه يزيد بثلانه امتار 
عن مستواه الحالى في الفترة من ۳,۵۰۱۰۱-4,۰۰۰ ق.م فكانت المياه تغطى مسافة إلى (آور) 
في وادي الرافدين . 

ds‏ ۰ وم تاق glee‏ الیجر إثانية إلى المستوى الحالي . وقد غمر من 
الأرض نحو ۱۵۰ مترا في كل عام فأصبح الناخ j‏ النصف الأول من الالف الرابع ق.م 
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أحسن لتناقص مستوى البحر . ولأول مرة هاجر (السومريون) في هذه الفترة نظرا 
لخصوبة الأرض السهلة وعدم تعرضها للفیضائات الا 91,90( . وكانت هذه Шу‏ هجرة 
من الجزيرة العربية أملتها الظروف الطبيعية والاقتصادية . 

ولقد دلت الآثار القديمة على أن الانسان العربي عاش على سواحل الخلیج منذ 
(العصور الحجرية القديمة) . وقد أيدت المكتشفات الآثارية عن وجود أقوام عربية ذكرت 
في ألواح (السومریین) إذ جاء ذكر (سبأ) في النصوص السومرية وهي دولة عربية امتدت 
من اليمن إلى الخليج العربی''' . 

وهذا يدفعنا للقول : بأن العرب هم شعب هذا الساحل منذ العصور القديمة وقد 
c»‏ البابليون نحو J ge»‏ الألف الثالث قبل الیلاد وذكر الأكديون (العرب) نتيجة 
للصلات التجارية مع أقوام الخليج (کدلون) و (مکان) (مجان) $353 آقدم اشارة عن 
(العرب) ترد إلينا وذلك كما ورد في مصدر ذكره (كروهمان) . 

وذكر (استرابو) أن (الجرهاء) في الأصل كانت ledge‏ (للكلدانيين) في عام ۱۷۵۰ 
یم وهی (هجر) . 

وني WY‏ الثالث ق.م نزح (الكنعانيون) ds.‏ قول نزح (الفينيقيون) للبحرين 
والقطيف . ومقابرهم تشبه مقابر دلون في البحرين . ولفظ فينقس مشتق منه الفيئيقيون 
وتعني (النحل) الڈی کان شعارا لدولتهم وقد طبع على مسكوكاتهم ثم هاجروا من منطقه 
MES‏ إلى سواحل البحر التوسط . 

فمن أسباب الهجرات العربية (العوامل الاقتصادية) : |3 لعب الخليجيون دور 
الوسيط الكبير في إيصال منتجات القارة الأوروبية ومناطق جنوب غرب إيران وبلوجستان 
وأفغانستان إلى الأسواق السومرية» بالإضافة لوجود أسواق ومراکز تجارية رئيسية على 
سواحل الخليج العربی؛ فهاجروا واستقر بعضهم في تلك المراكز التجارية في الخليج . 
ودلث الآثار والنصوص المسمارية على وجود تلك العلاقات في آثار (ديلمون) أي البحرين 
و (مكان) أي عمان و (ميلوخا) التي قد تطابق مناطق شبه القارة الهندية» وربما تكون على 
ساحل (مكران) وقد تمتد إلى داخل الهند فتصل للسند وحضارة (موهنجرادو) و (خرابا) . 

: حدود ۲4۵۰ ق.م وجدت نصوص تشير إلى تجارة الخليج يرد فيها أن‎ dy 
(قوارب دلمون جلبت الخشب إلى "آور" في جنوب "وادي الرافدین“ وهذا مما دفع‎ 
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(سرجون الأكدي) ol‏ یخضع bas‏ كثيرة ومنپا (دلون) 


. ومثله (نرام سين) حفيد 






واستمرت التجارة في الخليج في عهد (أورتمو) مؤسس سلالة (أور الثالثة) وذلك في 
حدود عام p.d 5٠‏ ثم خلفاؤہ الذين استوردوا النحاس من (مكان) أي عمان والأحجار 
الكريمة والعاج والعطور والأخشاب من (میلوخا) . 

ويقول (هیرودوتس) EYO-EAL)‏ ق.م) : أن الفینیقیین على أيامه یدعون ۳ 
اجدادهم سکنوا سواحل الخلیج العربي قبل نزوحھم إلى = البحر التوسط . 
(بوليبوس) : ۱۲۲-۲۰۶ ق.م إن (الجرهاء) كانت المركز التجاري في جزيرة E‏ 
ونقطة انطلاق القوافل التجارية من بلاد الأفاويه وإليها . وتتشعب مٹھا الطرق إلى مكة 
والبتراء؛ ولها تجارة نشطة مع إغريق سلوقية“" . 

وازدهرت حضارة (الجرهاء) 3 في الخلیج ار بعد فشل حبلات الا سکندر المقدوني 
عام ۳۲۳ ق.م وان إمارة (الجرهاء) قد لعيت دورا مهما ومدافعا أمينا عن عروبة الخليج 
ДЬ‏ العهد (الهيلينستي) . ولكن في بداية العهد (الروماني) اخذت هذه المنطقة تفقد 
أهميتها تدريجيا ولاسیما بعد أن تحولت igul иы»‏ إلى خلجان رملیةء فانتقل 
أهلها إلى المراكز التجارية الأخرى وانتقل قسم منهم إلى (هرمز) واستقروا بها إذ كانت 
(yaya)‏ »,155 تجاریا bla‏ في العهد الرومائي" . 

وبعد وفاة (الإسكندر) ۳۲٣‏ ق.م "n‏ بعض من عساكره فى مواضعه وأقاموا بها dé»‏ 
(تيلوس) و (فيلكا) ولم يتجاوز موضع جلفار (رأس الخيمة) فاستعرب هؤلاء ونسوا 
اصلهم واندمجوا بالعرب . ومنهم g‏ جاء بهم الفرس قهرا إلى هذه الأماكن poU‏ 
بها عقوبة لهم بعد وقوعهم d‏ أسرهم”" 

كان زنیکارخوس) احد قادة (الإسكندر) قد أرسل أحد مرافقيه المسمى (أندرو ستن) 
فوصل لسواحل الخليج وسمى الجزيرة باسم (rS)‏ ويعتقد الباحثون أنها جزيرة 
(خارج) وذكرها (بليني) باسم (أراكيا) . كما ذكرها كذلك (بطلیموس) وجعلها الإسكندر 
قاعدة بحرية لأسطوله في المنطقة وسميت باسم (خارك)"" . 

وذكر (بطليموس) ۹۰۔۸٦۱م‏ : أن (تميم) قد جاء ذكرها مع ذكر (الجرهاء) كما 
ورد ذكر (عبد القيس) Abou Kaium‏ . وأكد (بلينوس) عن وجود قبائل عربية مخثلفة 
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تسكن سواحل الخليج E‏ بطليموس مدينة دعاها (عمانا) JG, Omana‏ أنها تقح 
على ساحل كرمانيا (كرمان) في الجانب الشرقي للخلیج القابل للساحل العربي التي 
أنشأها العمانيون هناك Jibi.‏ بقوله : ومن يدري فلعل ذلك الساحل كان تابعا لاهل 
(غمان) : 3l‏ كانت oà3l‏ العمانيين واسعة وتشمل الساحل والبر المتصل Ia‏ 2 

وبعد سقوط (الجرعاء) انتقل بعض سکانها من (تمیم) و (عبد القیس) إلى (خارج) 
وعرفت باسم (میسان) وکانت منازل (gas)‏ ثم منازل (سعد من بني تميم) في منطقه 
(الجرهاء)» والذين استقروا فيها قبل مج (الإسكندر) كما كانت ماهولة بالعمانیین . 
وللعرب دور خطير قبل قيام الدولة الساسانية حيث بسطوا نفوذهم على (كرمان) . 
وكانت (ميسان) قد سميت فيما بعد (خارج) و (جراكس) ولعله (جارك) وسكائها من 
العرب وقد قاوموا الساسانيين Le‏ عام ٦م [glam | ә!‏ (ميسان) وفتلوا EX‏ حاكم 
عربى فيها فهاجر بعض سکانها وسكان (الجرهاء) إلى (هرمز) و (خارج) التي سميت 

(PAX 


وقد ذكر أنسوورت : إن العرب قبل العهد (الساسائي) قد استقروا في السواحل 


الجٹوہیة من إيران وهیمنوا عليها حیث بسطوا == eo;‏ 9ء0 ويذكر 
(کورئیوس وفوس) : إن العرب کانوا في العشرات الاو من القرن الثالث اليلادي في 
(کرمان) و (فارس) وقد ذهبت آعداد کبيرة عن طريق البحر من قبائل (عبد القیس) من 
(البحرین) و (كاظمة) ‚ 

asi‏ زالهمداني) التوفی عام ttofl rrt‏ قوله : أن بعض سکان رالجرهاء) من 
(تميم) قد انتقلوا إلى (هرمز) و (خارج)» وعلی أثر انهدام (سد مأرب) خوالي عام POYA‏ 
وانهدام آخر في سنة poto‏ فهاجرت بعض القبائل إلى “ыу эм‏ . وذکر الطبري 
رت Cat)‏ أن من عشائر (بكر بن وائل) من کانوا یقیمون قبل الاسلام في (کرمان) 
ویدعون ب (کرابان) و (حنظلة) في OM Giga)‏ 

وهاجرت dae)‏ قیس) قبل الإسلام للبحرین؛ واستوطنت (بکر بن وائل) البحرین 
كما استوطنت (pas)‏ البحرین قبیل ظهور الاسلام؛ وکانوا یغیرون على قوافل کسری 
التي تمر عبر بلادهم مما حمل الفرس على الانتقام منهم والإيقاع بهم في (يوم الشقر) 
ای ۸ 
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js‏ القرن الأول للميلاد انتصرت (ربيعة) وحلفاؤها من (مضر وأياد وإنمار) على 
(قضاعة) في (تهامة) ومنهم (الأزد) فأجلوهم إلى البحرين والعراق فهاجرت (قضاعة) ثم 
(SDI)‏ بسبب بسبب الحروب فى تهامة وتحالفوا مع (الأزد) و (لخم) في البحرين والعراق . ثم 
قدمت (عبد فیس) من (تهامه) للبحرين وقطيف وهجر . 

وفي عام ۳۵۰م نقل (سابور الثانی) بعض من قبائل (تغلب) و (عبد قیس) و (بکر 
بن وائل) و(تمیم) إلى (کرمان) في بلاد فارس لأنهم هاجموا حدود الفرس"" . 

وفي. ١1١5م‏ حدثت معرکه (ذي قان بين (بکر بن وائل) و (عبد القیس) من جهه 
ضد (الفرس) من جهة آخری: فانتصرت GL)‏ على (الفرس) فکان من الأسرى من (بني 
بربوع) من (تمیم) فتعاهدوا للعودة مع (Su)‏ فجعلوهم یقاتلون معهم CP‏ . 

وکانت في البحرین عند ظهور الاسلام كل قبائل меу‏ القیس) والتي جاءت من 
(تهامة) فاجلت (أياد) عن البحرین . كما قدمت من عشاثر (تميم) و (بکر بن وائل) ومن 
(الأزد) فاستوطنت البحرین'''' . وقبیل الاسلام أصبحت منازل (تميم) في (البحرین 
وحاكمها زالنذر بن ساوی (gata‏ . 

وللعرپ سفن تبحر في الخلیج فقال الشاعر : 


عدولية أو من سفین ابن یامن یجور بها ЭШ‏ طورا ويهتدي 


وقال عمرو بن كلثوم (ponija. 3 ٠ em)‏ 

iif ality اق غفا‎ gio диф 

وکان. (الأزد) من الملاحين في الخلیح حيث اعتمدت عليهم القوات الإسلامية في 
حملاتها على السواحل الشرقية للخلیج العربي والهند . 

ولعبت موانئ الخليج العربی دورا bla‏ 3 التجارة بین الهند شرقا والبحر bagli‏ 
غربا ومنها (خارج) التي ظهرت على مسرح الأحداث منذ عهد الإسكندر ولدة أكثر من 
أربعة قرون حتی عام ٢٢۲م‏ حيث قامت الدولة الساسائیة . ple ds‏ ٢٢۲م‏ استولى 
مؤسسها (أردشير بن بابك) على (ميسان) بعد أن قتل آخر حاكم عربی فيها وجعلها 
تابعة Эш)‏ فهاجر سكانها وسكان (الجرهاء) إلى (هرمز) و (خارج) . 
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واشتهرت سواحل الخليج العربی 3 العصر العباسي بموانيها كمراكز تجارية حيث 
تقدمت فيها الزراعة والصناعة . فمثلا rii (an dl)‏ الخضراوات والفواكه والزهور 
والرياحين . ثم صناعة قصب السكر والعطور خاصة في iblis‏ (فارس) والنسوجات 
وأصباغها à‏ (الأهواز) و CQ ua l)‏ . وكذلك اتسع نطاق الرحلات التجارية إلى (الهند) 
خاصة وأن السفن العربية كبيرة تستطيع عبور البحار الشاسعة فتصل إلى الصين والهند 
وشرق أفريقيا والبحر المتوسط بيئما السفن الهندية صغيرة لا تبحر إلا قرب السواحل 
وكانت الضادرات الخليجية للهند كاللبان والخيول وهی Ji‏ من الواردات من الهند . 
وللعرب خبرة في الملاحة بمواسم هبوب الرياح واتجاهاتها خاصة الرياح الموسمية وما في 
البحار من HH‏ ومرجان وأسماك؛ فهم يملكون السفن حيث كان أحد آبناء (سيراف) 
يملك سفنا كبيرة وهو (محمد بن بابشاه) وقد أعجب به ملك الهند فأمر أن ترسم صورة 
محمد بن بابشاه ليحتفظ بها . 

وبعد سنة 1ه فتح (عاصم) (سجستان) ثم ene‏ عاملا على (كرمان) واستقر 
العرب في البلاد الفتوحة . كما فتح (الأحنف بن قیس) (قاشان) و (خراسان) وبقی 
العرب يسكنون سواحل الخليج العربى وجزره من ضمنها (خارج) ويصدرون اللؤلؤ 
ویمتهنون الزراعة . واستمرت أعمالهم وبقاؤهم في جزيرتهم في عهد الدولة المغولية 
التيمورية والجلائرية والصفوية والإفشارية . وحتى بعد سقوط الأمير (مهنا) ودخول 
الهولنديين ل (خارج) ثم (الفرس) إلا أن العرب لم يغادروا جزيرة EM COE‏ 

وإن هاجر im‏ إلى البحرين كما حدث في ple‏ ۰۸۳٣ھ‏ /٣۷٦۱م‏ وكان سبب 
دخول الهولنديين لخارج هو أن مير مهنا قد منح الهولندیین موطی قدم لهم في رخارج) 
وعدم موافقة ولده على ذلك فأدت هذه us‏ | إلى أن قتل الولد والده وكانت سيبا في 
نهاية الحكم العربي في (خارج) الواقعة على الساحل الفارسي للخليج العربي 

وظلت السفن العربية خلال العصر العباسی تجوب الخلیج والمحيط الهندي وتصل 
إلى أعالي السند في نهر (مهران) ووصلوا إلى ما يسمى اليوم (بالباكستان) على أثر تشجيع 
الخلفاء العباسيين ومنهم المنصور والمهدي والمأمون فوصلت سفنهم إلى (تيزمكران) ودخلت 
ميناء (الديبل) التي كانت تقوم بتسويق السك الشهير الذي يستورد إليها من بلاد التبث 
وأرض الترك LS‏ كانت بلاد الكجرات وموائیپا أسواقا تجارية للرحلات القادمة من 
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xb, (مليبار) بأمن‎ diss 3 MS 


ومن السلع التي كان العرب يتاجرون بها العود والأفاويه والهيل والدارصيني 
والأحجار الكريمة يستورد منها من مملكة(البلهرا) ومن (رهمي) ينقلون الذهب والفضه 
والثياب الفاخرة والعود . كما نقلوا أشجار dh coll‏ ترج من الهند فزرعوه à‏ بلاد 
العرب . ومن (سرنديب) تنقل التوابل والسك والياقوت УШУ‏ والأحجار الكريمة 
ويستوردون purum‏ التي يستخدمها الصیادله . 
شتهر الساحل الشرقي للخليج باللاحة وصيد السمك من بندر (ديلم) Jus‏ إلى 
7 (مکران) جنوباء كما آشارت لذلك الوثائق البریطائیةء وان سکان تلك المناطق 
لهم معرقة جيدة بمواسم هبوب الرياح والتیارات البحرية و als‏ الفاك وابتكارهم للشراغ 
الثلث الذي أكستب سغنهم السرعة وسهولة الناورة à‏ بواجهه > 45 الریاح . هذا 
ویقابل ذلك فقر الضحراء . لذا فالحاجة تدفعهم نحو البخر وما فيه من خيرات : تجارة 
وملاحة؛ فاشتهروا بصيد ИШ!‏ والغوص» ووجود مراسی ذات أعماق كافية لرسو السفن 
ف المواتئ والجزر سا شجع Де‏ اللاحة والابحار . 0( 
ومن العلوم أن (بندریق) و (بوشهر) و )3( و (بندر عباس) و (خارج) و الشیخ 
شعیب) و (قشم) و (هنجام) و Gaya)‏ سكنتها بعض القبائل العربية وأقامت اھ use‏ 
عربیاً لفترة من الزمن . وعلى سبيل المثال (فالقواسم) حكموا (لنجه) حتی عام 
۸۷ . أما (قیس) أو (كيش) وهو تعجيم قيس وهي جزيرة في وسط البحر تعد من 
أعمال فارس لأن أهلها فرس وبوجود العرب فيها لذا تعد من أعمال عمان وذلك في القرن 
الرابع الهجري . 
واقامت قبيلة (قيس) في (القشم) Ma‏ صدر pen‏ | وجاء j‏ دائرة العارف 
الاسلامية : أن قيس جزيرة صغيرة فى بحر öle‏ وأن أسرة من قبيلة (قيس) استطاعت 
في زمن النبي BE‏ أن تقيم لها دولة في (هنجام) منذ عهد النبي BE‏ وظهرت أهمية هذه 
الجزيرة في نهاية padi‏ الوسيط عندما برز أمير من جنوب الجزيرة العربية واحتلها وبنى 
baw Xl, Чуй‏ نفوذه فیدأت الجزيرة تتمتع بازدهار متواصل . وأصيحت مركزا 
للتجارة الهندية والفارسية و (الصينية) وقد خلط ابن بطوطه في تحفته بين (سیراف) 
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UTE 


كمدينة تقع على الساحل الشمالي القریب من الجزيرة وبين جزيرة (قيس) وفيها عرب 
(بني MC‏ , 

وحين وصف ریاقوت) التوفی ٦٦٣ھ‏ میناء (سیراف) الواقعة على الساحل الشرقی 
للخلیج العربي وصفها ياقوت في أواخر العصر العباسي قال : إنها مركز تجاري أسسه 
العرب بالقرب من جزيرة (wad)‏ مقابل ساحل عبان . ترسو فيه السفن القادمة من شبال 
الخلیج العربي والتي تبحر نحو الهند والصین وعمان ثم إلى الشرق الأقصى. وذکر أشهر 
اصحاب السفن العربية في (سيراف) ومنهم (محمد بن شاذان)حتى أن أحد ملوك الهند 
طلب ان پرسم ]4 صورة (محمد بن شاذان) وذلك لشهرته باللاحه . وممن اشتهر 
باللاحة أيضا (سهیل بن آبان) و (أحمد بن ماجد) ممن ذاعت شهرتهم في Ме‏ البحار . 
وبعد أن ضعفت مكانة رسیراف) حلت محلها جزيرة (oad)‏ في القرن الرابع الهجري 
العاشر الیلادی" ۳ . 

وتقع جزيرة (قیس) شمال جزيرة (بني کاوان) وتسمی خطأ (کیش) والصواب 
(قیس) . قال الحموي : بعد إعمار جزيرة قيس إثر الزلزال الذي دمر میناء (سیراف) 
عام ۷٦۳ھ/۹۷۷-۹۷۷م‏ |3 عمر (قيس بن عمیرة) من (ربيعة) الفرس» جزيرة 
(قیس) "۳ . وقد استقر العرب À‏ (سیراف) وهم من بني سامة بن P5‏ . وقال он)‏ 
بطوطة) حین مر بطريقه بسلطان Gaya)‏ في ٢۷۲ھ/‏ ۱۳۲۵م JG‏ : (قیس) وتسمی أيضا 
(سیراف) وفیها طائفة من (بني سفاف) وهم الذین یغوصون على الجوهر . وزار ابن 
بطوطه السلطان (قطب الدین تهمتن بن طوران (old‏ سلطان (jaye)‏ وهو من كرماء 
السلاطین کثیر التواضع حسن الأخلاق"* . 

ویذکر القزويني (ت : 2۱۲۸۳/۵۸۲) أن (قیس) متجر العرب والعجم PP‏ وف 
۲ و ۱۲۹۳م زار (مارکو بولو) (هرمن وقال : یحکمها عرب مستقلون'“ . 

وقد اشتهر ذراعان ملاحيان يمتدان من المحيط الهندي هما : ذراع الخليج 
العربي؛ وذراع البحر الأحمر حيث يتوغلان في قلب العالم القديم إلى بلدان البحر 
المتوسط» وأسهب الجغرافيون المسلمون في بیان الصلة الوثيقة بين هذين الذراعين . 

ومنذ أزمان بعيدة هاجر بعض الحضارمة إلى بلاد جنوب شرق آسيا وذلك لإندونسيا 
ومالیزیا وسنغافورة dy‏ جزر الهند الشرقية فقد هاجر عرب حضرموت اليمن والحجاز 
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وعمان إلى (كيرالا) في عهد الرسول BS‏ وتزاوجوا مع أهلها . وفي العصر الحديث خاصة 
أواخر القرن التاسع عشر عملوا j‏ التجارة والتعليم الديني , كما هاجر بعض الحضارمه 
إلى (الهند) 3 العصور الوسطى فوصلوا إلى (СШ)‏ و (توجرات) و (بارودا) و (ابهار 
وشهر) و (أحمد أباد) و (الدكن) . 

وزار السعودي (ت ۳۰ه) جهات الهند ودون ن مشاهداته قال : ان (صيمور) ميناء 
عظیم على الساحل الغربي للهند أقامت فيه جاليات كبيرة من أبناء الخلیج وصار لهم 
رئيس من بینهم وهم کثیرون مقیمون ۰ وصارت لهم ذرية توالدت بأرض الهند وهي من 
مملكة (الباهرا) وبها نحو من عشرة الاف قاطنين (بياسرة) و (سيرافيين) و (عمانيين) و 
(بصريين) و (بغداديين) وغيرهم تأهلوا وقطنوا تلك البلاد , ومن تجارهم موسی بن 
إسحاق وعلى (الهزمة) - أي رئاسة المسلمين — أبو سعيد معروف بن زكريا . 
و (البياسرة) وهم من ولدوا من المسلمين بارض الهند؛ ولهم جوامع معمورة بالصلين 
ونساؤهم جمیلات . 












ds‏ ساحل كونكان مستوطنات صغيرة ومنهم من deb‏ عربي يعرفون ب 
(الجماعانيين) ولغتهم مزيج من العربية والكونكانية وتعرف ب (عربي كونكاني) 
هجرتهم في العصور الحديثة في أواخر القرن ۱۸ إلى کوجرات الدكن للاشتغال في جيوش 
الدويلات المسلمة في إقليم ماراث وف وسط وجنوب وغرب الهند من عام ۱۷۰۷م. ويمكن 
القول أن استخدام العرب في جيش المغول بدأ في ١٣۱۷م‏ وبلغ عددهم عام ۱۸۰۰ نحو 
خمسة الاف شخص . 

ds‏ ۱۷۹۳ء كان لهم نفوذ فى ناجبور والبرنسال واستخدام الخضارمه كحراس 
وجنود لأنهم اشتهروا بالذود عن القلاع ء ويمتازون بالشجاعة والإقدام والرماية من 
مسافات بعيدة . وأول هجرة الحضارمة إلى حيدر أباد وصلوا بونا في ۱۸۱۸م إضافه 
لمجموعات للعرب التواجدة في حيدر أباد في ذلك الوقت فاصبح عددهم يزيد على خمسة 












ومن уд „Дый‏ 0 الحشار هه موجات الحفاف التي كانت تجتاح =a‏ من 
جين لاخر وإغراء النظاميين 3 خحیدر آباد للعرب بالوجرة "mi‏ حتی يكونوا سندا RE‏ 
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J‏ مواجهتهم النفوذ المتزايد للجنود السيخ في المنطقة تحت إمرة وتشجيع ديوان تشائدو 
لال حتى بدت حيدر آباد وکانھا عاصمة الھندوس . 

وبحلول ple‏ ۱۸۰۰م لم يكن حاكم أو ملاك إلا واستعمل حضرمیا للحراسة وللدفاع 
عنه . وكانوا يقومون بتسليف الناس بفوائد كبيرة ثم قامث بريطانيا للحد من ٹفوذ 
العرب في حيدر أباد لتعاظم نفوذهم ثم القضاء على القوة العسكرية للعرب في حيدر أباد 
نهائيا في أكتوبر عام ۱۸۸۰م لکن بقي العرب كغيرهم من المواطنين في القرن العشرين بعد 
jl‏ انضمت حیدر اباد للهند 1548م أبعدت الحضارمة ولكن بقى في الهند عرب 
الحضارمة وعددهم بين ۵۵-۲۰ الف عربي : وبظھور БАЈ‏ عاد بعضهم إلى دول النفط 
Rama em‏ 

ویبدو منذ القرن الخامس الميلادئ أن الطريق البحري بين الخليج العربى بضفتيه 
مطروقا للتجار العرب وني مقدمتهم تجار عمان واليمن . وقد أقاموا لهم محطات 
للاسترشاد على طول الطريق البحري إلى جنوب الهند وحتى (قوانجزو) في جنوب الصین 
حيث توجد أدلة على أن العرب کانوا قد استقروا في هذه الدينة في فترة سابقة لعام 
зү» '‏ | 

لم تنقطع وفود الحجاج والدارسين الصینیین إلى شبه جزيرة العرب Ma‏ 1۵۱ 
وحتى يومنا هذا oly‏ وفودا من المديئة النورة هاجروا إلى الصين phi‏ حياة الرسول الكريم 
وماتوا ودفنوا في أراضيها . وعلى قبور بعض الدعاة في مدينة (قوانجزو) كتابات بعض 
الدعاة . وعثر على أحجار نقش عليها بخط السند الحميري في جزر الهند الشرقية 
والفليبين ويعتقد أنها لعلاقات تجارية قديمة 

ووجد في داخل قبر صحابی في مدينة (زهاو يانك) كأس أزرق مكتوب عليه 
بالعربية ally‏ أكبر) جاء للصين AYIA j‏ وهو في حکم الإمبراطور جاوزو Gaozu‏ 
وھی أول بعثة دينية من الجزيرة العربیة للصين جاءوا من مكة والمدينة المنورة . ويحتمل 
أن الرسول عليه الصلاة والسلام ارسل للصین وفدا لتبلیغ الدعوة استنادا على إرساله في 
السنة ۸ھ وفود. إلى ملوك الفرس والروم والحبشة ومصر وغيرهم» وان النبي BE‏ حث 
اصحابه وأمته لطلب العلم ولو في الصین . وسافر للشام وربما التقی بتجار صینیین أو 
عرب قادمین من الصین . وکانت مكة تعرف الحریر الصيني الفاخر ومرایات البرونز 
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الصينية وهناك نساء يحملن اسم (مي) وتعني باللغه الصينية الجمال . boyy‏ وصلت 
«Lil TT‏ الصینیات à‏ الحاهلبه فأعجبوا بن . وکانت حبیبة : اسمها می g> P.‏ 
ы‏ ژید gam суа goes‏ للصين nx e‏ والتقى ملك الصين الإامبراطور ي. en‏ 
وأرسل a‏ الخليفة "m‏ مساعدات =s] a! MA‏ منطقة Sina d‏ 5 
eve"‏ ولا طلب )29253( fadi‏ عسکریا a o‏ العرب السلمین لم يستحب له 
Mypal‏ . 

وتورد المصادر الصینیه المبكرة لعام ۸م غن ظهور ملاحین من العرب والفرس 3 
كتب (السعودی) عام ۹۱4 عن وجود تجار من المسلمين العرب à‏ الصين . 

وظل العرب أصحاب السيادة الطلقة على تجارة (الصين) حتى نهاية القرن 
الخامس عشر حینما اكتشف (فاسكو دي جاما) gayb‏ راس الرجاء الضالح عام ۱6۹۷ . 
ثم احتل (البوكيرك) هرمز 1١15م‏ . 

ومن العوامل التى ساعدت على الهجرة والاستقرار فى البلاد المفتوحة 
(الصاھرات) . 

ها ای کان العربى , آو 3 داخل بلاد فارس 
والهند وغيرها , وتزوجوا من نساء البلاد التي استو طنوها i‏ وکان منهم pis‏ التجار 
البارزین من العمانیین indicis‏ والبغداديين MS‏ (البياسرة) kanaa‏ 
«sl esl,‏ إقامته فى جزيرة (сэ)‏ سندات dui‏ مكتوبة Не T iudi d AUL‏ 
on )‏ عماد الخارجي) العروف (يخان بهادر) وهو أحد رجالاات الجزيرة 3 PT‏ ربعیثات 
ы‏ هذا القرن ш‏ , 

وفي ple‏ ١150م‏ كان العرب في (هرمز) و(مازون) و (بندر (whe‏ يقومون بحرق مادة 
(الصاروج) إلى أن يتحول لونها إلى الأبيض , قتضرب بالخشب بواسطة E Ар узы‏ 
زرجال العرب) الذين یمتھنون هذه المهنة حتی تتحول إلى ذرات صغار وتستخدم 
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للبناء js.‏ عام 4١١٠ه/ة‏ ١17١م‏ كان سكان هرمز من العرب ماعدا وزير إیرانی وخامية 
(ME)‏ 


إيرانية 
لے کما TOR) ыз‏ ون کرت قرب تسل مسكونة بالاعراب في عام ١١15م‏ وهو 
عام كتابة مذكرات (تنحسیرا) البرتغالي 09 . 


وكانت المنطقة الواقعة بین جزيرتي (هرمز) و(الجسم) تخص عرب (هرمز) ولدة 
طويلة . وفيها حصن صغير يسميه البرتغاليون (جمبرون)" C‏ . وأما (هرمز) و (لارك) 
فيسكنهما عرب من (معين) كما سكن (الحرميون) لارك وكانت قاعدة لهم ولهم مقر آخر 
(نابون) ومقر آخر للحرميين هو «عسیلوه" ' . وورد في مذكرات (ووستن) و (كلايف) 
عن رحلته من إنجلترا إلى الهند ple‏ ۱۷۲۷م في طريق غير معتاد مارا في بلاد فارس 
فقال : كان ملا علي الحاكم الفارسي ل (كمبرون) وهو عربي وكانت (ھرمن و لارك) 
تابعتين له . ومن مراكز عرب الهولة (لنجه) و (بندر عباس) و (بوشهر) ومنهم من رجع 
إلى الساحل الغربي للخليج العربی خلال القرن السابع عشر ومنهم (الكنادرة) بالكويت 
وكذلك عرب (بستك) في (فرامرزان) وهم شوافع جاءوا إلى الساحل الغربي للخليج العربي 
وكانت تقيم بعض القبائل العربية في (بندر عباس) في الفترة ما بين ۱۷۷ إلى ٦۱۷۸ء‏ 
وذلك بعد وفاة نادر شاه عام YEY‏ 


وأن الرحالة (نيبور) الذي عاش بين ۱۸۰-۱۷۳۳م قد زار الخليج العربی عام 
۸۷ کتب عنه قوله : أن العرب يملكون جميع السواحل البخرية للقسم الشرقی 
من الخليج н‏ 

ومن نهر الفرات إلى الاندوس . ویری البعض أن آخر هجرة من الجزيرة العربية 
وعمان والیمن وأجزاء من جنوب العراق إلى سواحل وبر فارس كان بسبب قحط أصاب 
الجزيرة العربية وسواحلها الشرقية واخر هجرة كانت لقبيلة (البوسميط) إلى (لنجه) 
وكان العرب عامه à‏ منطقه الخليج TI‏ يمارسون اللاحه وصيد JI‏ 4 واللولة ولكل 
مدينة أو میناء على الساحل الشرقي للخليج شيخ ولکل شيخ قلعة . وبسکنون في بيوت 
بسيطة . ويؤكد (نيبور) الذي زار الخليج العربي عام ۱۷۷۲م بقوله : إن (الهولة) 
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الوثيقة :۱۰۳ 








يسيطرون على الساحل الشرقي للخليج من (بندر عباس) إلى (رأس بردستان) . وأن شيخ 
میں Mer‏ کل دی در و (لنجه) oly‏ شيم رنابند) و (الطاهرية) و (شیروہ) و 
(کنکون) و (میلو) وكلهم أصلا من (الناصیر) وهم على الذهب الشافعي . S‏ أن سکان 
(بوشهر) ومنهم المذكور وهم من عرب مطاريش عمان ومن حكامهم الشيخ ناصر المذكور . 

. جزيرة مستقلة يسكنها التجار العرب‎ (узын) إن هرمز كما وصفها‎ š 

اما (بندريق) فيسكنها من قبيلة (بني کعب) والتي قضی على آخر حكامها نادر شاه" . 

ومن أسباب الهجرات ما تعرضت له بعض Gall‏ والموانئ والقرى من (أمراض 
45313 وطواعين وسيول مدمرة) dl wal‏ هجرة اهلها أو بعضیم وعلى سبيل المثال 
رانهدام سد مأرب) قبل الإسلام في حوالی عام ۳۹٦م‏ وانهدام آخر سنة pero‏ مما Gal‏ 
إلى هحرة بعضن القبائل العربية ومنپا (الأزد) اتجھوا صوب الخليج العربي واستقروا 3 
البحرين . ثم (عبد القيس) الذين وفدوا من تهامة واتجهوا للبحرين - التي كانت إقليما 
Lest‏ يمتد .من كاظمة Uu‏ إلى جلفار (رأس الخيمة) Шз‏ — وكان فى البحرین حين 
قدوم عبد قيس قبيلة (obl)‏ فتركت (أياد) البحرين بعد قدوم (عبد قيس) وذلك لحربها 
مع (ربيعة) وبسبب الحرب بين القبائل من (مضر) و (ربيعة) في (تهامة) فقد هاجرت 
(قضاعة) إلى البحرین وتحالفوا مع (الأزد) و (لخم) ‏ . 

وشهد القرن الثاني الهجري 3 الشرق الأوسط كثيرا من الهجرات بسبب (الكوارث 
الطبيعية) . ففي عام ۱۷۷۲م حين انتشر في (البصرة) مرض الطاعون ثم انتقل إلى 
(الزبير) ثم إلى (الكويت) ومات في (البصرة) نحو ماثتي ألف نسمة من أصل GLI‏ 
ألف من سكان البصرة . وق (الزبير) مات نحو ستة الاف شخصن » فھاجر X‏ من 
أهلها إلى (الزبارة) التی كانت وقتئذ قد РИИ‏ أسسها الشیخ محمد بن خليفة 
ال خلیفة عام ۷ھ 

ومن العوامل التي ساعدت على هجرة القبائل العربية وبطونها وأسرها وحتی 
الأفراد هی : 

الفتوحات الإسلامية - فلقد فرض ДИ‏ تعالى الجهاد بالنفس وا مال من أجل إعلاء 
كلمة الله ونشر الإسلام والدفاع عن الغقيدة الإسلامية وعن معتنقيهاء وتوجيه المسلمين إلى 
دول الشرکین . وكان العرب قبل الإسلام يتناحرون فيما بينهم لأسباب قد تكون تافهة 
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تؤدي إلى حروب تدوم أحیانا عشرات السنين . وساد الغزو بين القبائل كمظهر من 
مظاهر الشجاعة ٠‏ وطلب الثأر؛ والنزاع على مواطن الماء والكلاً: في بلاد يشم فيها الماء 
ويندر فيها سقوط المطر . ولا cle‏ الإسلام وجههم نحو العدو الخارجي الذي يريد القضاء 
على العقيدة وعلى معتنقيها من جهة da‏ بلاد تتمتع بخيرات وزروع colma‏ فاتجه 
السلمون نحوها ليؤدوا فريضة الجهاد في سبيل الله وينشروا الإسلام . وقد كان لهم ما 
حقق أهدافهم فاستقر پعشسهه j‏ البلاد الفتوحه . ومنهم من ci»‏ هناك بمسلمات من 
نفس البلاد المفتوحة فاستقروا وتناسلوا وحفظوا انسابهم و تمسکو| بعقيد توم . وقد اعتنق 
بعض سكان تلك البلاد الإسلام عن رغبة ذاتية أكيدة وبدون حرب» بل عن طريق 
استقرار المسلمين العرب في صدر الإسلام وتمسكهم بعقيدتهم التی تتمثل بمكارم 
الأخلاق ۰ مما شجع الآخرين على اعتناق الدين الإسلامی؛ فهاجر كثير من العرب 
ونزك بعضهم في السواحل الشرقية من الخليج العربى . ومنهم من توغل إلى بلاد فارس 
وخراسان Jis‏ بلاد الهند والسند ثم إلى الشرق الأقصى وحتى الصين . فكان الفتم 
الإسلامي يسير bie‏ إلى جنب مع es‏ سكان البلاد المفتوحة للإسلام . 

حتى أن من بين بلدان الشرق الأقصى من اعتنق الإسلام سلميا وبدون حرب . 
وذلك عن طريق التجار والدعاة والمصاهرات . وأهم بن ذلك لا عرفوا عن p‏ دين 
التوحيد فهو كحضارة یدعو للأخلاق الكريمة وبإنسانية وتكافل اجتماعى . كما يدعو 
للمساواة والأخوة والعدالة الاجتماعية . لذا أقبل السكان على اعتناق الإسلام . هکذا 
كان الإسلام من أهم العوامل التى أدت إلى هجرة الناس من موضع إلى B p‏ 
استقرارهم 3 الدوله التی امتدت من الصين شرقا وحثی بحر الظلمات 15 

ففي عام ١٥ھ/٦٦‏ ٣م da‏ قول آخر عام ۱۷ه۱۳۸/۵م انتصر (العلاء الحضرمي) في 
معرکه (عقبة الطاووس) على الفرس بقيادة (Appel!)‏ في (اصطخر) . ولکن الفرس قطعوا 

Е‏ عليه الطريق فكتب الخليفة (عمر بن الخطاب) Jl T‏ (عتبه بن غزوان) فانجده بائنی 

عشر ШЙ‏ من العرب يقودهم (أبورهم) من (بني عاس . 

وق عهد الخليفة (عمر بن الخطاب) di‏ عين (عثمان بن " (valdi‏ واليا على 
البحرين وعمان وتمكن (عثمان ابن أبي (uall‏ من فتح (توج) واسکٹھا جماعة من дле‏ 
{шей‏ وبلی بها الساجذ وجعلها دارا للسلمین(" . 
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ds‏ سنة pirvan‏ فتح (المغيرة بن شعبة) (الأهواز) فسکٹھا уы)‏ كعب) من 
(هوازن) و (بنو حنظلة) "۳ . 

وبعد معركة (القادسية) التى انتهت في عام 17ه//5810م بنی العرب في (غربستان) 
قلاعاً خربية ومن مدن (عربستان) (خوزستان) فهي (الأحوان ويسميها الفرس (الأهواز) 
نیم لا يلفظون الحاء ويستبدلونها بالهاء . وتقع عربستان على ساحل طوله نحو ۰۰) 
كم يطل على الخليج العربى وأطلقت تسمية عربستان في عهد الشاه إسماعيل الصفوي 
لأن أغلب سكائها من العرب ؛ وسكن عرب بئو كغب الأهواز ple‏ ۱۷۲۰م . 

ومئذ عزو الاسکندر لبلاد الفرس انفردت قبائل عربية فيها واحتازوها أي ملكوها . 
ومن ذلك القبائل العربية هناك (بنو حنظله) التي استقرت (قبل الا سلام) و (پنو كعب) . 
وقد حافظوا على عاداتهم وتقاليدهم البدوية ردحا من الژمن . والمعروف أنهم ينتمون إلى 
(كعب بن ple‏ بن صعصعة) من بطون (هوازن) ومن القبائل التي استقرت في شمال 
الخليج العربي بعض بطون (ربيعة) و (بني (PY‏ وهم من (طي) وأصلهم من الحجاز”” . 

ففي السنة السابعة عشرة للهجرة/5178م غزا المسلمون بلاد الفرس من (xU‏ 
البحرين بأسطول عربي ومنهم (uas)‏ ثم نزل الأسطول في الساحل الشرقي للخليج ولحق 
بهم من (البصرة) لنصرتهم جیش يقوده (عاصم بن عمر التميمي) الذي فتح (سجستان)؛ 
و (الأحنف بن قيس) فتم (قاشان وخراسان) وفتح (القعقاع بن عمرو التميمي) (حلوان 
وهمذان) Gy.‏ معركة (نهاوند) أو ما تسمى بمعركة (فتح الفتوح) برز (القعقاع) ثم C‏ 
(عاصم) (حلوان وهمذان)"۳ . 

pe ol‏ بلاد الفرس خدث à‏ عام ۸ه/۱۳۹م حيث انهزم الفرس à‏ (نهاو‌ند) 
وتسمى ША‏ بمعركة (فتح الفتوم) وأخضعوا فيها КОМБ)‏ . 

وقد استقر العرب منذ عصور قديمة في (توج) وهي مدينة لفارس قريبة من (كازرون) 
وقد أسكن (سابور ذو الأكتاف) من (بني حنظلة ومعهم أعداد من (بنی تميم) وغيرهم في 
القرن الرابع الميلادي . ثم حررھا العرب بقيادة (عثمان وأخيه الحكم بن ابي العاص) 
ple‏ ۱۹ھ / ٦٦٤٦م‏ وبنى الساجد وأسكنها (بني عبد قیس)”'' . ومن (الأزد) ال صفاق 
ويرجع نسبها إلى (مالك بن فهم) واستقرت في شرق الخليج من سيراف ومسقط وجزيرة 
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ابن كاوان . وكاوان اسمه الحارث وهو من بني عبد القيس وذكر ابن خرداذبة أن أهلها 
أباضية . وجزيرة (ابن كاوان) أو (لافت) من فتوح عثمان بن أبي العاص ла ple‏ 
۰٠م‏ إذ حررها قائد الحملة الحكم بن آبي العاص بجيش من الأزد وعبد القيس وتميم 
uy‏ ناجیه .. 

jj‏ سنة ۲۲ه/1)۳-8۲م استولی والی البحرین (عثمان بن أبى العاص) على 
ساحل بلاد فارس فاستولی على (اصطخر) و (جنابة) و (شيراز) FP aby‏ . 

وى c? PETIA ple‏ (الأحنف بن قيس التميمي) خراسان بعد أن هرب 
)32352( أمامه (dels‏ به 4 ربعي i»‏ تابر التميمي б‏ سس ففتم pole)‏ بن عمرو 


ob‏ (نيسابور ومرو وهراة وبلخ) هذه أهم وأكبر مدن إقليم (خراسان) وأهم مواطن 
استقرار العرب مع غيرها من مدن أخرق أقل أهمية ; 


سابور الطيب anm Te‏ بن "ar.‏ وهي uod‏ فدن к Жаш; "n^‏ الإسلامي 
عرفت باسم piy‏ شهر) ومعناه مدينة الغيم d‏ الفارسیه . وقال ياقوت : انها تدعى ایشا 
إيران شهر وهي مملكة كسرى ويتبعها ٠۲١‏ قرية فتحت لاو Bye‏ عام YY‏ — بقيادة 
(مطرف بن عبد الله الشخیر) بعثه (الا حنف بن فيس) من (هراة) . ds‏ العام ۳۱ه- 
حاضرها عبد الله حاکم البصرة ابن عامر شهرا وفتحها صلحا بعد أن انتقضت(۲ . ثم 
one‏ معاویه فيس بن الهیثم حاکما لخراسان بینما خلید الحنفی حاكماً على إيران شهر 
(نیسابور) وبقيت طيلة الحکم الاموي والعباسی تحت حکام من العرب وسماها ابن 
بطوطة (دمشق الصغيرة) وأثنى على مدارسها وطلابها وبعد سنة 5ه فتح (pole)‏ 
رسجستان) وهي ولاية واسعة جنوبي هراة . ثم عين عاملا على (کرمان) . كما gË‏ 
(الأحنف بن قیس) قاشان وخراسان وبقي العرب یسکنون سواحل الخلیج العربي وجزره 
من ضمنها (خارج) حتی بعد سقوط الأمير (مهنا) ودخول الهولندیین (خارج) ثم الفرس 

إلا أن العرب لم یغادروا خارج "۳ . 
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واستقر أل حنظلة من بئي تمیم في (اصطخر) فلقد. حدئت > 45 uel‏ ہلال مرداس 
بن أدية) ومقتل баур i‏ 3 البصرة عام ۸۲۷۷/۸ nr‏ سال عدة جیوش لقتال مرداس 
وقتله عام ۲۱۸۰/۵۱ في مدينة (توج) فانتقل أبناء عروة من تمیم إلى اصطخر عن طريق 
— (نقلا عن الاأصطخری وابن حزم) وكانت ذرية مرداس فى (e‏ هناك . وبلغ 
خراج ال حنظلة في اصطخر حوالي عشرة ملايين درهم مما يدل على القدرة الاقتصاديه 

لهذه القبيلة 3 اصطخر oh‏ (محمد بن واصل الحنظلي) استولی على فارس وأ سلت له 
دار الخلافة العباسية جیشا XS) Luka‏ هزمهم وقتل قائدھم فصفت له فارس ولکن 
انتهی آمر محمد بن واصل على ید ید (یعقوب بن اللیث الصفغار) أمير سجستان فهرب 
محمد بن واصل إلى سیراف فقتل هناك بعد daja‏ جنده . 

ومن الآثار العربية فى (اصطخر) قلعة زياد التي تحصن :بها (زیاد بن (аі‏ عندما 
كان Sule‏ للإمام علي رضي الله عنه ثم تحصن بها منصور بن جعفر اليشكري عندما كان 
Sule‏ للأمويين على فارس . 

ثم خرّبها محمد بن واصل الحنظلي بعد سيطرته على فارس ثم أعاد بناءها (عن 
الطبري والدينوري والاصطخري وابن حوقل وابن الأثير) هكذا заз‏ هذه القلعة شاهدا 
los‏ ی العربي الذي آعاد بناءها العرب أكثر من مرة . 

كذلك استقر الأزد في اصطخر . ومن مدن اصطخر (البيضاء) مما يدل على PY‏ 
العربي إلى اليوم . 

وبعد عام Мн‏ استقر الخوارج خاصة (الأزارقة) في مدينة Cpl)‏ وبلغ 
عدد هم asi‏ من عشرين ألف مقاتل . esl LS‏ فيها طائفة من العرب الهاشميين 
العلویین أحفاد محمد بن الحنفية واستقرت يها أيضاً أقوام غربية من بني xl‏ ومن بني 
هلال . 

وشيراز : بناها (محمد بن القاسم الثقفي) بن عم الحجاج حين أرسله الحجاج 
لفتح السند وقد أخطأ القدسى حين قال من بناء (شيراز بن فارس) Ulo,‏ ما ذكره 
الاصطخرى غنها JB‏ : وكانت شیراز معسکرا للسلمين لا أناخو على فتح اصطخر فلا 
فتحوا اصطخر نزل محمد بن القاسم بهذا الکان فجعل فيها معسكر فارس وبناها 
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КТЕ 


مدینه: . ويحتمل أنها بنیت بين عامي prys ۰-۷۰ EA YA‏ أي قبل فتح السئد 
فجعلوها LE‏ ضمه للجانب الشرقي للخليج العربي ER‏ لدار الامارة والحبس والدواوین — 
وأسماء درویها عربية vare‏ عرب Д‏ ننم ابرامیر ea ан‏ 
ыу р‏ نو رس Lon‏ ود bs. d she.‏ 
استقر فيها الهاشمیون والعلويون | 

ولا تعرضت عاصمة الخلافة العباسية لهجوم ШАП‏ على يد هولاکو [anon ple‏ 
pole 2 ۸‏ بعضن سکانها و مدیم من العلماء والتجار › نحو الساحل الشرقي للخلیج 
العربی وسکنوا في موانیه مثل (بستك) و (جهانکیریه) و (کونك) و (سیراف) ومنهم 
العباسپون والحسنیون وا لحسینیون Yla‏ تصاریون والهاشمیون وا لدنیون وا لصدیقیون 
وغيرهم n‏ عرف الخلیج العربي دورات من الغنى والثراء طوال 5 452 الطويل حتى 
عام ۹ pes‏ فازدهرت a|‏ 45 العمرانية А2342‏ 4 الازدهار الاقتصادي فى في الخليج . وساهيت 
التجارة الشرقية والهند والشرق الأقصى مع الخليج مساهمة كبيرة في ذلك الازدهار 
فازدهرت (صحار وصور والأبلة) قديما ثم (البصرة فسيراف) ثم جزيرة (قيس ومملكة 
هرمز) التي تحكمها اسرة عربية . وامتدت تجارتها من البحرين والقطيف إلى ساحل 
إيران وساحل الامارات وعمان حتی میناء القريات"" . 


وبقيام الدوله الساسانية فقد قام (آردشیز D?‏ بابك) الذي حکم من ۲۱-۲۲۲ وهو 
مؤسس الدولة بالاستيلاء على (میسان) وجعلها ولاية تابعة لدولته بعد أن لعبت دورا 
مهما في التجارة بين الهند والبحر التوسط عبر الخلیج العربي لدة أكثر من أربعة قرون 
وانتهت باستيلاء الساسانيين OMe‏ 


ولقد قاومت إمارة (ميسان) العربية الملك الساسانی (أردشير) مقاومة ضارية حين 
أراد احتلالها ولم يستطع احتلالها إلا في 11م ENS‏ حاكم عربي Э.е‏ 

وإن استقرار العرب في الساحل الشرقی قبل حملة(سابورذي الأكتاف) على شبه 
الجزيرة العربية واستمر استقرارهم إلى يومنا هذا . وزادت الهجرات العربية في عهد 
الدولة الأموية والعباسية . وامتد استقرارهم إلى المناطق الداخلية 
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وأكد البحث ملكية جزيرتي (بني كاوان) و (فیس) للعرب . 
وللعرب دور في حماية الخلیج والأمن فيه وازدهار التجارة البرية والبحرية واهتموا 
بالاعمار كبناء مديئة )55,45( عاصمة الجانب الشرقي بأجمعه . وبنوا القلاع والساجد 
ودور الإمارة وبقيت أسماء عربية لسككها ودروبها وی (أرجان ونوح) آثار لهم . 

ونتيجة للنشاط التجاري في الخليج وما فيه من ثروات dem‏ عرب الخليج 
یهاجمون مملكة الساسانيين مما اضطر (شاہور الثاني) ۳۷۹۹م لمحارہتھم وخاصة 
Jal‏ البحرین وایقاف غزوهم لاقلیم فارس . ولکن قل التشاط التجاري مستمرا" . 

ومن أسباب الهجرات العربية نحو الساحل الشرقي للخليج (سياسة التهجیر) فقد 
age d c9‏ (الاشوریین) قبل عام WY‏ ق.م أن کانوا یثقلون بعض سکان الدن الناو AS‏ 
إلى أماكن آخری . كما أن (الكلدانيين) في عهد (بختنصر) قد نقلوا أربعين wi‏ من اليهود 
واسکنوهم à‏ بابل وذلك عام 5 p.d‏ وپسمی (السبي البابلي) 

(29) الذي حکم بين عامي ۳۷۹۹م ففي مدينة‎ (SUSY! (سابور ذو‎ А, 
القرن الرابع الیلادی حین سکن (سابور ذو‎ Xa عصور قديمة‎ Xo استقر بها العرب‎ 
الاکتاف) بني حنظلة فیها ومعهم اعداد من بني تمیم وغیرهم . وحررها العرب بقيادة‎ 
وبئی الساجد وأسكنها بنى عبد‎ E [283A عثمان وأخيه الحكم بن بن أبی العاص عام‎ 
القيس . فکان عثمان بن ابي العاص يحارب أهل أردشير وغلبهم وناحية من بلاد سابور‎ 
و پلاد اصطخر وأرخان . وکان جپشه من عبد القیس ولا زد وتمیم وبني ناجیه وأسکنهم‎ 
أقواما من البادية في فارس وفي‎ КС. هئاك . ويقول ابن الجوزی أن عضد الدولة البويهي‎ 
l dE) 

وقد اتخذ الخوارج وخاصة فرقة الأزارقة من duas‏ (سابور) دارا لهجرتهم 
واستقرارهم . ويؤكد ذلك اہن أعثم بعد le‏ م ۱۹۲/۵۷۳ . وبلغ عددهم أكثر من عشرين 
will‏ هقائل: ‏ كما استقر فيها طائفة من العرب الهاشميين العلويين احفاد محمد بن 
الحنفية واستقرت Lit!‏ أقوام عربية من بني أسد ومن بنى هلال . وولي عضد الدولة 
البويهي القضاء ببغداد عام ۹ -ف/۹۷۹م عربیا پسکن فارس . كما ذكر البلاذري 
والبغدادي وابن طباطبا . 
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١٠١4 . الوتيقة‎ 


وذكر الدينوري أن سابور ذو الأكتاف قام بتجريد حملة عسكرية كبيرة ضد العرب 
j‏ السواحل الشرقية مما يدل على أن العرب يمثلون قوة كبيرة في سواحل بلاد قارس 
وقد سكن بنو تغلب (دارين) و меу‏ القیس) وقبائل من (بني تميم) و (بكر بن وائل) في 
(کرمان) . وبني حنظلة في توج من كور فارس . وأسكن وجوههم مدينته المسماة (فيروز 
سابور) . 


dis‏ ۲۸۸م de Ú‏ (امرؤ القيس بن عمرو بن (gae‏ الحكم في دولة اللخميين 
(المناذرة) وعاصر كسرى الفرس (سابور ذا الأكتاف) فأوعز امرؤ القيس إلى قبيلة (عبد 
قيس) ومن يسكن البحرين فتحالفت (أياد والأزد) مع اللخميين وقاموا بمهاجمة سواحل 
فارس فعبروا بسفنهم الخليج وهاجموا بلاد فارس حتی أصبح الخليج بشطريه تحت إمرة 
Ë‏ وات )1^( 
(امرؤ (оч‏ 


وف ple‏ ۳۰۹م تقل (سابور ثرسی بن بهرام) ویسمی (سابور ذو الأكتاف) بعض 
عرب البحرين من قبيلة (غبدقيس) و (الأزد) إلى (كرمان)2" . 


S 


ds‏ عام ۳۵۰م أسكن (سابور الثاني) بني حنظلة في (الأهواز) 

و نجد د کفاح العرب للساسانیین 4l‏ شقاجمت bas y) Б‏ 3 عام١‏ ۳۵م) 41315 تجارية 
ساسائية مما دفع کسری (ایحسروین أن يكتب J|‏ عامله على (هجر) وهو رالکعب أن 
ينتقم من cue)‏ فنزح بعض (بني dt qué‏ (خوزستان) ثم (کرمان) . وأن: العرب 
نزحوا إلى السواحل الجنوبیه من ارض فارس وتوغلوا شرفا JI‏ (خوزستان) ثم (كرمان) و 
(قارس) . واشترك العرب بالأسطول الساساني مع الفرس فکونوا بحرية فارسية جديرة 
بالإعجاب . 

وکانت (البحرین) تخضم لحکم رالساسانیین) عند ظهور الاسلام . آما حاکمها 
ДАЙ!‏ فهو رجل من العرب على دين النصرانية وهو (المنذر بن ساوی التميمي) ۳۳ . 

وکان الصراع بين (pe)‏ و (بکر بن وائل) التجاورتین في سکنهما بالجزيرة 
العربية؛ وکانت GS)‏ على علاقة جيدة مع الفرس ويستخدمهم الفرس لتأمين وصول 
قوافلهم التجارية التي تمر في طریقها للیمن وشرق افريقية وبالعکس تمر من منازل (تميم) 
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. أما (تميم) فقد رفضت الرجوع للسيطرة الفارسية . ولكن Ú‏ حدثت معركة (ذي OË‏ 
١ھ‏ بين US)‏ والفرس وانتصرت (بكر) وكان مع بكر من ON pas)‏ 

وهاجمت (عبد القيس) و (تميم) خدود فارس» مما دفع (سابور الثاني) عام ٣٣۳م‏ 
إلى مهاجمتهم وغزوهم . ولا ثار عرب (البحرين) ضد الفرس على ما ذكر (الطبري) كان 
(سابور) في حملة على البحرين”" . 

ولا ضعفت دولة فارس نتيجة للصراع التاريخى لها مع الدولة العثمانية من جهد: 
وساءت إدارتها الداخلية وضعف حكامها مما أفسح المجال أمام ما يمكن уы‏ نسميه 
دویلات الدن أو المشيخات على الساحل الشرقي للخليج أن تستقر وتنمو وتتطور“'' 

وذكر (الدينوري) : أن سابور نقل من قبيلة بكر بن وائل إلى (كرمان) وأسكنهم 
فيها . oly‏ الظفر حاکم فارس و(کرمان) زار البحرین عام ۵۷۸۲-/۱۳۸6م وهو عربي : 
ان من (الأزد) ائطلقوا نحو ركرمان) وأسس سليمان بن مالك إمارة حکمها هو وأولاده 
من بعده حيث استقر في (جاسك) أو (جاشك) وتزوج هناك وملك سليمان (كرمان) حتى 
توفی واختلف أولادة من بعده فزال „маб‏ 

والقواسم من (الظفير) ومن أرض العراق s‏ قول من (عئزة) نزحوا من نجد وحكموا 
(لنجه) وعاد القواسم للساحل الغربي من الخليج في عام ۷ھ۔ . بینما كتب كيلى : 
عن بعض المصادر أنهم ينتسبون إلى قبيلة (نزار) الذين هاجروا من نجد إلى عمان 3 
حوالي القرن السابع عشر . وأمر حاكم فارس (ميرزا محمد خان) لغزو (سيف بن 
سلطان) plo!‏ عبان لساغدته للهولة بست سفن 3 lao ya‏ ضد الایرانیین . 

ورجح آخرون أنهم نزحوا من العراق عن طريق فارس ثم إلى الساحل الغربي خلا 
القرن الثامن عشر بعد وفاة (نادر شاه) وكان القواسم يسكئون الساحل الإيرانى من 
(جمبرون) إلى (راس بردستان) وذلك عام ۲٣۱۷م‏ . 

وبعد وفاة (نادر شاه) ۱۷۷م استولى القواسم على (لنجه) واحتلوا جزيرة (قشم) . 
ويستطرد كيلي بقوله : 

ان عرب (الهوله) الاوائل زحفوا على الساحل الفارسي à‏ فترات تاريخية سابقه . 
JÚ,‏ : ووستن وکلایف في АШ»,‏ من |نجلترا للهند عام ۱۷۰۷م في طریق غير معتاد 
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قال : أن ملا على الحاكم الفارسي (لکمبرون) وهو عربي؛ وكانت جزر (جرون) و 
(لارك) تابعة cal‏ وبرزت قوة (القواسم) ضد الغزاة» وثبت الإنجليز قوتھم بإثارة النعرات 
الطائفية والقبلية والعنصرية في الخلیج حتى حققوا ماربهم الاستعمارية . 

والواقع أن البناء القبلي في الخلیج كثير التعقيد إذ كانت السيطرة لقبیلتین فيه 
هما : (القواسم) في الشمال و (بنوياس) في الجنوب ۳" . 

وبقيام دولة البو سعيديين هزم أحمد بن سعيد الفرس . وحدث خلاف أسري 
فاستغل (القواسم) فرصة النزاع القبلي والأسري بين البو سعيديين فاعترف: البو سعیدیون 
بسلطة القواسم à‏ رأس الخيمة عام ۱۷۷۲م . وأخيرا استولى القواسم على بعض من 
سواحل عمان واستمر النزاع بين القواسم وسلاطين olo‏ حتی نهاية القرن الثامن 


(At) 7 


وكان عرب المرازيق يملكون (لنجه) و (كونك) نی الفترة من ۷٣٢۱۷-٣٦۱۷۵م‏ ثم حكم 
شيخ عرب القواسم (كونك) ثم حكم رأس الخيمة في عام ١١۷٠م“‏ , 


آما لنجه : مدينة في إيران على بعد حوالى أربعة أميال شرقى ركونك) الميناء على 
الساحل الشرقي للخليج العربي . و(كونك) جزيرة عربية تقع على بعد عشرة كيلومترات 
غرب (رأس مسندم) وفيها قلعة مستديرة تحيظ بها المياه غند ارتفاع الماء ومصنع في 
غربها يمتلكه البرتغاليون وبقايا أحواض Modell‏ ويبعد المرسى عن الشاطئ حوالي ميل 
y‏ : 

وبعد ؤوال الصفويين في عمان عام ۱۷۲۲م زادت حركة الهجرة من داخل عمان 
ومن داخل نجد إلى السواحل العربية والإيرانية للخليج . ونتيجة لذلك تحالفت موائیٰ 
الخلیج کالکویٹ والزبارة ورأس الخيمة وأبوظبي ولنجه لتشكل خريطة سياسية للخليج 
ثم اصطدمت إمارة (القواسم) مع البريطانيين في آوائل القرن ۱۸ بعد أن أقام القواسم لهم 
في (باسيدو) في جزيرة (قشم) مركزا للتجارة مع الهند مما أثار شركة الهند الشرقية 
فحدث صراع انتهى في حملة على (رأس الخيمة) وموانی عمان ۱۸۱۹م ثم فرضت 
حكومة الهند معاهدة سمتها معاهدة السلام على شیوخ السواحل . وكان میناء (لنجه) هو 
“Ш‏ الزدهر في القرن ۱۹ ثم ظھرت وانتعشت (دبی) کمیناء 3 الخلیج بعد آن ча. уд‏ 
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إيران نفوذها على الساحل الایرانی فاحثلت جزيرة (صري) عام ۱۸۸۷م ثم سيطرة على 
إمارة القواسم في (لنجه) عام ۱۸۹۹ء وهاجر تجار (لنجه) إلى ميناء (دبي) وکان ذلك في 
۷ء وضيق البريطانيون على سكان الخليج ولم يبق لديهم إلا تجارة اللؤلؤ وبظهور 
أزمة دولية اقتصادية عام ۱۹۲۹م ثم ظهور النفط j‏ الثلائینات تدهورت الأحوال 
الاقتصادية في الخلیم وخاصة تجارة اللؤلؤ وحلت محلها تجارة النفط . 

GS;‏ قال ماركوبولو (إذا کان العلم خاتما فان هرمز وموائئ الخلیح کانت داثنا 

| 0 

às‏ العصر الحدیث هاجر بعض الأفراد والجماعات إلى بلاد إيران ومنهم الشیخ 
(حجي بن حميدان التوفی عام 7۲ھ وهو من القبائل النجدیه التي سكنت d‏ أطراف 
بلدان ایران مما يلي العراق »> وولد J‏ بلاد فارس وشب lil‏ فقرأ d‏ بلاده J! а>) x‏ 
الاحساء فقرأ على الشیخ عبد الله بن فيروز ثم على ابنه وكان aai.‏ عربیا عاش بقيه 
عمره في b od аа да‏ 9 

وورد في اتفاقية في (مذكرات pU‏ تاجر) بتاريخ Y‏ جمادی الآخرة ۱۲۱۷م الوافق 
آکتوبر Y‏ ۱۸۰ قوله : "وجماعه eM Jal‏ من (بندريق) ورکابندي) هم و(زعاب) إلى 
(القسم) : pes a‏ أهل السواحل هم في عهد سلطان مسقط الا أهل (لنجه) . ومن أهل 
الكويت إلى رأس الخيمة في ape‏ سلمان بن أحمد آل خليفة الخ . NS‏ 


ومن الأسر التى هاجرت من نجد إلى ير فارس وهم على المذاهب الأربعة ويتكلمون 
العربية مع اللغة الفارسية ومنهم (المرزوقي) و (المناصير) وسکٹوا في (مغو) و (شيبكوه) 
عام 6ه ثم في (نخیلوی) . آما JI)‏ علی) و gis)‏ بش فقد هاجروا من اليمن ثم نزلوا 
نجد في القرن العاشر الهجري ومنها إلى (شيبكوه) ثم استقروا في (جارك) ١٠٦۱ھ‏ جزیر؟ 
(قيس) . ومثلهم (العبيدلي) وقد هاجروا من اليمن ثم نزلوا نجد ونزحوا منها عام ٠١‏ 
إلى (العديد) و ( البحرين) . 

أما (الحرمي) أو الهرمي فهجرتهم من مكة المكرمة ونسبوا إلى الحرم الكي الشریف 
ونزلوا فی الجزيرة العربية ثم هاجروا إلى (بستانه) في (بر فارس) واستقروا أخيرا في 
(عسیلوه) ‚ 
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وسكن (التميمي) في (بوشهر) ورشط بني نمیم) وحكمهم النصور في (الطاهرية) وهي 
(سیراف سابقا) و (القابندية) و (بندر عباس) واستمروا أسياداً j‏ (شط بني تميم) وما 
حولها . وهاجر (بنومالك) عام ١٦۱۰ھ‏ إلى بر فارس . 

كما سكن (بنو حماد) و (الدواسر) فى (نخيلوه) من بر فارس بعد هجرتهم من 
نجد . 

وهناك کثیر من الأسر وبطون القبائل التي هاجرت في العصر الحدیث في (بر فارس) 
وسواحل الخلیج العربي عبر التاریخ . ثم عادوا (بهجرة معاکسة) نحو السواحل الغربية 
للخليج العربي وذلك نتيجة تعیین حكام عجم علی فراهم واغلان فانون التجنید بعد ان 
كان الجميع في خدمة شيوخهم . ثم تجميع إيران للسلاح من سكان بر فارس» والضغط 
الذي فرضته عليهم إيران وعلى شيوخهم وما صاحب ذلك من جفاف . كل ذلك وغيره 
أدى إلى هجرتهم من بلاد فارس وعودتهم إلى ديارهم العربية التي نزحوا منها" . 

د. على أباحسين 
مدير مرکز الوثائق التاريخية 
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۱ — د. آباحسین؛ على عبد الرحمن؛ تاريخ الجزيرة العربية» جاء ¿Ab‏ طبع دار قريش» مکه 
۲ م: ص۱ ۵۲-۵ + وبرنارد لویس؛ العرب في التاریخ؛ طبع بیروت 184١م‏ ص۹ ؛ 
والتوراة؛ “Цы‏ الفقرة الثائیك ص۳4 +وانظر المجلة الثقافيت العدد 2۱۹۹۱/۳۱؛ عمان 
زالاردن) الدلالة اللغوية والتاريخية ؛وابن منظور: لسان «Ү-® сео АЙ‏ ص۳۲۲ بیروت . 

v‏ — آرکایف آدشن؛ المجلد السادس: طبع لندن: ۰۸۱۹ ص۳۸۳ + وحافظ الشیخ صالح؛ اخبار 
الخليج ؛ العدد ۸۲۳۳ء فى vo‏ أبريل ۲۰۰۱ . 

Y‏ — سفير عبد الرازق القطب» اتساب العرب, ظ١ء‏ بيروت cB SA‏ ص۲۱۳ ؛ c halla‏ احمد 
عبد العزیز انساب الأسر والقبائل š‏ الکویت؛ ¿Ab‏ مطبعة ذات السلاسل» الزیت ۸۱۹۹۶ 
ص۲۵۳ + والحقیل: آحمد إبرافيم عبد اللہ كنز الانساب ومجمع للاداب: Ab‏ الریاض 
۱ ص ۳۳-۳۳۰ . 

a‏ ی الرميحي : محمد » LLAS‏ التقییر السپاسي والاجتماعي 3 البحرين» ص۶۲ ! والزینی. مصدر 
سابق Таў‏ 




















. النجد ۲۵ بیروت؛ ۳۹۱ € الاحمد؛ د. سامي سعيد» الوثيقة‎ о 

5 ¬ د, al‏ ام, دي. دالفي L‏ تأثیر اللغة العربیه علی اللغات الهندية i‏ مجلة الهندء العدد۰ ۱ 
يوليو ۰۸۱۹۹۵ ص٢٦٢‏ . 

v‏ — العرب: حمد الچاسر؛ Ve ghee‏ ص۰۱۰ مارس MY‏ خراسان : إقلیم في فارس: 
ونيسابور : pal‏ مدن خراسان في العصور الوسطى + السامرء د. فيصل؛ الاصول التاريخية 
للحضارة العربية الاسلامية في الشرق الأقصی+ ¿YD‏ بغداد ۱۹۸۲ء ص ۱۵-۹۲ . 

. ۳۳-۳۳۰ oo (lo الحقیل : مصدر‎ А 

۹ — د.عید الامیر شمس الدین؛ الفکر التربوي عند ابن САШ‏ والجاحظ وغبد الحمید الکاتب» «Mo‏ 
بیروت ۰۶1۹۹۱ ض۱۲۲-۱۱۱-۵۹-۲۹-۲۳ +والزركلي» الإعلام» CH‏ بیروت qM‏ 
ص ۲۹۰-۲۸۹ ‚ 

۰ د. أباخسين» غلى» الناحية الثقافية في مكة الكزمة في العصر العباسي؛ بحث غير منشور 


ص ٥٤-۳۴۴٣‏ ؛ عن ابن )4555 ¿eto‏ وياقوت ۵) بيروت ۱۹۰۷م . 
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дазы ,(-‏ خسن А ЦЗ‏ تیساپور: مجله الوثائق والدراسات الاتسانية بجامعة قطرء العدد ۱۵ 
Te ets iv]‏ 9-9 , 

- الزركلي: peyi‏ ج۷ ۱۹۸۰/۵م بیروٹ :ص١٥٥‏ € ومحمد cpbel‏ تاريخ جهائكيريه 
ish‏ غباسيان. بستك : طبع CAMAS vEV— MEUS e UH‏ 

- كاظة باقر على : البحرية الفارسية في الخليج «Л‏ ص٢٢‏ . 

= م‌جید يو سف : البضائم اليندية وأسماؤها العر 40 dalas MES‏ الھند: العدد الرابع ؛ دپسبیر 
uo TRGE‏ بحث التجارة واللاحة فى الخلیح العربى + ص۱۱۲ . 

— صالحة السکري: علاقة عمل پشرق آفریقیا. عمان YV‏ مارس 1998م) ص۸ . 

a ->‏ الشمری: جمد كريم T‏ الاستقرار العربى AMI EVEN à‏ للخلیج العربی t‏ 
ال 43,5 : العدن ۳٣٣‏ يثاير ۶۸ء ص۹۰ . 

- الأحسانى» تحفة الستفید/۱. ص۱۰۱ : 


gu —‏ سعد ون ؛ جزر الخليج NL‏ بقذاد ۱۹۱ھ bY ua‏ . 
— ياقوت الحموي» معجم البلدان؛ cio‏ ص ۱۲۲ بیروت/۱۹۷۷ء ۱ 
— أسماء البلدان والجبال والأودية والقیعان: لؤلف مجهول шуу‏ الزمخشری)؛ (مخطوط في 


مكتبة حاج سليم أغاء في استنبول برقم ۷۵٩‏ . 
- تورونخا؛ حياة ملوك هرمز: طبع لندن ۰۵۱۷۱۵ ص۷۸ . 
нр Т‏ ص۷۵ . 
gol —‏ بطوطه تحفهة النظار : جا P YAYA pas‏ ص٦۱۷‏ . 
— (الدباء) (القرع الیابس) صحیح ۲۳/۱/ والنجد ۲۰۰ . 
— رالحنتم) الجرة الخضراء؛ الصحاح ۱۵۸/الجرة الخضراء تعمل من طين وشعر poly‏ ۲۳/۱ 
— (النقير) الخشبة التي تنقر للشرابء النجد ۳۸۱/ أصل النخلة پنقر فيتخذ منه وعاء أو ما ینقر 
في وسطه فيوعي فيه/ صحیم۲۳/۱ ۱ 
- الإقليد : جمعه آقالید وهو الفتاح بالیونانیةء النجد ۲۲/ والإقليد : خيط من الصفر أو 
النحاس يقلد ويلوى على حلقة القرط أو الخاتم: النجد: ص۲۲ ؛ وف صحيح البخاري pi‏ 
عبد القيس بالإيمان (الشهادة واقام الصلاة وإيتاء الزكاة والصوم وأعطوا خمس ما غنمتم ونهاهم 
yi‏ يشربوا في الدباء والحنتم والنقير والزفت). صحیح ۲۳/۱ و۱۳۰/۵ و ١48/90‏ ‚ 
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aias — YA‏ اين حنیل» ص۲۰۹ المجلد الأول» بیروت: دار صادر ؛ والنجم؛ د. عبد الرحمن عبد 
الکریم ؛ البحرین في صدر الإسلام؛ ¿Ab‏ بغداد ۱8۱۹۷۳ ص۱۰۳ . 

۹ - الخليج العربي؛ العدد ¿Y‏ ص۳٢‏ تقلا عن لوریمر: دلیل الخليج القسم التاریخی؛ الجز: 
الشامتن» ۱۳۷ о‏ 

۰ — د. plum‏ الخادم الوثيقة؛ العدد ۱۷ پوليو UAM‏ ص ۰۰ . 

۱ — سوم الجر ۱و۷ المجلد الثلائون؛ ee AVE‏ بغدادء ص۲۶۸ . 

рҮ‏ د. منذر البکر؛ ye‏ من г‏ عرب Ala ‘gal‏ الخليج TL‏ العدد ¿Y‏ السنة الثائیه؛ 
البصرة ۱۹۷۰م ص۳۳ ؛ ash‏ الفصل في تاريخ العرب قبل الإسلام» للدكتور جواد علي؛ 
طبع بیروت YAYA‏ جج صن ۵11 . 

ме - ۳‏ الرحمن عصان اللا تاريخ فجن جا s YA-YV-Yoe‏ ومن مدنهم Ji)‏ وعالي 
وصور وأرادوس وتاروت) ؛ .15-21 A. Grohmann, Arabian Munchen, p.‏ 

٤‏ — د. الهاشمی: رضا جواد؛ النشاط التجاري القديم في الخلیج العربي وآثارة الحضارية» المؤرخ 
العربي ؛ العدد ¿YY‏ ص0۷۸-۷۲-۵۷ نقلا غن فرانسیس جولدفن» الؤرخون الإغريق: طبع 
نیویورك ۲٣۱۹م‏ + میرودوتش» مجلد ۰۷ ص٩۸‏ + وولسن؛ الخلیم الفازسي ۱۹۲۱م: 
ص ": € والنجد ү‏ بیروت) ص۷۳۹ . 

وم о‏ منڈر البكر. كفاح عرب الخليج ' Als,‏ الخلیج العربي. العدد ¿Y‏ صن۳۹ . 

үң‏ د جواد على ؛ الخليج عند اليونان واللاتين ؛ الؤرخ العربى ؛ aluo ¿AY олај‏ ۱۹۸۰ء صن 
Ya- vo‏ ‚ 

بم — د. النجارء ود. أبو مغلى» جزيرة خارج من جزر الخلیج العربي: 2۱۹۸۳: البصرة» ص١١‏ . 

YA‏ مداو جواد على ؛ الفصل d‏ تاريخ — (Y‏ ض۱۸ ify‏ ص1۸ + وتاریخ العرب قبل 
الا سللام ؛ ص8۱4 طبع بغداد؛ ۱۹۵۳م + ود. ЫЙ‏ الخلیج العربي ۲ ان 

۹ — د. Ма‏ البكر» صور من gs‏ عرب الخلیج؛ مجلة الخلیج العصسربي؛ الیصر š‏ ۱۹۷۵ العدد 
(Y‏ ۳۸ نقلا غن الهمداني «(eto Latte‏ صفة جزيرة العرب؛ طبع القاهرة ۱۹۵۳م: 
تحقيق ابن بلييد النجدی: ص۱۷۳ . 

ase = ۰‏ الرزاق الخحصان: ميسان الامارة العربیه: ص۲۰۲ : 

۱ - عبد الله إبراهيم العسكر» هجرة بني حئیفة إلى الأمصار الاسلامية الدارة؛ العدد ۰۳ ١411"‏ 
th‏ ص۳۷ . 

. ٤٤ص د. عبد الرحمن النجم؛ البحرین فى صدر الاسلام وحركة الخوارج؛‎ — £Y 
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- الخليج. العربي Lf Voo/Y‏ طبع البصرة ۱۹۷۰مء الأزد من قحطان ومنهم الأوس والخزر 

ومنهم سبع وعشرون قبيلة + أنظر النجد ص١7‏ . 

4 — محمود بھجت سنان: البحرین درة الخليج العربى ؛ Ao‏ عن آبي عبيدة: النقائض [Y‏ 
۷ ۰ وانظر البحرين عبر التاريخ ۱۲۳/۱ . 

6 - عبد الرحمن النجم: البحرين في صدر الإسلام وحركة الخوارج : ض 1۳ . 

: ۱۰١ص عن نيكلسن:‎ ep AVE د, منڈر؛ الخليج العربى ۳۸/۲/ البصرة‎ — ٦ 

۷ — د, النجار ود. آبو مفلی؛ جزيرة خارج من جژر الخليج العربي ؛ طبع البصرة ۷۲۳ Vae‏ 
+ ود. .ÍYoe I4‏ 

۸ — العسكري: التجارة والملاخة في الخليج العربي في العصر العباسي؛ ص١۱۰‏ . 

۹ — د. بهچجت ص۷٤-1۸» AB‏ عن الطبري؛ ٤ء‏ وجزيرة خارج من جزر الخليج العربي؛ 
TAGA‏ 

. ۳۰-۲۸-۲۷ 00 كاظم باقر علي » البحرية الفارسية في الخليج العربي‎ — ٠ 

۱ — معجم البلدان: ۳۰5۹/۷ . 

۲ — ابن بطوطة ۳-۲۲۰/۱ + وانظر الشاعر ابن القربء د. أحمد موسی الخطیب: الوثيقة: 
العدد ۰۲۳ ص۱۳۲ ‚ 

۳ - آحمد الشامي؛ العلاقات التجارية بين دول الخلیج وبلدان الشرق الاقصی: ¿toe‏ مشيرا إلى 
باقوت» معجم البلدان؛ (Yom‏ ص٢۲۹‏ ؛ وأداموف» ترجمة نوري عبد البخیت. أنظر مجلة 
الخليج العربي. العدد :٩‏ ص۱۰۸ البصرة ۸ء ؛ كما ذکر ذلك کارك py‏ . 

. الوثيقة : العدد ۳ ص۱۸۵ د. محمد إبراهيم الشمري‎ — of 

‚ ن.م.س, ص۸۵‎ ٥ 

. ۱۷٦ص‎ ۱۵۱۹۲۸ poe ؛١ج تحفه النظار؛‎ с اہن بطوطه‎ oT 

۷ — القزويني : زکریا بن محمد: آثار البلاد وأخبار العبادو ص١١۱‏ . 

۸ — وانظر نوري عبد البخیت, الخلیج العربي؛ ۱۰۹/۹ . 

۹ — مجلة دراسات الخليج والجزيرة العربية؛ العدد ٠٤‏ عمر الخالدي؛ عرب حضرموت في حیدر 
أباد؛ ص۱۵۱-۱۳۸ , 

- د. جعفر 5 آحمذ : مجلة دراسات الخليج والجزيرة العربية: العدد ۹۲ء ص۱۳۳-۱۲۷‎ а. 

اكع ن. م. س.؛ العدد :٩۲‏ ضص۱۳۹-۱۳۱ .. 
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Am A‏ محمود على الداود؛ محاضرات عن الخليج العربي + ولوريمرء ص۹٤1٦‏ + وبرئارد؛ سلطان 
الاسلام: طبع مارس ۱۹۱۷م ؛ البرنامج الکبیر؛ ويلسون؛ الخلیج العربي . 

. ٠٤ص‎ cgb د. النجار ود. آبو مغلی: جزيرة‎ — ٣ 

4 — لوت عرب الخلیج؛ ص٥٦‏ : 

۰۱۹۹-۱۱۱-۱۵۲ الوثیقة» العدد ۰۳۳ ص۰۲۵۲ ترجمة الدکتور عیسی أمين؛‎ bul — чо 

. YY чәе + سلوت: غرب الخلیج‎ - ٦ 

. EASPA Voa سلوت:‎ — ۷ 

CAE — 5‏ العدد ¿Y‏ نیبور: ص۱۷۹ ç‏ وانظر سلوت: ص٥-٤٣-۷۲‏ ؛ والنجد؛ ط٢٢؛‏ بيروت 

ص۷۲۰ + والزینی: مصدر سابق؛ Үөр‏ + ود. الرميخيء مضدر سابقء TEATA Yoe‏ - 











ч ١ ү ١ تاریخ عراب الهوله : طط القاهرة ۸۷ حن‎ I La sa حاتم‎ — 4 






Po- oean => ыма تاريخ‎ “ЭШ الرحمن‎ xu — ۷۰ 

۱ — د. محمد أرشيد العقيلي؛ الخليج العربي في العصور الإسلامية) ص۹۳ . 

. ۱۹۸۱م‎ Лоа ۰۱٩ المؤرخ العربی العدد‎ vY 

ve‏ — فواد الراوي ود. مصطلی النجار؛ عریستان: طبع ۱ صضن ۲۰-۱۳ ؟ وعرب: الخلیج: ص 

An 

. ص۱۷‎ Gling + ص۸۱‎ ite أنظر الطبرق؛‎ vi 

vo‏ — د. عبد الحسين علي آحمدو انتشار القبائل العربية فی خراسان من الفتم حتى نهاية الحكم 
cue ga‏ مجلة مركز الوثائق والدراسات الإنسانية في جامعة قطرء الدوحة ۱۹۹۸عء العدد ۰۱۰ 


















. Woe 

. 890 ۰۲ الوثيقة. العدد ۰۳۳ ض۹۴ ؛ والحموي‎ - ٦ 

vy‏ — د. أحمد الشامي» العلاقات التجارية بين دوك الخلیج وبلدان الشرق الاأقصی؛ بحث غير 
منشور . 
VA‏ = د. بيجت كامل التكريتى؛ تميم ودورها السياسي والسکری فى ضدر الا سلام الخليج 
العربي : العدد؟ة: 1990/4+ ¿Vtoe paal‏ غن الطبري vye-vV/E‏ + والبحرين درة 
الخليج العربي ؛ {Vgs‏ + وفحمود شيت خطاب». قادة 228 فارس: ص۳۲۳-۲۱۷ € 
والبلاذری: فتوح البلدان: ص ۳۹۸-۹ + مجلة رژی: العدد ٦ء‏ شواك ١٤٢۱ھ‏ أهم مواطن 
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ستقرار العرب في خراسان وبلاد ما وراء النهر في العصر الآموي: د. عبد الرحمن الفريج: ص 
۲ + ودائرة العارف الا سلامية: ۰۳۲ (Ab‏ ۸۱۹۸۸ بریل؛ ۱۰۰۰۸-۱۰۰۰۷ , 

۹ — د. پهجت ؛ صن 1۸-1۷ نقلا عن الطبري ۶ 4وجزيرة خارج من چزر الخليج mL‏ 
ص٢۲‏ € ویاقوت ۱۹۰/4 . 

۲۲ ؛ والورخ العربي: العدد‎ Ages د. محمد مرسی عبد الله الخلفية التاريخية لوانی الخليج‎ As 
. ۹۰-۸۸ ۱۳۳ 1985م ؛ والوثیقة العدد‎ > 

. مغلي؛ جزيرة خارج من جزر الخليج العربي؛ ص۷ البضرة ۱۹۸۳م‎ gil الثجار ود‎ о = АА 

AY‏ = د. منڈر البكرء صور من كفاح عرب الخليج في عصر ما قبل الاسلام؛ الخليج العربي؛ العدد 
«ubi‏ ۱۹۷۵م البصرة: ص١‏ 4؛ نقلا عن آرثر كرستنس: إيران في age‏ الساسانیین؛ ترجمة 
د. يحيى الخشاب: القاهرة ۱۸۱۹۵۷ ص۷۵ . 

٦٦٤ص د. رضا جواد الھاشمی: النشاط التجاري في الخلیح العربي : الؤرخ العربى؛ العدد۰۱۲‎ — AY 
۱ ابن الاٹیں الکامل في التاریخ: ج۱: ص۱۳۹۳-۳۹۲ دار صادر؛ بيروت 1958م‎ oe Ju 
, Ay- TA Vye والوثيقة ؛ العدد ۳۳ء‎ 

АЁ‏ البحرين عبر التاريخ + ا ؛ وائظر ابن خلدون. مجلد «Y‏ ص۵4۸ + والوثيقة: 
العدد ۳ ص۷۹-)4-٦۹۷-۹ء‏ نقلا عن البلاذري وياقوت والبغدادي وابن طباطبا والثعالبي 
والبکريی؛ وعن أبي دريد والديئوري + ود. السکر؛ عبد الله إبراهيم» هجرة " حنیفه إلى 
الامصار الاسلامية؛ الدارةء العدد۲ الریاض ١٤٢٣ھ‏ ص۳۲ . 

۵ - الشيخ عبد الله بن خالد ال خليفة وعبد اللك الحمر؛ الیحرین عبر التاریخ: (le‏ ص۱۰۲- 
۳ نقلا غن ابن خلدون 8١۸/۲‏ . 

. 4-۷/۲ داثرة العارف الاسلامية ۳/4 + والطبري‎ — AN 

AV‏ د. متذر البکر: ضور من كفاح عرب الخلیج في عصور ما قبل الا سلام: الخليج العربی ؛ العدد 
adl ۸۱۹۷۵ ۲‏ 8( ص۰4۲ نقلا عن الطبری: (Yo‏ ص۱۷۰-۱۱۹ + و F. Altheim, R.‏ 
Stiehl Die Araber, P. 345-349,‏ 

۸ — د. بھجت كامل التكريتي: تميم ودورها السياسي والعسكري في صدر الإسلام» الخلیم 
العربي : العذد AYA‏ البضرة: YA-Y Apo‏ , 

۹ - الخلیج العربی؛ العدد ۲: ص١٤‏ . 

ama — ۰‏ عرب الخلیج ؛ ص۳۸۱ , 

۱ — الوثیقه. العدد ¿YY‏ بحث للدکتور محمد كريم |براهیم الشمري: ص ۸۰-۷۹ . 
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۲ — جعفر محمد السقاف» القبائل العربية في الخلیج العربي» آفاق الثقافة والتراث العدد ۱۳۰ 
أكتوبر ۲۰۰۱ ص٥۹-۔۹۹‏ « ومایلز» بلدان وقبائل الخليج؛ طبع إنجلترا ۰۱۹۱۲ —Wue‏ 
t 4441-5‏ وكيلي ؛ بريطانيا والخلیج ؛ طبع مسقط ٦۱۹مء clo‏ صی۵۱-۳9-۱۸ € 
وكيلي: مجموعة سجلات الهند؛ المجلد ۰۲۹۲ مجموعة 25147 إعداد الکابتن (ستون) المقيم 
السپاسی پمسقط بتاریخ ۱۸۰۷/۷/۲ + وانظر Lal‏ المجلد Yt‏ من مقتطفات سجلات حكومة 
بومباي: ص۳۰۰ € وکتاب (صور تاريخية لقبيلة القواسم العربیة) من عام ۱۷۷ حثی ۱۸۱۹ 
cp‏ تألیف واردن + وکتاب (پادجر)؛ ص ۱۰ ؛ وانظر القزويني؛ ص۲۲۲-۲۱۷ . 

۳ — د. الخصوصي؛ دراسات في تاريخ الخلیج العربي الحدیث والعاصر طاء الکویت/۱۹۷۸م؛ 
چا i‏ ص ۸۲۳-۸۲ . 


4 — سلوت ؛ عرب الخلي ص۲۵۱-۳۹ . 

. لوریمر: دلیل الخلیم: الجزء الثالث ص۱۲۹۱-۱۲۹۱-۱۲۳۹‎ — ٥ 
. 1985م‎ ¿Ao (YY эзе د. محمد مرسي عبد الله الورخ العربی»‎ — 45 
. ۲۱۱/۱ البسام ؛ علماء نجد في ستة قرون؛‎ — ۷ 


có نوروز أهل الپحر؛ (مخطوط) ص‎ La مغرفة‎ ios да> одр сез! جابر بن عبد‎ — аА 
تحقيق الدكتور على أباحسين» الوثيقة » العدد الثانى؛ يناير ۱۹۸۳ع۰ص ۱۲۳-۸۲ . مرفق‎ 
. من الخطوط‎ ٠٥ صورة الصفحة‎ 
۰. ۱۱۳-۲۹ ص‎ ۱۱۹۹۷ (AP حاتم ؛ محمد غریب ؛ تاريخ عرب الهوله ؛ طبع القاهرة؛‎ А 
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تيلم : الدكتور فاضل محمد الحسيني 






تميزت العلاقات العمائية البريطائية قبل 
اندلاع الحرب АДЫЛ‏ الثانية وبالتحديد منذ عام 
۰ عندما تنازل السلطان تيمور بن فيصل عن 
الحكم في عمان طوعا ولغاية نشوب الحرب العالیه 
الثانية في العام ۱۹۳۹م بعدم الثبات في وتيرتها ]3 
تناوبت بين التأزم لدرجة القطع حينا والعودة إلى 
طبيعتها المعهودة من التانة والقوة أحيانا آخری 
وذلك بسبب iwal‏ الأحداث التاريخية التى 
شهدتها عمان ابان تلك الحقبة الزمنیة۱۹۳۹-۱۹۳۰ 
م والتي تركت بصماتها واضحة على علاقة عمان 












سنتناول موضوع هذا البحث بالدراسة والتحليل من خلال الوثائق الانجليزية 
غير النشورة والمنشورة فضلا عن الصادر والمراجع العربية والمحلية وفق المحاور 

التالية : 

. تنازل السلطان تيمور بن فيصل عن الحكم وموقف بریطانیا منه‎ - ١ 

ү‏ — تولی سعيد بن تیمور الحكم ARA ple alas t‏ وتأزم العلاقات العمانية 
البريطانية . 

۳ — عودة العلاقات الطبيعية بین عمان وبریطانیا . 


أولا : تنازل السلطان تیمور ين فيصل عن الحكم 
وموقف بریطانیا منه . 


غادر السلطان سای ڈور ion.‏ سی ace‏ مسا ور کے سور عم 
d gni‏ دينة كشمدر في ف зый‏ معا من مرا رامق الک بان gery‏ 
وإنما سبقته محاولانت عديدة جابهتها الحكومة البريطانية بالرفض الشدید ففى عام 
۹ء آبدی السلطان تیمور رغبته بالتنازل عن الحکم آمام "وینجت" الوکیل السياسي 
البریطانی في عمان طالبا منه العيش خارج عمان والاکتفاء ‹ براتب متواضع یخصص له کي 
يعيش abe‏ , 

33 عام ۰ کرر السلطان المحاولة: ]5 تقدم بطلب إلى حكومة الهند البریطائیة 
اعرب فيه عن رغبته في التنازل عن الحكم إلا أن حكومة الهند البريطانية رفضت ذلك 
متذرعة بحجة عدم وجود من يخلفه <J d‏ 

à‏ مقابلة ثمت بين السلطان تيمور والكولوئيل بيسكو (Biscoe)‏ المقيم البریطائی 
في الخلييج العربى ple‏ ۱۹۳۰ أبدى خلالها السلطان عزمه على التنازل عن الحكمء. لکن 
القیم البریطانی نصحه بعدم الاصرار على موضوع التنازك وأنذره ob‏ ذلك سيعود عليه 
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سعيد بن سلطان 


تیمور بن فیصل 
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۱۳۵۰ 4 
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بالعواقب الوخیمة طالبا منه التريث حتى تتوصل بریطانیا إلى حلول للمشاكل التى تعاني 
منها عمان والتی تدفعه للتنازل عن الحکم كما أوضح بیسکو للسلطان الآثار السلبية 
التي ستلحق بعمان في حالة إصراره على التنازل حيث ستحجب مساعدة السلاح الالية 
التى تقدمها بريطانيا لعمان سنويا لکونها مرتبطه بوجوده 3 الحكم ولا تنتقل لخلفائه: 
وقد طلب المقيم البریطانی من السلطان أن يتأكد بنفسه من صحة أقواله وذلك بالرجوع 
Ji‏ مذكرة )92 (он‏ التي سلمت el‏ عام parv‏ والتي كانت تنص صراحة على ol‏ 
نساغدة السلاح هی зла‏ نه 1 لصي 

ولدی دراستنا للأسباب التى تقف وراء محاولات السلطان تيمور المتكررة للتنازل 
عن الحكم نجدھا عديدة وهی تختلف bls‏ عما كان يدعيه السلظان شخضیا من تدهور 
حالته الصحية" . 


ويمكن أن نجمل هذه الأسباب فيما يلى : 


بلوغ النفوذ البريطاني أقصى ذروته في عهد السلطان تيمور بن C Jad‏ إن Ју‏ 


المستشارون الإنجليز إدارة شئون الدولة وسیروها وفق مشيئتهم دون الرجوع إلى 
«ОШИ‏ الأمر الذي جعل السلطان يكثر من تردده على الهند هربا من الضغط 
البريطاني على مرافق حكمه . 


الأزمة الاقتصادية التی عصفت بعمان خلال عهد السلطان تيمور وما خلفته من 
مضاعفات سياسية خطيرةء فبعد الاستقرار النسبى الذي حظيت به عمان بعد 
نجاوز أزمتها الاقتصادية في العشرينات لم تلبث أن تعرضت ثانية إلى نكسة 
اقتصادية شديدة نتيجة للأزمة الاقتصادية ؛ التي شهدها العالم à‏ مطلع الثلاثينات 

من القرن الاضي . وقد كان تأثیرها شدیدا على عمان لكونها قد تزامنت مع الفترة 
التى كانت فیها عمان تحاول اصلاح أنظمتها الالية والادارية الضعيفة . 


الحرکات الانفصالية التى اندلعت في age‏ السلطان تیمور وعدم اکتراث الحکومة 


البريطانية بها أو محاولة قمعها الأمر الذي آدی إلى تأجیج الخلاف وتعثر 
العلاقات بين عمان ЫЬ. ыз‏ ; 
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سعيد بن نیمور 
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أما موقف بريطانيا من تنازل السلطان تيمور عن الحكم 


فكانت الحكومة البريطانية oady‏ كل محاولة يقوم بها السلطان تيمور للتنازل عن 
الحكم في عمان على الرغم من آنها كانت تدرك الأسباب الحقيقية للتنازل والتی تطرقنا 
لها آنفاء فتحاول من جانبها تذليل بعض الصعاب التي تواجه السلطان في حكمه» ففي 
رساله بعث بها بيسكو المقيم البريطاني في الخليج العربی إلى حکومته في شهر يناير عام 
۰ نطرق فيها إلى إمكانية عدول السلطان عن رغيته في الثنازك فيما لو اتخذت 
الحكومة البريطائية بعض الإجراءات المالية لسد العجز في ميزانية oke‏ إلى جانب 
اتخاذ إجراءات آخری عسكرية لإعادة تثبیت نفوذ السلطان على القاطعات العمانية التي 
أعلنت انفصالها عنه . وقد استجابت بريطائيا بالفعل إلى اقتراحات وكيلها بيسكو 
فعملت غلى تدعیم الأوضاع العسكرية والالية في عمان حيث تمت زيادة الضرائب 
الجمركية على التجارة الخارجية العمانية بعد أن دخلت بريطانيا في مفاوضات مع الدول 
التي ترتبط مع عمان بمعاهدات تجارية بغية زيادة الضرائب الجمركية على وارداتها من 


عمان» كما منحت حكومة الهند البريطانية عمان قروضا إضافية من البنك الامبراطوري 
في aaa)‏ 


وع Fon am wet‏ رسس إعادة تثبيت النفوذ аа‏ داي کی 
المدينة صور di‏ شیوخ القبائل w‏ 0 لسلطان مژید من ۷ الحكومة il‏ وقد 
كانت بريطانيا مستعدة لضرب المراكز الجمركية واااستحكامات | J da Lil‏ صور عند 
فشلها في تأكيد النفوذ للسلطان عليها وذلك ss‏ على اقتراح من LES‏ مقيمها في gue‏ 
إلا آن السلطان تيمور لم تقنعه جميع هذه الإجراءات وذلك لكون المساعدات المالية التى 
تقدمها بريطانيا لحكومته قد تسهم في حل الأزمة الاقتصادية لفترة قصيرة إلا أنها في 
الوقت نفسه تزيد من قبضة التحكم البريطاني بمرافق الحكم العماني الأمر الذي يحد من 
فاعلية السلطان بينما يترك المجال رحبا أمام المستشارين الإنجليز ليتصرفوا بشئون البلاد 
دون الرجوع إليه: ШУ‏ عاد السلطان مرة أخرى يطرح رغبته في التنازل عن الحكم أمام 
المسئولين الإنجليز وأفراد أسرته الحاكمة في سبتمبر عان ۱۹۳۰م ولكن رغبته هذه الرة قد 
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تحولت إلى قرار لا رجعة فيه عندما نفذها برحيله إلى الهند les‏ تنازله عن الحكم لابنه 


MEI 


ОЙ),‏ امتعخضت الحکومه الپریطانیه من إصرار السلطان تيمور على التنازل عن الحكم 
وبذلك شهدت هذه الرحلة تعثرا في العلاقات العبانية البریطانیه حاولت خلالها 
بریطانیا الضغط على السلطان تیمور كي يعدل عن قراره فقد بعثت مورافي وکیلها 
السياسي إلى الهند کی يعود بالسلطان إلى عمان الا أن السلطان رفض ذلك متذرعا بسوء 
MP aas] ale‏ 









ثم حاولت بريطانيا الضغط عليه من خلال إبلاغه ol‏ مخصصاته الشهرية 
ستنخفض من عشرة آلاف روبية إلى خمسة آلاف روبية وربما إلى ألفى روبية «C bab‏ 
LS‏ ستتوقف العونه السنویه التى تقدمها بریطانیا إلى gle‏ فى حاله sag‏ عودته إلى سدة 
الحكم Ol aw «ое à‏ السلطان تيمور لم يبد ii‏ خطوة نحو التراجع عن قرارة . 

كما جرت محاولات عدة من قبل أصدقاء السلطان ووجهاء غمان من شیوخ gummi‏ 
ورجالاتها لثنيه عن عزمه في التنازل: فقد كتب إليه الشيخ عيسى بن ضالح زعيم قبائل 
الحرث: ومما جاء E‏ خطابه للسلطان قوله : ax"‏ ذهبت بعيدا عن cole‏ فماذا تركت 
ا : 













alal‏ | لسلطان تیمور : سا لقد تركت عمان ولکننی تركت نجلنا السيد سعيد 
لرعاية gd Js‏ : 

لیحاول إقناع ابی JA‏ العدو ل عن التنازل والعودة معة للحکم d‏ عمان: غير alal sli ol‏ 
uai JU‏ القاطع Loa‏ قال له بالحرف الواحد ax" o:‏ اتخذت قراری و poe‏ ولا 


(Mas El" 
۱ قائدة‎ 








وقد سلمه وثيقة التنازل له عن الحكم . . ويذلك أسدل الستار على حكم السلطان 
تیمور بن فيصل الذدی كان رخيله عن عمان Lal‏ | توفاہ الله عام ۵ ۸۱ à‏ مدينة 
بومباي بالهند” ؟ , 
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aM YN تولی سعيد بن نيمور ال لحكم فى عمان عام‎ : : WG 
ونازم العلاقات العمانية الدريطانية‎ 


لم تمض فترة طويلة على عودة سعيد من الهند حتى دعا أفراد الأسرة الحاكمة 
ووجهاء عمان ورؤساء PLUI‏ إلى عقد اجتماع عام طلب خلاله من “أحمد الشبلى" 
سكرتير والدہ أن يقرأ على المجتمعين نص وثيقة التنازل التى جلبها من أبيه وهو 3 
الهند والتي دعت كافة زعماء القبائل وأفراد الأسرة الحاكمة إلى تقديم الولاء. والطاعة 
لسعيد باعتباره السلطان الجديد لعمان"" . 


ولد سعيد بن تيمور عام ۱۹۱۰م؛ وتلقی تعليمه بالدرسة العربية OM shakey‏ ثم انتقل 
للتعلم في مدرسة الأمراء بالهند وهى كلية مايو (Mayo College)‏ التي تشرف عليها 
الحكومة ¿U92502 JI‏ لذلك كان يجيد LW‏ الإنجليزية تحدثا وكتابة» وله زوجتان 
أنجبت الثانية ثلاثة ذكور أحدھما السلطان الحالى لعمان"" . وبالرغم من حداثة سن 
سعيد إذ تولى الحكم وهو في الثانية والعشرين من 7 إلا أنه كان ذا تجربة وخبرة في 
ميادين الإدارة والحكم فكثيرا ما اعتمد عليه آبوه في إدارة شئون البلادء У‏ کان يحضر 
بانتظام اجتماعات المجلس الوزاري» وعندما توفى عمه ادر بن فيصل رئيس المجلس 
عام ۱۹۲۹م انتخب ليكون WE‏ له في رئاسة مجلس الؤزراء» كما أن بريطانيا سبق وأن 
اعترفت به وليا للعهد إبان حكم والده وذلك كإجراء متبع في عمان بإعطاء الأولوية في 
الحكم للابن الأكبر عند اختيار الحاکم ‚КӨ, ыл‏ 

ومن الجدیر بالذكر أنه d yall à‏ التي سيقت تسلم سعيد لقاليد الحكم sly‏ كان 
فيها أبوه غائبا عن عمان كان يشرف بنفسه على إدارة الحکم Jay‏ والده» оёз‏ یمارس 
كافة صلاحيات السلطان à‏ الفترات التی يسافر فيها والدہ: او يبدي عدم اکتراثه بشئون 
السلطة من جراء تذمرہ من تحكم الإنجليز وتشديد قبضتهم على الحكم في عمان . 
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وقد اعترفت الحكومة البريطانية بالسلطان الجديد سعيد بن تيمور وكان اعترافها 
مشروطا باحترام سعيد لكافة الالتزامات التي سبق وأن ارتبط بها من سبقه من الحكام 
العمائیین إلى جانب استمرارة في الاستعانة بوجهة النظر الإنجليزية” ' . 

7 ضوء cell‏ وافقت بريطائيا aus ob‏ منحة السلاح لدة ثلاث سنوات آخری 
بهدف تمكين السلطان الجدید من إقرار الأوضاع الاقتصادية في coor,‏ كما حصل 
ااسلطان سعید على اعتراف الولايات المتحدة الأمريكية بتربعه على سدة الحكم 
العمانى E.‏ 

al asa‏ السلطان سعيد قد تألم كثيراً إثر تنازل أبيه عن الحكم لأنه كان يدرك 
laas‏ السيب الحقيقي وراء إلحاح والدہ على التنا J;‏ وهو شدة قبضة الانجلیز على الحكم 
في عمان . لذا نجد هذا الأمر ينعكس بوضوح على سياسته منذ الأيام الأولی لتسلمه 
السلطة . فقد بذل قصاری جيوده في سبيل إثبات وجوده في مجال الإشراف الفعلى على 
سیر دفة الأمور ف عمان ليؤكد بذلك :على حقوقه الشرعية في أن یکون مستقلا وسيدا 
لضيره بخلاف ما كان عليه والده الذي وصفته الوثائق الانجلیزیه : "سلطان Glas‏ من 
الناحیة النظرية مستقل» ولكنه فى الحقيقة مستمر في حكم gle‏ نتيجة لدعمنا 
الاقتصادي ومساندتنا العسكرية التي تصله في الرمق الاخیر؛ والتی لؤلاها لخرجت عمان 
من 4.223 هذه الااسرة FARRE ple à‏ او ريما قبل هذا التاريخ بزمن بعيد ze‏ 

كما أدرك السلطان سعيد سبب التدهور الذي عانت وتعانی منه عمان وقد حدد 
ذلك بأمرين اثنینء أولهما الإفلاس الالي الزمن؛ وثانیھما mid‏ على الدعم 
البريطاني . JAM‏ قرر إلغاء منصب الستشار الاقتصادي الذي كان يشغله الانجلیزی 
(هدجوك) لیتولی بنفسه إدارة الشئون المالية للدوله . كما قرر الاستغناء عن المستشارين 
لانجلیز واستبدالهم بالشخصيات العربية العروفة بمناوأتها للنفوذ البربطانيی"" . 

ولم یکٹف السلطان سعيد بهذه الاجراءات التي تعزز استقلاله » بل دعبها باجراء 
آخر كان له الوقع السییع غلى العلاقات البريظائية العمائية خلال عهده وهو اختيار 
عاصمة جديدة لبلاده تنأى به عن النفوذ البریطانی» ففي عام ۱۹۳۳م غادر السلطان 
سعید مسقط إلى منطقة ظفار التي تقع في الطرف الجنوبي الأقصى من عمان على الحافة 
الغربية لخلیج کوریا موریا والذي يمتد إلى رأس الشحر بمسافة ۱۳۰ ميلا وباتساع حوالي 
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الوئيقة ۱۳۳۰ 


۸ ميلا من البحر؛ وهي منطقة تمثل بسكانها ومنتجاتها الطبيعية واحدة من أكثر 
مناطق شبه الجزيرة العربية إثارة”" . كما маз‏ من المناطق التاريخية القديمة التى 
اکتسبت شهرة كبيرة فقد اذكرها الجغرافیون والژرخون СЭ». у‏ لانها لعبت دورا 
هاما في النشاط التجاري البحري في العصور الوسطی . وقد اعتبرها ولیمسون من خرائب 
مدينة (أوفیر) الشهيرة d‏ عهد النبي سلیمان "۳" . واتخذ السلطان سعید من "صلالة" pal‏ 
مدن منطقة ظفار د OG Sad TTA T‏ 

وبالفعل» فقد شعر السلطان سعيد باستقلاليته التامة في مقر إقامته الجديد بعيدا 
عن مسقط مركز النفوذ الإنجليزى" حيث مقر إقامة الوكيل السياسي البريطاني 
والمستشارين الإنجليز وكذلك منطقة تواجد وحدة الردع المسقطية “Т, evy Corps‏ تلك 
القوة العسكرية التي آنشاها الانجلیز عام ۲ وجعلوا علیها ضابطا انجلیزیا من 
العاملين في حعومه الهئد البريطانية قائداء وقد استمرت هذه القوة تحت إشراف الضباط 
الإنجليز حتی اندلاع الحرب العالية cipt‏ إذ كانت شروط العونة التي يتلقاها 
السلطان العماني تقضی OEC‏ 

ol il‏ الحکوبه البريطانية قد استاءت 185 من تصرفات السلطان سعید 
الاستقلالية هذه وأخذت ترتاب opl‏ فاوعزت إلى أجهزتها الاستخبارية بمتابعة 
نشاطاته لكي تقف على النوایا الحقيقية لجميع تحركاته . 

ومن جائب اخرء آراد السلطان سعید أن یحصل على السلاح بطريقته الخاصة کی 
يدهم حكمه الجدید بعد أن استغنى عن الساعدات العسکریه البريطانية وابتعد عن قوة 
الردع الملسقطية الٹی کانت تحمي حكمه » فضلا عن حاجته الماسة للسلاح لاخماد 
الاضطرابات في الداخل التى مازالت تستعر وتهدد حكمه إذ أن عمان كانت تنقسم OL!‏ 
عهده إداريا “У.‏ الأباضي كان يحكم الداخلية لعمان وهو الذي يعين الولاة والقضاة 
من مقره بنزوی على الولایات UU Ge lE‏ , لذلك عقد السلطان سعید العزم للحصول 
على كميات مناسبة من السلاح ليعزز بها قواعد حکمه» لکنه اراد أن یحیط ذلك بسرية 
تامة . 

وبالفعل: فقد سافر إلى اليابان متنكرا على متن إحدى البواخر PAM,‏ وكان 
بصحبته وسيط تجاري يهودي اسمه (العلم صالح حاييم) ولدى وصولهما سنغافورة تقابلا 
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هناك مع الشيخ محمد السقاف الذي كان .يعمل ممثلاً لليايان في السعودية» لکن 
الاستخبارات البريطانية کشفت جميع تحركات السلطان وتنبهت إلى أن منطقة ظفار 
التي c.‏ السلطان КЕТ Я‏ كمقر Al Aa‏ كانت مر 155 هاما n‏ مراكز تهريب السلاح 
БОЛК ag‏ وعلی ضوء ذلك» غيرت الحكومة البريطانية من لهجتها إزاء السلطان 
العماني فوجهت له انذارا شدید اللهجة تدغوه إلى تحديد موقفه من بريطانيا بدفه 
ووضوح كما طلبت duo‏ أن پپادز فورا إلى طرد الأشخاص غير المرغوب ذبهم من خدمته 
وقد أبلغه MA‏ البريطاني à‏ الخلیج العربي هذا الإئذار كما أخبرة بقرار حكومته القاضي 
بوقف المذحة المادية غنه والخاضه بمعونه à‏ السلاح ' 

js‏ الواقع؛ لم يكن تصرف الحكومة البريطانية حازماً - في تلك المرحلة - مع 
عمان فقط وإنما كانت سياسة عامة تجاه منطقة الخلیج العربي برمتها نتيجة للتراجع 
التغیرات الدولية والحديثة التي طرأت على النطقة؛ ولذلك نجد إحدى الوثائق 
الانحليزية d‏ ؤزارة الخارجية البريطائية تؤكد على اتخاذ سياسة بریطائیة جديدة حيال 
الأوضاع في الخليج العربی: حيث جاء فيها : “إن الخارجية البريطانية تری في عام 
ol Ad‏ ون و الحديثة قد e^ el‏ تور : Jl que т F‏ # بعد شی 
و جو اسا مراجعة سياستها m à‏ لان التیات ee‏ السياسة القديمة لم يعد +7 
وعليهم أن يسيروا بسياستهم إلى الأمام أو أن يرتدوا بها القهقرى”” " . 















ثالثا : عودة العلاقات الطبيعية بان عمان ويريطانيا 







لقد تصرف السلطان سعيد باستقلال تام فى إدارة دفه الحکم مبتعدا فى كل إجراءاته 
وقراراته عن التأثير البریطائی؛ Das‏ الأمر لم يكن بالهين وإنما تطلب جرأة وحكمة 
نادرتين حتی قال de‏ لاندن : “إن eS»‏ السلطان سعيد قد تمیز بالاستقلالية وحريه 
التصرف من الوجهتين الفعلية والقائوئیة: وأنه أظهر حكمة وبعد نظر يكاد یکون نادرا 
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بين أقرانه من سلاطين عمان السابقین ۳۳ إلا أن سعيدا لم يكن باستطاعته الاستمرار في 
النهج الستقل الذي اختطه لسياسته بعيدا عن المساعدات المادية والعسكرية الإنجليزية: 
حيث اتضحت له ضالة إمكانياته التي يواجه بها أعباء الحكم ومشاكله فأخذت 
الصعوبات والأزمات الحادة تجتاج بلاده من كل ناحية ؛ فداخلية gle‏ ومناطق آخری 
من البلاد اخذت تذسحب رویدا іа»‏ من سلطته حتى وصف لونكريك (Longrigg)‏ 
وهو | السئولین الا نجلیز à‏ شر 45 bš;‏ العراق JUL‏ عمان خلال هذه الفترة بقوله : 
"إن سلطان عمان الشاب سعيد بن تيمور كان أبعد ما يكون عن التمتع بسلطة لا ينازعه 
عليها احد. Ыз‏ تكن القبائل البعيدة مستقلة عن حكمه استقلالا يكاد يكون LU‏ 
فحسبء بل كان الأهالى ف قلب البلاد. LS‏ کان سكان الوديان وقرى منطقة الجبال 
يديئون بالطاعة لحاكم منافس وهو إمام V ylas‏ . 

وهكذا نجد أن الإمام في داخلية عمان قد استغل استقلالية السلطان سعيد وابتعاده 
عن بریطانیا ليوسع من رقعة الامامة حتی امتدت إلى آقصی حدودها الاقليمية خلال هذه 
الفترة من حكم السلطان سعید فضمت من الجنوب واحة بني بوحسن؛ ومن الشرق. رأس 
سلسلة جبال الحجر: بالاضافة إلى بلدة سمایل ومدینه الرستاق على المنحدرات المطلة 
على J>‏ الحجر في ساحل الباطنة . آما شمالا abd‏ عبري ومن الغرب تخدها رمال 
الصحراء أو الربع JUI‏ ‹ وکانت داخلية gle‏ نتجه نحو العزلة والانغلاق» وحثی 
السنة التي يتوقف غندها البحث كانت الإمامة تخضع لشخصية محمد بن عبد الله 
الخليلي كإمام dibi]‏ يساعده الشیخان عيسى بن صالح زعيم قبيلة الحرث وسليمان بن 
حبیر زعیم قبيلة بني ريام . والرجال الثلائة محافظون ومن أنصار العزلة ولا يؤمنون 
بالا نفتاح على العالم أو الاحتکاك بالأجانب" C‏ ولکن الغریب d‏ الأمرء أن LLY‏ ظلت 
تعادی السلطان بالرغم من ایتعاد السلطان عن الانجلیز في الوقت الذي کانت الامامة 
تدعي ob‏ سبب خلافها الرئيسي مع السلطان یعود لارتمائه في أحضان الانجلیز وتنفیذه 
لرغباتهم في البلاد . 

ومن جهة آخری كان السلطان سعید یتخوف من تحرك السعودیین نحو عمان 
والهجوم على واحة البريمي التي بقيت موضع نزاع بين عمان والسعودية . وواحة 
البریمی جغرافیا هی تلك الرقعة من الارض النبسطة على مساحة من الارض تقدر 
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ب (V oot)‏ کیلومتراً مربعاً وتقع في جنوب الخليج العربي بين شبه جزيرة قطر غربا 
وشبه جزيرة رءوس الجبال OU‏ وهي تشكل بذات الوقت الجزء الشمالي الغربي 
من إقليم الظاهرة يربطها من الجنوب “جبل حفیت" وبالشمال وادي سمايل 
وبالغرب Оа‏ وتتألف واحة البریمی من تسع قرى تسكنها قبائل النعيم وتفصل 
نيئها مساحات صحراوية منقاربه الاتساع وفيها عدة ينابيع للماء وهي »35$ طبيعي 
للزراعة وتبادل التجارة وهی الطريق المؤدي إلى "Эда‏ . 

ومن الجدير بالذکر؛ أنه منذ انتشار الحركة السلفية أوائل القرن التاسع عشر 
وعمان تتعرض إلى هجمات سعودية على أراضيهاء ففي عام 1840م تعرضت عمان إلى 
هجوم السعوديين بقيادة سعد بن Glas‏ على منطقه البریمی؛ بعدها اتفق الطرفان 
(السعودي والعماني) على هدنة لتهدثة الوقف بعد أن استلم القائد السعودي مبلغا بقيمة 
عشرین ألف ريال من السلطان العماني . ثم تكررت الهجمات السعودية على عمان عقب 
ذلك في فترات متقطعة» ]5 كان السعودیون ینتهزون فرصة الاوضاغ القلقة في عمان وکان 
آعنف هجوم قاموا به عام ۳ء حيث شن الأمير السعودي عبد الله الفیصل هجوما 
بحرياً عبر شبه جزيرة قطر حتی وصل إلى واحة البريمي في عمان مجبرا شیوخ القبائل 
فیها علی الولاء للسعوديين وبعد أن طلب السلطان العماني من المقيم السیاسی البريطاني 
في الخليج العربي التدخل بیئه وبين السعوديين تم әйе‏ الصلح بينهما وعلی أساس إبقاء 
حامية سعودية في واحة البريمي تدقع الرواتب لأفرادها من الحكومة العمانية”"' . وقد 
استمرت الحامية السعودية بجمع الزكاة من القبائل القاطنة في واحة البريمي طيلة 
سنوات تواجدهم فيا“ . وقد ازدادت مخاوف السلطان العماني بعد انتصار عبد العزيز 
بن سعود في معركته ضد الهاشميين في الحجاز عام ۱۹۲۰م از اخذ بن سعود يولي 
المقاطعات الشرقية من الجزيرة العربية اهتماما أكبر من ذي قبل فيوفد الموظفين لتابعه 
الحامية السعودية في البريمى واستعراض الحالة هناك بين آونة وأخرى . 

ومن الواضم. أن السعودية اعتبرت منطقة البريمي واحة سعودية منذ أن تواجدت 
قواتها فيها . لذلك رفضت السماح لفرقة من السلاح الجوي البريطاني للقيام 
باستطلاعات "Әр‏ . ولذلك باتت الخاوف التى تراود السلطان سعيد من تجدد 
هجمات السعودیین لأراضيه آمرا بختباه iol‏ وأن العاهل السعودى كان یژمن dla‏ من 
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حفه المطالبة باي منطقة سبق أن حكمها أو phaw‏ عليها أسلافه أو خضعت لنفوڈھم 
خلال القرن التاسع UP уде‏ . فضلا عن تخوف السلطان سعيد من Jas‏ الوقف 
البريطاني إزاء واحة البريمي التي كانت موضع نزاع بين المملكة العربية السعودية من 
جهة وإمارة أبوظبى وعمان من الجهة الأخرى وذلك خلال الفترة الواقعة بين ہ۱۹۳۵ — 
۵ء وقد وقفت بريطانيا ضد السعودية في الجدل الذي امتد طوال هذه الفترة وانتهی 
بعرض النزاع على هيئة تحكيم djs‏ وكان الإنجليز قد غيروا موقفهم إزاء السعودية 
بعد أن أعطت امتیاز التنقيب عن النفط لشركة أمريكية عام ۱۹۳۳م(“ , 

بالإضافة إلى معاناة السلطان سعيد من المشاكل مع الإمامة في الداخل والسعودية في 
الخارج؛ كانت هناك مشكلة عويصة آخری هي مشكلة الجفاف الحاد التي شهدتها 
عمان فى الثلائینات من القرن الاضی والتی أدت إلى إتلاف جانب كبير من الناطق 
الزراعية ‚А АБИ‏ 

كما أثارت الحكومة الفارسية بنفس الفترة مشكلة ادعاءاتها بمسقط . وكانت ترتكز 
في هذا الادعاء على احتلالها لسقط في عهد نادر شاه خلال الفترة من ۱۷۳۸ إلى 
4 . 

وهذه العوامل مجتمعة أدت بالسلطان سعید إلى قبول الانذار البریطانی والتخلی عن 
سياسة عدم الاستعانة بالامکانات البریطانیة» سواء كانت عسكرية أو مادية أو 
دبلوماسية . وقد اشترط إجراء تعديل على العاهدة البريطانية العمانية المعقودة عام ۱۸۹۱ 
ce‏ فوافقت السلطات البريطانية على ذلك الأمر الذي أدى إلى عودة السلطان سعيد من 
ظفار إلى العاصمة مسقط . 

وكتعبير عن حسن النية فى العلاقة الجديدة مع الإنجليز قام السلطان سعيد 3 
نوفمبر عام ۱۹۳۷م بزيارة ودية إلى بريطانيا Ју‏ فيها ضيفا على الحكومة البريطانية لدة 
شی . كما قام في مطلع العام التالي (۱۹۳۸م) بجولة حول العالم زار خلالها الھند 
والولايات المتحدة الامریکية "۳ . وكانت زيارته للولايات التحدة الأمريكية بناء على 
دعوة رسمية وجهت له من قبل الرئيس. روزفلت منذ عام ARUM‏ بواسطة سفیرھا à‏ 
العراق بول نابنشو (Paul Nabenshow)‏ خلال زيارته لمسقط إحياء للذکری الثوية 
لتوقيع اتفاقية عام ۱۸۳۳م بين الولايات المتحدة وعمان؟“ . 
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33 الخامس من شهر فبراير عام ام جرت مفاوضات بين بريطانيا متمثله 
HL‏ السياسي à‏ الخليج العربي وليم فاول (William Fowle)‏ وبين gle‏ یمثلها 
السلطان سعيد بن تيمور شخصيا تمخضت عن إبرام معاهدة جديدة بين الطرفين لتحل 
محل العاهدة السابقة التي كانت قد عقدت فی ۱۹ مارس من عام ۱ . 

وقد تضمنت العاهدة الجديدة UM‏ وعشرین (PSU‏ ولعل من آبرز الواد التي 
تضمنتها العاهدة الادة الحادية عشرة والتى نصت على U. б)‏ من الطرفین 
التعاهدین له أن يعين قناصل ليقيموا في أقطار الطرف الآخر بشرط القبول والاستحسان 
من الطرف الآخر من حیث الاشخاص الرشحین والمحلات التی سیقیمون فیها والقناصل 
العینون يمنح لهم على الدوام في الدولة التي يقيمون فيها معاملة وامتيازات لا تكون أقل 
من قناصل الدول Mtt‏ : 

ويتضح LJ‏ من الادة الذکورة مستوی العلاقات التي ربطت عمان ببريطائيا حیث 
اشیر بوضوح إلى Jobs‏ الممثلين الدبلوماسیین بين البلدين بمستوى القناضل وهذه المادة قد 
وردت أيضا فی الماهدة السابقة التي عقدت بين بريطانيا وعمان عام ۱ г‏ 

كما تطرقت الواد الثالثة عشرة والرابعة عشرة والخامسة عشرة والسادسه عشرة إلى 
الشکاوی الجنائية والدعاوی الحقوقیه والإجراءات التعلقه بادارة الترهکات للمتوفين 
ودعاوی الافلاس وكيفية حسمها من قبل محاکم البلدین . 

وأشارت الادة السابعة عشرة من العاهدة إلى حرية آداء جميع الشعائر الدینیه 
لعناصر البلدين ما لم تكن اقامة هذه الشعائر تنتهك أو تجرح عواطف أهالي اليلد التي 
تقام فيه فضلاً عن حق آبناء البلدين في بناء البنایات الخاصة بعبادتهم في الأماكن التى 
يعملون فيها شرط ألا يقوم أحد من الطرفين المتعاهدين بعمل يخل بالعابد الموجودة لدی 
SES oci adi‏ 909 , 

أما بقية مواد المعاهدة الجديدة فقد تناول أغلبها حرية التجارة والملاحة بين البلدين 
علاوة على التمتع بالحقوق والامتيازات في البيع والشراء والصيانة والحماية التي يجب 
أن يوفرها أحد الطرفين للآخر . وكذلك شملت هذه الواد إعفاء البضائع العائدة لدى 
الطرفين من الرسوم والضرائب والعشور الجمركية . 
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d‏ الواقع › 5l‏ السلطان سعيد بالرغم من استجابته للإنذار البريطاني؛ فقد نجح 
في إرغام الإنجليز على التخفيف من القيود غير الباشرة التي کانوا یفرضونها على سياسة 
الحكم في عمان منذ عام ۱۸۹۱م مقابل ترحيبه بالتعاون معهم"" . إن أن المعاهدة 
الجديدة لم يرد فيها حقوق إضافية للرعايا الإنجليز وامتيازات خاصة بهم دون رعایا 
عمان كما ورد ذلك في المعاهدة السابقة لعام "9918١‏ , 


dy‏ أغسطس من عام ۱۹۳۹م أي قبل اندلاع الحرب العالمية الثائية قدمت بریطانیا 

كمية من السلاح إلى عمان كهدية؛ في الوقت الذي أجرى القنصل البريطاني في عمان 
مفاوضات مع السلطان سعيد قدم خلالها ضمانا بریطائیا мә‏ أي اعتداء خارجی على 
عمان» كما وعده بتقديم المعوئة الادیت وقد أبدى السلطان استعداده في تقديم مهابط 
لطائرات السلاج البريطاني 3 عدد من المناطق الواقعة ہین مدینتی مسقط وصلالة مقابل 
عدة شروط كان من Цеа!‏ ما zt‏ 

نهایه الحرب . 

؟ — أن تنتهي التسهیلات المنوحة للانجلیز بنهاية الحرب وأن لا يعمل 

بها بعدئذ إلا باذن خاص من السلطان العمانی . 

۳ = أن یستشار السلطان في کل الشئون السياسية المتعلقة بعمان . 


وعندما تأملت الحکومه الپریطانیه شروط السلطان سعید وجدت من الضروری 
الموافقة غلیها لیس لحماية مصالحها في gle‏ فحسب Lily‏ للمحافظة على مصالحها في 
عموم منطقة الخلیج العربي وللحيلولة دون اهتزاز ثقة أبئاء النطقة فيها LS‏ عبر عن ذلك 
القنصل البریطانی في تقريره الذي أرسله إلى حكومته والذي ذكر فيه أيضا بأن عمان قد 
حصلت على الامتيازات من بريطائيا ASÍ‏ من أية Шә‏ عربية OD el‏ 

ويتضح ob UJ‏ السلطان سعيد حتى في ظل عودته للاستعانة بالانجلیز حاول أن 
يكسب المزيد لصالح دولته وأن يضل بها إلى الحد الادنی من الاستقلالية وعدم الانصياع 
التام للسياسة البريطانية . كما حاول استثمار ما تقدمه بريطانيا من دعم وخبرات لتطوير 
عمان وتقدمها في جميع الميادين حتى قال مرة : "إذا لم يكن لدي اكتفاء ذاتي في سلعة 
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ماء أو في أحدث أساليب التنمية» فاننی أسافر لأستوردها من الخارج؛ ونفس الشيء 
بالنسبة للتخضصات من الرجاك التى لا تتوافر في cole‏ فإننى أذهب إلى مصدرما 
р ао‏ 
وبالفعل نجح السلطان سعيد في الاستفادة من الخبرات الأجنبية لصالح بلاده في 
الاعمار والمنعة JU д>»‏ إعجاب الؤرخین أمثال لاندن الذي وصفه في کتابه الذي صدر 
عام ٦٦۱۹م GU‏ : ”کان ومازال آهم حکام البوسعيد منذ عهد سميه سعيد بن سلطان 
تک 
5% أكثر من قرن 











الاستنتاجات 


توصلنا من خلال البحث إلى ما يلي : 


— عبر الحكام العمانيون — خلال فترة البحث عن تذمرهم من التحكم البریطانی 
لرافق الحكم ¿ol à‏ إذ تخلی السلطان تيمور بن فيصل عن الحكم نهائيا عام ۱۹۳۰م 
و بينما استغنی السلطان سعيد بن تيمور — مطلع. حكمه — عن المستشارين الإتجليز 
واستيدل بهم شخصیات غمانية وغربية وقد حاول جاهدا الابتعاد عن النفوذ البريطاني . 








Y‏ — تعرضت عمان خلال فترة البحث إلى مضاعب سياسية واقتصادية بالغه 
الصعوبه والتعقید الامر الذي أجبر السلطان سعيد غلى التخلى عن سياسته المستقله 
والعودة للاتصال بالانجلیز والاحتماء بمعونتهم ЫШ‏ والسياسية والعسكرية . 

م — تمسك بريطانيا الشدید بعمان نابع من حرصها الدءوب في المحافظة على 
مصالحها الحيوية في العالم خاصة Ql‏ عمان تقح على الطریق الوصل إلى — الهند — 
الدرة اللامعة في التاج البريطانی . 










د. فاضل محمد الحسينى 


جامعة poli‏ - لیبیا 
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١‏ — قاسمء جمال زكرياء الخليج العربی) ۸۱۹40-۱٩۱‏ ۰ .+ دراسة لتاريخ الامارات العربیة: 
الطبعة الأولى؛ القاهرة ۱۰۷۳ء ص۳۷ . 
- فیلیبس: وندل» تاريخ عمان: ترجمة محمد أمين عبد اللہ مسقط sg TAY‏ ص۱۸۲ . 
Peterson, J.E, Oman in the 20" century, London, 1978, P.50.‏ 
F.O. 371/14469 Resident to Taimur Ben Faisal, 11" November 1930.‏ 
Peterson, OP-Cit, P5.‏ 


bod 7۳‏ زوبرت pe‏ آن > غمان Js‏ 15م مسيرا ومصیرا ترجمة محمد مین عید i all‏ الطبعة 


‚ {Утре ۱۹۸۳ مسقط‎ «al 
لقد ازداد المستشارون الإنجليز لدى حكومة السلطان تيمور وقد أصيحوا بمثابة الوزراء في‎ — ۷ 
الحكومة العمانيت واشتهر من بين هؤلاء توماس الذي غدا الستشار الأول للسلطان عام ۱۹۲۰م‎ 
( A.B., Primary documents, 1853-1957, P. 43.) . ۱۹۲۲م‎ ple ثم وزيرا للمالية‎ 
F.O. 371/14469, Biscoe to Government of India. =A 
F.O. 371/15276, Biscoe to Government of India, Jan. 1930. سم‎ 4 
. ۳۷٣ص قاسمء الخليج العربى ۱۹۵-۱۹۱4 . . الصدر السابق؛‎ - ٠ 
Peterson, OP-Cit, ۶1۰. — M 
الشهداني ؛ خليل ابراهیم صالح ؛ التطورات السياسية في عمان وعلاقتها الخارجیة: رسالة‎ 
. ص۱۲‎ cp AAY ماجستیر غير منشورة بغداد‎ 
. МА Усма فیلیپس : الصدر السایق:‎ — 
. نفسه‎ умай! — ۱ 
Peterson, OP-Cit, P.P 61-66. 
. العقاد» صلاح ‹ التيارات السياسية في الخلیج العربي؛ القاهرة ١٦۱۹ء ص۲۷۷‎ 
LO, Administration, Memorandum, Muscat, 1908-1928, Aug. 1928. 
Peterson, OP-Cit, P51. 
۔‎ ۱۷-۱۲ o2 ог cP AAA bias colas فیلیپس : وندل؛ رجلة إلى‎ — 
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. EVV oe الصدر السایق؛‎ coax — ۰ 

۱ — بيدول» آرء الاتفاقات الدولية مع سلطنة عمان؛ الحصاد؛ ندوة الدراسات العمانیه: جه 
مسقط ۲۰ ص۲۳۰ . 

. نفسه ؛ ص۱۸۳‎ умай! فیلیینن:‎ — YY 

۳ = |براهیم عبد العزیز عبد الغني L‏ حكومة الهند البريطانية والإدارة في الخليج العربي ؛ طیعة 
c Jul‏ الریاض ۰۶۱۹۸۱ ص۸٦۲‏ . 

. قاسم: الخلیج العربي 4 ۱۹۵-۱ , . الصدر السابق؛ ص۳۷۰‎ — ٤ 

Ye‏ — مایلز؛ الخلیح . . بلدانه وقبائله : ترجبة محمد أمين عبد call‏ طبعة رابع مسقط ۱۹۹۹م 
pe‏ صن 4۸۲-۱ ‚ 

٦‏ — وصفها الرحالة الکبیر مارکو gly‏ خلال زیارته لها ple‏ ۱۹۲۰م JUS‏ : “ظفار مدینه عظیمه 
جليلة حسنة تقع على مسافة ٠‏ ميل إلى الشمال الغربي من الشحر وهي واقعة على البحر 
ولها ميئاء جيد جدا ولذا بينها وبين الهند حركة نقل بالراكب ¿Cabe‏ عمان وتاريخها 
البخري» مجلة كبيرة الحجم أصدرتها وزارة الإعلام والثقافة؛ مسقط ۱۹۷۹ء ص٤٦‏ . 

: ٠١-هص ۱۹۸۵م ص‎ obe ظفار‎ ual كوستا؛ إم. باولو» دراسة‎ — yy 

. عمان ۱۹۸۷ء مجلة أصدرتها وزارة الإعلام العمائیة؛ مسقط ۱۹۸۷+ ص۱۷‎ — YA 

14 — شهدت مدينة صادلة legs‏ من التنمية والتطوير بعد ما мыр‏ امقر الجديد للسلطان سعيد رولا 
من مسقط (کوستا؛ الصدر السابقء (Woe‏ 

۰ — تذكر الصادر أن السلطان سعيد لم يجر أي اتصال مع الانجلیز خلال عام كامل من وجوده في 
بقره الجدید : صلالة”: قاسم ؛ الخلیج العربي ۱۹٣۵-۹٤‏ الصدر (LUE‏ ص۳۷۷ . 

LO. P5132/13, 13/14, Letter from Government of India to Foreign Office, Jan, 17, — — t4 
1914, 

۲ - |براهیم» حكومة الهند . . المصدر السابق؛ ص ص٢٦٦-۷٦۲‏ . 

۳ — بن خبیب ؛ مال الله بن علي ؛ ملامح من تاریخ عمان؛ dae р‏ محمد محمد كامل bias‏ بدون 


. ص۲۷‎ cja 245 
F.O. 371, Proposed Visit to Japan, E 5191/1023/91, Muscat, 26781. — r£ 
F.O. 371, Ex-Sultan, Political activities to be watched, Muscat, E 838/838/91. — wo 
F.O. E 6458/19/35/States of Bahrain and Sheikhdoms of the Persian Gulf, 2" — үч 


March/1936. 
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. £VVoe لاندن ؛ الصدر السابق:‎ — ۷ 
: قاسم الخليج العربي؛ 6۵-6 ۱۹م ) الصدر السابق؛ ص۳۷‎ — ۸ 
„ФА + МА لاندنء الصدر السابقء ص‎ — 
۵۸ )-۵۸۳ س‎ ue فلعچي : قدوری : الخلیج العربي : بيرؤت ) پدون تاريخ‎ — 
‚ӨЧҮ ә (UI مایلز الصدر‎ — 
والدولة السعودية الاولی» الجزء الأول» القاهرة‎ glasg |مارات الساحل‎ c عبد الله » محمد مرسی‎ — 
۳ . Föga ¿YAYA 
Palgrave, William, narrative of a year's journey through central and eastern. — 
Arabia, Vol. I, London, 1865, P. 286. 
A.B., Secret, No. C/232, from Major Bremner, Political Agent & Consulate — 
Muscat to Honorable the Political Resident in the Persian Gulf, 23™ Oct., 1934, 

LO. I" sep. 1934, Historical Memorandum on the Relations of the Wahhabee — : 

Almirs & Ben Saud with Eastern Arabia & British Government, 1900-1934. 
. ص1۷۹‎ (ELI الصدر‎ 5453 — 

1 — العقاد ضلاح» استخدام الوثائق في منازعات الحدود بمنطقة الخلیج؛ تطبيق على النزاع حول 
واحة البریمی؛ مجلة دراسات الخليج والجزيرة العربیة؛ السنة الحادية عشرة؛ العدد 4۳: 
الكويت 5/88١م؛‏ ص۱۲ . 

= قلعجى ؛ الصدر السایق» ص۵۸۷ . 

. ٤۸۱ص السایق ؛‎ gaudii gull — 

— قاسم» جماك زکریاء الادعاءات الإيرانية في الخليج العربي؛ أصول USS‏ وتطورها 
التاریخی؛ المجلة التاريخية الصریة: المجلد العشرون: القاهرة ۱۹۷۳: ص۱۹۰ : .۴.0 
Possible, Persian Claim to s, E 4804/51/91,‏ ,371 

F.O. 371/2078/ Government of India to Secretary of State for India, 31" №у., 1937 - 

Е.О. 371, E 6985/1023/ Departure from U.S to U.K, Feb. 1038. = 

— إيلتش + هیرمان: عسان والولايات المتحدة الأمريكيةء. ترجمة محمد كامل؛ عمان ۰۱۹۸۵ 
من YAT Ve‏ 

Records of Oman, 1867-1947, Selected and edited by R.W. Bailey CMG, Vol. — 

VI, London, 1988, P. 558. 
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os‏ — اطلعنا على النص الأصلى للمعاهدة الجديدة (۱۹۳۹) في مكتبة جامعة السلطان قابوس خلال 
زيارتئا لسلطنة ole‏ عام ۱۹۹م . 

R.O, Relation with the United Kingdom, Treaty of Commerce & Navigation, — ذه‎ 

His Majesty & the Sultan of Muscat, Oman, Muscat, Februa ry 5, 1939, 

R.O, Treaty Series No. 29, Museat, Feb. 5, 1939 Article 1 1, P. 531. — ay 








F.O, 371, Agreement for Prolongation of Anglo-Oman Commercial Treaty, — од 
E11710/1778/44, Muscat, 1891 . 






R.O, Treaty of Commerce & Navigation Between His Majesty & the Sultan of — o4 
Muscat & Oman, 1936, P. 533, 








۰ — لاندن؛ الصدر السابق: ص۷٤۷٦‏ : 






F.O, 54/26, Agreement Rega rding the Cession of Territory by the Sultan of — 14 
Oman, dated 20 March 1891, 






۲ — |براهیم؛ حكومة الهند . . الصدر السابق؛ pe‏ ص۲۷۳۲۷۱ : 
۳ — فیلیس : الصدر الساپق؛ ص۱۸۱ . 


4 — لاندن: روبرت جيران» عمان منذ 14869 مسيرا ومضيرا؛ الطبعة І‏ عمان 6ۃ 







. Ае рь 






ملاحظة : 





الرموز التي وردت في الهوامش تعني ما يلي : 








F.O. = Foreign Office Records. وثائق وزارة الخارجية البریطانیه‎ — ۱ 
LO. = India Office Records وثائق وزارڈ الهند البريطائية‎ — ۲ 
A.B. = Arabian Boundaries. الحدود العربية‎ 3564 — v 
R.O - Records of Oman öle 6. — t 
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82 - Ottoman Document, No 19/4-17/Important Register/Interior Ministry. 
Department of General Intelligence, Shaibani. The Emirate of Qatar Between 
the Past & Present. pp. 120-123. Lorimer, Part 3, Historical. pp. 1222-1223. 

83 - Letter dated 6 Jumada al Tani 1332H/4 May 1914. 

84 - Lorimer Gazetteer. Hist. Part 3. p. 1416. 

BS ی ی اج ع ور یی‎ Ea 

86 - Family Tree of Bahrain's ruling family prepared by Engineer Khaldoon Ali 
Abahussain in Oct 1982. 

87- Lorimer, Historical, Part 3, p. 545. 

88 - Dr. Ali Abahussain. “Juboor the Arabs of Bahrain or the Arabs of the East”, 
Al Watheeqa, No 1/р. 134, & No 3/pp. 78-100. Badayi Al Zuhoor fi Waqayi Al 
Duhoor, by Ibn Ayas (d.93H). Durar Al Farayid Al Munazzama by Al Gaziri. 
(d.977H). Al Dau Al Lami, by Sakhawi, (d.902H) & Wafa Al Wafa by 
Samhoodi, (d.911H), Tohfat al Mujahideen, Malebari (d. after 9914). 

89 - Abdul Malik Al Isami, Tareekh Makka, Ms. p. 133, with the Historical 
Documents Center, calligraphed in 123711. Attached. p.133 of the Ms, 

90 - Angela Clarke. The Bahrain Islands. p.52. Theodore Bent described Bahrain 
and its monuments in 1889 and he with his wife excavated the Aali mounds in 
Bahrain where they found these monuments, 


9] - Al Najjar. p. 127. 
92 - ibid. p. 130. 
93 - Bakheet. p. 69, 
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59 - Dr. Al Najjar. International Relations of Russia & the Soviet Union in the Arab 
Gulf (Ar). The Arab Gulf. No 2. 1975. Basra. p. 102, Quoted from Luitski, 
Modern History of the Arab Countries. Moscow 1969. p. 366. Nurie Abdul 
Bakheet, The Arab Gulf. No 6. 1976. p. 60. 

60 - Saldanha. p. 12. 

61 - Saldanha, p. 20. 

62 - ibid, p. 28. 

63 - Dr. Al Khususi. p. 124. 

64 ~ Lorimer, 1/514, 

65 - FO/2481/70 .ا‎ saldanha. p. 33. 

66 - Al Watheeqa, No 16, p. 108. 

67 - Saldanha, pp. 34-36, 

68 - ibid, p. 31. 

69 — ibid, p. 44. 

70 - ibid, p. 45. 

71 - Dr. Al Khususi, Russian Activity in the Arab Gulf. (Ar). Gulf & Arabian Island 
Studies. No 18. 5" Print, April 1979, pp. 112-121. Quoting Lorimer. Vol. 
VHist. 1967. pp. 402-511. 

72 —- Lorimer, 1/542, 

73 - Dr. Al Harnadani, Al Watheeqa. No 16. p. 107 

74 — Lorimer. 1/508. 

75 - Dr. Al Najjar. p. 106. Quoted from Lorimer. 1/542. 

76 — Lorimer, 1/508 542. 

77 - Dr. Al Najjar, p. 3, 

78 - Saldanha, p. 50. 

79 - ibid, p. 52. 

80 - Dr. Rezvan, pp.20-21 and Alex Bogarov. Trnslated from Russian to Arabic by 
Dr. Yafla Yusuf Jameel 

81 - File 417, List 1, & File 2512 typed out. 
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32 — Newspaper, Al Watan of Kuwait, 7635/2081 dated 20 May 1997. Dr. Al Najjar. 
P. 106. 

33 - Lorimer, l/Hist/p. 1026. Quoted by Bakheet, on p. 63. 

34 - Saldanha, p. 27. 

35 - Russian Ships in the Arab Gulf. pp. 91,92. Dr. Al Hamadani. p. 105. 


36 - Luitski, 423-424, quoted by Dr. Al Hamadani, Al Watheeqa, 16/94. Bakheet, 
The Conflict Between Russia & Britain in Fars & the Arab Gulf. No 6. 1976. 

37 — Dr. Hamadani, p. 96. Extract from Dr. Dawood. P. 123. 

38 - Lorimer, 1/575 (Geographical). 

39 - Dr. AI Khususi, The Gulf & the Arabian Island Studies. 18. pp. 120-121. 

40 - Dr. Tariq Al Hamadani, The Ottomans & Russia in the Arab Gulf. Al 
Watheeqa No. 16/94 quoted from Luitski. The Modem History of Arab 
Countries. (Ar) "Dar A1 Taqaddum, Moscow," p. 424. 


41 - Petrosian, The Ottoman Empire & Russia in the 19" Century. pp. 1-20. 

42 - Saldanha, p.45. Al Watheeqa 22. 

43 — Lorimer, l/Hist/550 quoted by Al Najjar, p. 106. 

44 - Gulf & Arabian Island Studies, 18/pp. 117-120. 

45 - Ottoman document No. 64/421/E.A. of 5 Oct. 1901 (attached), Serial 848. 

46 - Saldanha, ۰ 

47 — Lorimer, l/Hist/508. Dr. Najjar. p. 106. 

48 - ibid, Lor/1/Hist/508. 

49 - Gulf & Arabian Island Studies. No 18/pp. 121-122. 

50 — Dr. Ginnadi. P. 4 

51 - Russian Ships in the Gulf. Translated by Salim Toba. pp. 108-109. 

52 - Bakheet, p. 69. quoted from Lorimer Hist/Ib/1037. 

53 - Lorimer 1/508. 

54 - Lorimer 1/508 

55 - Dr. Al Khususi. pp.121-124 

56 - ibid, p. 122. 

57 - Arnold Wilson. The Arab Gulf. Translated by Dr. Abdul Qadar Yusuf, 
Kuwait, 1959/p. 416. 
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I5 - Dr. Rezvan, Russian Ships in the Arab Gulf. Translated by Salim Toma. 
Published in Saint Petersburg 1900. p. 104. Dr. Siedrov. Al Watheeqa 
No. 32/р. 72. 

16 - Dr. Rizvan, pp. 111-112. 

17 - Minutes of the Cabinet Meeting. No. 59. p. I3. Serial 3611, 3612 of I5 Rabii Al 
Awwal.1308H/30 Oct. 1890. 

18 - Dr. Al Najjar. The Arab Gulf. No. 2. pp. 106,120. 

19 - Dr. Helena Malkomian, The History of Diplomatic Relations between the 
Soviet Union and the Kingdom of Saudi Arabia, pp. 519, 

20 - Dr. Ibrahim Jum'a. The Historical Atlas of the Saudi State. p. 191. 

21 - Dr. Helen Milkomian, Al Watheeqa, No J2/pp. 36 & 45, Umm al Qura. No 
62.20 Sha'ban 1344H/5 March 1926. (See the enclosed recognition from the 
newspaper "Umm al Qura", 

22 - ibid. pp. 44-46. Dr. AI Najjar. The Arab Gulf (Ar). 2/p. 120. Quoted from Amin 
Saeed. The History of the Saudi State. (Ar). Vol 2/p. 204. Quoted from 
Russian Documents from the book "Formal Documents of the State" (Ar). 
Beirut. Darul Kitab Al Arabi. 

23 - Dr. Al Najjar. op cit.p. 121. 

24 - Umm al Qura. No. 62. 20 Sha'ban 1344H/5 March 1926. No 65 of 12 Ramadan, 
1344H./26 March 1926. 

25 - Dr. AI Khususi. pp. 117-119. Wilson. The Arab Gulf, pp. 404-415-416. 
Published in Kuwait. Translated by Dr. Abdul Qadar Yusuf, Quoting 
Curzon's Memorandum. 

26 - Al Watheeqa 16/98. 

27 - Lorimer l/Historical/ p. 508. 

48 — Sidrov, 

29 - Bakheet, op cit, p. 61. 

30 - Lorimer 1/Hist/507, Bodiavski, Bahrain. Translated by Redwan Ibrahim, 

Watheeqa, No 22 ; Dr. Al Najjar. The Arab Gulf. No 2. 1975, p. 105. Quoted 

from Lutski. p. 356. Modern History of the Arab Countries. 


31 - Lorimer, 17 Hist/512. Bakheet. Op cit. p. 61. 
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2 UM LU ہس‎ 


&onscaulie Cratoxare 6.۸ 7710146 ۵‏ ذف مز روز 
Ermal С Cemraópa I902 года, i? ۰‏ 












на Кндік бъ маучнов baw‏ هدید اعد دود وه مود 
аоокотантъ при зоокогычвококъ муве? MHIEFATOTCKATO ۵۵۵۵۸‏ 
ckdro Kumsepon?éta, Koss, Aon, DorosatoHoRiIR, ۳۵3۵۵‏ 
vapers Бомбей, что PFE NERA вохду në 2‏ لمع( миъ пря‏ 
muillorüs Нохицій, Croato omy OOÓTAMOSXTLCK па kå-‏ ۶د ارہ 
хей кабудъ otal, HACE RY паху ۵۲۱۸۵ ۱۵۸۱۵۸۱۸۲ ۸‏ 
ATO ۱8۸18310 X Ad-‏ ٤ڈ‏ ات ۷ط GTDRNXRLAR и‏ ۷7۰صو رت ey Ah‏ 
اق 281131888 ,83835 اتزة питыззлоқ tewi X почему отъ‏ 
QABARIR за ках-‏ ی ero нахохденія ту данжока городћ,‏ 
fuk sro marow., Korz (X3 08 КМУ Midyat ваговаризахъ. TO‏ 
DOAXOAWET KD року X< nuy,‏ ار اگ ا رگ ا ری 
"۱۰ .لاف owéxsANO распроливах, ó чамъ говорхіъ прі‏ 
jresnozwxs]. Пре orons надо n&xiTXTb, ۲۲ г, ۵۲٢٢٢:‏ 
пдоїдалу ge KAXié Ando озратогичеокіе пункты MA 6124 ۵۰ ûr‏ 
гранацћ, а cAaué WirioriMd города uad, хакъ Kopii-‏ اوہہ 
nyp», Jėxnoy, Asrops, Акрицаръ, Adda Arpa, bennpsor m т.п.‏ 
{OPES которм Hpoi3manty сотик и 67 ۰ ngx-‏ 
отары а полкцік &ÉckolkNO ушаньшилейь ANEL NORD того,‏ 
runs мань учоный, жызёїёкный изъ Yepnhiia, 656313118385 9‏ 
۰ر 05۷ مر ew» eüparuToS оъ жахобов aX Pycoxos‏ 

Uro касабтон و‎ Nowy uhovuhro носолоній, 
vo Pforoasaenorlá гаворитъ, Wto WyoyARMAHO били صظ‎ Rê 
OXPKA ADNAN x TUXMATOARIM Ki HéMy, Goodea, Когда Oba 
ysuzzai, что cir pyooxkil; rayon хе, ۵ ف4[‎ 085 
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the contemporaneous events of the last decade of the 19th 
century and the first decade of the 20th century when the 
shadow of the Russo-Japanese War came closer leading to 
Britain and Russia discussing the problems of Manchuria Iran, 
the Arab Gulf, Afghanistan and Tibet, and the Russian 
recognition of the British sphere of influence in the Gulf. The 
Russian influence was to extend to northern Iran on condition 
that Russia extended the railway line from northern Iran to the 
Arab Gulf. However, Britain did not permit the Russians to 
establish contact with the Gulf Sheikhs as the latter were bound 
by the Treaty of 1820. When the Russo-Japanese War broke out 
in which Russia suffered a defeat, Britain came closer to 
Russia fearing the enhancement of the German influence in the 
Gulf and that it may be free to pursue its war with South 
Africa. When Britain emerged victorious in South Africa a 
treaty was signed in 1907 according to which the northern Iran 
was for Russia, its central area was to be neutral territory and 
southern Iran was to be for Britain including the Arab Gulf 
coasts, This guaranteed Russian non-interference in the 
Gulf.) 
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CONCLUSION: 











The Soviets stopped interacting with the Middle East since 
the second half of the present century and in fact, all relations 
snapped according to Walter Lacour.°” The most important 
reason was the communist system which Russia sought to 
impose and which militated against the teachings of all 
Heaven-ordained religions. 

The documents, which were published by the Specialist 
Committee of the West in the period 1918 to 1945 disclosed 
the fact that Russia had agreed with Germany according to the 
Russian Foreign Minister, Molotov and the German Foreign 
Minister Ribbentrop that the world be divided in a way that the 
south, from Baku to the Arab Gulf was for the Russians and the 
remainder of Europe for the Germans. Germany accepted it as 
it would have a free hand in a war in Europe and Russia would 
have freedom to act in Asia. This understanding came to 
naught when Hitler declared war on Russia and Russia 
disowned most of those documents originating from the 
Americans in 1948 about the division of the world into two 
spheres During the Second World War Russia cooperated with 
Britain in the occupation of Iran in 1941 and the Gulf acquired 
special importance after a railway line established a link from 
the Caspian Sea to the Gulf for reasons of war with American 
assistance," ^ 


























Lastly, it is not possible to isolate the conflict between 
Britain and Russia over the Arab Gulf without a reference to 
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at that time was Sheikh Isa Bin Ali Al Khalifa and not his son. 
Sheikh Isa 

Bin Ali was the ruler from 1868 to 1932. With regard to 
the statement that the population of Manama was 20.000 and 
most of them from the Wahabi tribe it should be stated that 
there is no such tribe as the Wahabis. However, there were the 
5313115 who were the followers of Sheikh Mohammed Bin 
Abdul Wahab, the leader of the reformative call of the Salafis 
in Nejd who issued his call in Dar'iyya in 1158H with Imam 
Mohammed Bin Saud. 

While describing the tumuli in Bahrain the two towns have 
been described as Durand and Bent. Actually Durand and Bent 
were persons who excavated the ancient domed graves in the 
areas of Aali and Sar and were not place names. They 
excavated the domed graves in Bahrain in 1879 and discovered 
cuneiform writings on volcanic rocks used in the construction 
of one of the mosques in the area of Suq Al Khamis in Bahrain 
dating back to 2000 BC. It was Henry Rawlinson who 
deciphered the cuneiform writings, ® 

Finally the writer of the report said: “In 1784 the Arab 
Tribes of the Utoob exploited the weakness of the Persians and 
retrieved the Bahrain Islands for the Arab tribes of Oman.” 
Here the writer has called the Utoob as from the Arab tribes of 
| Oman. Correctly speaking the Utoob were a conglomeration of 
various tribes and clans, which came down from Al Haddar in 
Nejd and not from the Omani tribes. The return of Bahrain to 
the Arab fold was in 1783 and not in 1784 as mentioned in the 
Russian report. 
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Commander of the Bahrain forces was wounded. (Muqrin Bin 
Ajwad Bin Zamil Al Jabari). 

The Portuguese documents are agreed over this decisive 
battle as has also been described in the manuscripts of Arab 
historians and Arabic publications of contemporary vintage 
such as: Ibn Ayas,(d.930H); Al Jaziri (d. 977), Al Sakhawi (d. 
902H) and AI Samhoodi (d.911H).99 Another proof showing 
the error of the Russian report is what has been stated by Al 
Isami (d. 1111H) 

He has stated that Ajwad Bin Zamil performed Haj in 
912H/ 1507 with 30,000 Bahrain pilgrims and that was the year 
in which the decisive battle took place with the Portuguese in 
Bahrain according to the Portuguese.” Hence the battle did 
not I take place during the days of Muqrin Bin Ajwad Bin 
Zamil Al Jabari. 

As for the Persian Shah Abbas Safawi, he ruled from 1587 
to b 1628 (996H-1038H).Hence what has appeared in the 
Russian document about Shah Abbas Safawi turning out the 
| Portuguese from Bahrain in 1662 is incorrect as the Shah died 
in 1628. The Portuguese were driven out іп 1622/1 038H. It was 
until 1783 and not 1784 when the rulers of Bahrain of Arab 
stock paid the tax to the Persian State when it remained strong 
and stopped doing so when it weakened. 1783 was the date 
when Ahmed Bin Mohammed Al Khalifa conquered Bahrain. 





| This is what has been affined in the Ottoman and British 


documents. This date is yielded by the verse of a poet whereby 
the letter/figure configuration adds up to 1783. 

The Russian report says that the Sheikh of Bahrain in 1905 
| was the son of Sheikh Isa A] Khalifa. This is wrong as the ruler 
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arranged his accommodation in Bahrain and a meeting with the 
Sheikh of Bahrain. Mohammed Bin Abdul Wahab Al Faihani 
continued to finance a journal by the name of "Fat'h al Basayir" 
funded by France and distributed free and it contained 
propaganda material of the Islamic world against Britain. It 
was circulated since 1900 among various personalities 
including Al Faihani who was associated with Monsieur 
Jauvier, a French merchant who knew Arabic and also 
contributed financially to this journal. 

A report has appeared in Russian with the title," A brief 
description of the Island of Bahrain and its Trade" written in 
1905 and 1906 and preserved in the Foreign Ministry Archives 
running into 18 pages. 

The following appears in this report" The Portuguese 
forcibly occupied the Bahrain Islands in 1507 for properly 
exploiting the pearls in the Arab Gulf waters and made it a 
profession for 115 years. However, the Persian Shah (Abbas al 
Safawi) ejected the Portuguese in 1662 and occupied these 
islands Despite the intense conflict between the Persians and 
the Arab tribal over the rights of possession and exploitation of 
these Islands the Persians possessed them until 1784.1n this 
year the Arab tribe of Utoob exploited the weakness of the 
Persians and recovered this group of Islands for the Arab tribes 
of Oman." 


When we turn to the Portuguese and Arab sources we find 
that the Portuguese occupied Bahrain under the leadership of 
Antonio Corea on 27 July 1521/928H. And not in 1507 as 
mentioned in the Russian report. That was after the 
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father had been acquired by the Government of Bombay and 
that Sheikh Jasim Al Tani had excused one third of his dues 
recoverable but that the dues against his father exceeded what 
he left behind and requested assistance. ? 


This is what has been stated by the Ottoman and Arabic 
documents. But Lorimer made Al Faihani an advisor to Sheikh 
Isa Bin Ali Al Khalifa and added that he was a Turikish 
national from Dareen and sowed seeds of disturbances in 
Bahrain in 1899,99 


Here there are differences in various accounts.Ü? There is 
the British version of Lorimer saying that Al Faihani sowed the 
seeds of sedition in Bahrain in 1899 whereas he was an advisor 
to the Sheikh of Bahrain. Lorimer is ambiguous in saying that 
he caused disturbances in Qatar in 1886 showing that the 
British documents on which Lorimer has relied were 
inaccurate. He said that Mohammed Abdul Wahab succeeded 
his father as a minister of the Sheikh of Bahrain in 1888. This 
is clearly erroneous as there is a mix-up in Lorimer about 
| “Abdul Wahab Bin Salman Bin Ahmed Al Khalifa” born in 
Bahrain in 1824 and died in 1888 and was a minister with 
Sheikh Isa Bin Ali and was succeeded by his son Sheikh Abdul 
Rahman Bin Abdul Wahab Bin Salman Al Khalifa. Sheikh 
Abdul Wahab did not have a son by the name of Mohammed. 
He had four sons; namely, Abdul; Rahman, Abdul Aziz, 
Hamood and Da'ij.?9 Then there is Mohammed Bin Abdul 
Wahab Al Faihani who received the Russian scientist 
Bogoyavlinski and received from him a letter by the Consul 
General in Bushire, Ovsienko and delivered it to Sheikh Isa 
Bin Ali Al Khalifa the Ruler of Bahrain in 1902.He also 
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While referring to books on Arab history and genealogy for 
tracing the antecedents of Mohammed Bin Abdul Wahab we 
found that Mohammed Abdul] Wahab Bin Mohammed Bin 
Nasser Al Faihani was from the Fayaheen who were a clan of 
A] Sabeai. He was rich and ambitious and lived in Moharraq in 
Bahrain and then in Al Gharia on the northern coast of Qatar 
where he built a fortress and spent much money. The tribes 
came to him and held covenants with him and thus differences 
arose between him and Sheikh Qasim AI Tani. 


A battle ensued in 1303H/1885-1886 between them known 
as the "Battle of Gharia". Al] Faihani sought shelter with the 
Ottoman Governor in Al Hasa and settled down later in Dareen 
on the east coast of the Kingdom of Saudi Arabia and not in 
Darhana or Dar'yya as stated by some scholars and linked 


them to Sheikh Abdul Wahab, the Salafi preacher who lived 
about a century earlier 1.e., in 1206H/1792. 


An Ottoman document; a telegram from their Interior 
Ministry to the Govern orate of Basra is purported to have 
asked for information about Abdul Wahab (more correctly 
Mohammed, Bin Abdul Wahab Al Faihani), a pearl merchant 
and a notable from the Island of Dareen, subject to Qatif stating 
that he had passed away in Bombay the previous year i.e., 
1328H/1910. Sheikh Jasim Al Tani, Qaimuqam of Qatar laid 
claim to his inheritance and referred to the British Consul in 
Bahrain to acquire the estate of the late Abdul Wahab and his 
money and fetch it to Bombay and hand over to him his 
share.) The son, Jasim Bin Mohammed Bin Abdul Wahab AI 
Faihani submitted a claim to the Sheikh of Bahrain, Sheikh Isa 
Bin Ali Al Khalifa, its gist being that all the properties of his 
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excused himself saying the information needed was available 
only with the Director General of the Gulf Customs.‘ 


In the spring of 1902 Kornilov visited Muscat for the 
second time in the course of its visits to the Gulf ports reaching 
it on 23 Feb. 1902 and leaving the same day. It did not salute 
the Sultan's flag as it had received information before first light 
that its salute will not be returned. U? Many reports have carried 
the news of the visit of the scientist Bogoyavlinski to Bahrain 
at the end of April 1902 carrying with him a letter of 
introduction to Sheikh Mohammed Bin Abdul Wahab Pasha. 
That letter was received by the scientist from the Sultanate 
official through the Consul General in Bushire. (Ovsienko). He 
gave it to Mohammed Bin Abdul Wahab on 30 April 1902. 
Both Mohammed Bin Abdul Wahab and Sheikh Isa, the Ruler 
of Bahrain received him. He informed the Russian Consul 
General about the two through a letter dated 14 June 1902. 
Mohammed Abdul Wahab lived in Darhana and mostly 
traveled to Bahrain. Ovsienko spent three weeks in Bahrain. 
The writer of the article goes on to say that unfortunately he 
could not lay his hands on the scientific paper submitted by 
Bogoyavlinski to the Moscow University. 

With reference to the paper entitled, "The first contacts 
between Russia and the Arab Gulf States". 9 T found that some 
scholars have quoted some others and all have made the same 
error. The previous quote of the extract from the letter of 
Bogoyavlinski to the Dean of the Consulate General in 
Bushire dated 14 June 1903,89" states that Mohammed Bin 
Abdul Wahab permanently resided in Darhana but mostly 
traveled to Bahrain. 
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Perry. Visits were exchanged between the officers of the 
Russian Cruiser and the Sultan's officers. The Sultan stated that 
the Varyag was the most impressive ship he had ever seen in 
the Gulf. It sailed from Muscat on 12 Dec. It is also said that 
Varyag visited the Gulf in 1902 passing through Kuwait along 
with the French Cruiser Ivernet."? 


The Russian Cruiser Boyarin visited Muscat with the 
French ship Ivernet and the Sultan visited the officers of the 
two ships on 16 March 027 


At this stage it seems that Russia and France agreed upon 
to maintain their supremacy in the Gulf and the two ships 
returned to Kuwait in 1903 But Lorimer states that the Boyarin 
and Ivernet visited Muscat in 1903 whereas O'connor has 
assigned March 1903 to the visit of the two ships and the 
meeting of the Sultan with their crew.” 

In the middle of March 1903 Boyarin paid a visit carrying 
the Russian Consul from Bushire aboard it and there is no 
mention of any talks. But the Cruiser Askold reached Muscat 
on 3 Dec. 1902 with the Russian Consul in Basra aboard it and 
reached Kuwait on 14 Dec. 1902. 


The Russian Black Sea mercantile fleet continued its 
activity and sent four ships a year to the Gulf and opened an 
agency in Muscat. The ships Siegrid, Azov and Tradover made 
four trips a year." Kornilov arrived from Odessa on 9 Oct 
1901 and discharged its cargo of 5000 tins of kerosene in 
Muscat and Bandar Abbas. The Russian Deputy Consul who 
was aboard asked from the Director of Customs asked for a 
consolidated statement of the costs of carpets, seashells, soft 
sugar and conical blocks imported annually but the latter 
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with a Russian and an Italian doctor aboard bound for Basra to 
undertake quarantine arrangements there.” In view of the 
repeated publication of the news in the French and Arab press 
of the Russians wanting to appoint a Consul in Muscat Captain 
Cox asked the Government of India for advice to be given to 
the Sultan of Muscat if there was any such move. The 
Government of India referred the matter to the British Foreign 
Ministry on 8 Aug. 1901 with the following comment: It is not 
binding on the Sultan of Muscat to accept a Russian Consul in 
his country. According to our understanding such an 
appointment will be unwelcome to the Sultan. Hence if the 
Sultan were to ask Capt. Cox for advice he should be told that 
it was up to him to politely refuse to welcome or recognize the 
Russian Consul on the basis that the volume of Russian trade 
did not justify such a representation. The value of Russian 
exports to Muscat in 1900-1901 did not exceed ten thousand 
dollars as per the Administrative Report of the Gulf 
Residencies & the Political Agencies of Muscat.” 

The Russians did not succeed in realizing their goals 
except for transporting some merchandise and a few passengers 
from Odessa to some Gulf ports on Russian ships like 
Kornilov, which visited Muscat on 11 sep 1901. This was 
despite the fact that Russia offered annual subsidies for the 
maritime companies which sent ships to the Arab Gulf as an 
encouragement so that they could open agencies there and hold 
exhibitions there of Russian products." 

On 10 Dec 1901 the Russian cruiser Variaj reached Muscat 
where it received an enthusiastic reception by the Sultan under 
the supervision of the French Consul Lawrence and Captain 





۱۷۹۰ dads It AL WATHEEKAH -179. 








unloading 12500 packages of kerosene, sugar, cotton, silk and 
ceramics. The Russians tried to sell them to the locals in Oman 
but not with much success. They suffered a loss and did not 
repeat the mistake. This was besides the obstructive attitude of 
Britain, its large fleet of ships and naval craft, which could at 
any time crush the Russian ships and besides other measures, 
which Britain adopted to prevent any other foreign power from 
establishing a supply base or a coal refilling point.” The 
arrival of Kornilov in the Arab Gulf was in March 1901 on 
orders from the Russian Finance Minister (De White) who 
asked a committee to lay down a plan and the Committee 
recommended at the end of 1900 the operation of a direct 
maritime line starting from Odessa in the Black Sea and ending 
in the Arab Gulf As a result of that the Russian ships plied on 
this line and commercial activity was generated with the 
movement of Russian merchandise such as wood, oil, 
ceramics, sugar, glass and machines. 9 There were 10 Russian 
passengers and 2 Frenchmen aboard Kornilov including 
Mizrnan,a representative of the Dutch Company Hotz. This 
Company was under the protection of Britain but it had lately 
expressed itself in favor of Russian protection. It was believed 
that the captain of Kornilov was a Russian naval officer and the 
ship had two small guns. It returned to Odessa carrying 250 
tons of Basra dates, 200 bales of cotton bought in Bushire and 
140 bags of tobacco. The Captain of the ship was asked in 
Saint Petersburg to write a report about his trip.” The Political 
Agent in Muscat stated on 15 July 1901 that the French and 
Arab press repeatedly published reports that the Russian 
Government wanted to appoint a Consul in Muscat. The 
steamer Syria reached Muscat on 17 Jul. 1901 from Bombay 
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Yacht 'Silika' proceeded to Muscat on 27 Feb. 1901 with an 
arms load reaching there on 7 March and in the following year 
the French Consul M. Ottavi requested a meeting with the 
Sultan for himself and his crew which was pranted.In 
introducing the crew members the French Consul stated that 
the leader of the team was a French government officer 
concerned with biological research and requested permission to 
visit Sohar. Lt. Col Kemball sent a telegram on 2 Apr. saying 
that he had evidence to believe that the visit of Silika to the 
Gulf was to gather information about pearl fisheries. 

A Russian steamship called "Trover" made a Haj visit to 
the Gulf at the yearend and proceeded to Odessa after visiting 
Muscat where it picked up consignments of tobacco, gum and 
dates. 

In spite of the fact that Russia had ceded to its ally France 
to deal with Muscat and carry out its political policies 
supported by Russia yet Russians continued to visit Muscat. 
Two important persons from Russia visited Muscat on 9 March 
1901 and stayed on there for a week during which, they were 
received by the Sultan more than once. They discussed with 
him a permit for arms sales to them in Muscat but the Sultan 
told them that this could be freely conducted by anyone. When 
Russia wanted to open a Consulate in Muscat, Britain prevailed 
upon the Sultan not to grant them permission. ^? 


On 21 March 1901 the steamship Kornilov reached Muscat 
starting from Odessa passing through Jask, Bandar Abbas and 
Bushire and fired three rounds in the capacity of a mercantile 
ship. ^? It was loaded with heavy merchandize and hence could 
not sail through the inner waters of Bushire except after 
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mention of his name. This was stated in a British document 


preserved in the Political Department of the Foreign Office. ^? 


In 1892 Russia tried to get to the Arab Gulf and reached 
the Sultanate of Oman using the port of Muscat for fuelling the 
ship with steam coal. What helped the Russians in obtaining 
this concession in the Arab Gulf was their alliance with France 
in that year and the appearance of the Russian and French ships 
in the Ottoman waters to prevent Britain from imposing 5 
protection over the Sultanate of Oman.” 

During the following year i.e., in Sep. 1893 the Russian 
cruiser Novogord visited Oman and the Sultan received the 
Russian officers with whom he held secret parleys. The aim of 
this visit was to assure to the Sultan Russia's backing against 
the British but the Sultan did not respond to it fearing the 
British and yet the Russian ship repeated its visit to Oman. 

A Russian officer was able to survey the Island of Hormuz 
in the spring of 1895 with the aim of establishing a coal station 
there but Britain blocked these Russian attempts to realize their 
aims in the Arab Gulf. 


In 1897 the Russian Consul asked for the opening of a coal 
station in the Gulf but without success During the same year 
two doctors arrived to study the causes of the outbreak of 


plague and accompanying these two was an artillery officer. ^ 


However, it was known that the plague did not spread until two 
years later іп 1899.9" In April 1900 the Sultan of Muscat 
consulted the Political Agent about the Russian designs in 
Makran alluded to in the Russian press and enquired if their 
aim was to occupy Gwardor but neither the Political agent nor 
the Government of India had any knowledge of it. The Belgian 
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establishment of a port in the Gulf for the Russians when he 
said: It would jeopardize our economy in the Gulf and render a 
conflict between Britain and Russia inevitable in another 
location, i.e., opening a second front in a distant place so that 
our trade in the Gulf proceeds peacefully. Curzon concluded by 
| saying: The grant to Russia of any concession in the Arab Gulf 
will be considered an insult to Britain and if any British 
minister agreed to such a surrender he would be a traitor to the 
country. ^" 











Historical relations between Russia 






and the Sultanate of Oman 
end of the 19th and early 20" century: 











These are reflected in the visits of the Russian warships 
and mercantile ships to the Gulf passing by the port of Muscat 
despite the fact that the British tried to stop them from visiting 
or laying anchor in the Gulf ports. They tried to prevent the 
Russians from achieving their goals by blocking any contacts 
with responsible officials and facilitating the establishment of 
supply points or coal stations. This was coupled by the ship 
crew having to face extremely hot and humid weather and 
shallow waters near the Arab Gulf ports. 

The Russian Ship visited Muscat in 1891 and its officers 
had a meeting with the Sultan of Muscat. There were rumors of 
Russian intrigues and a Russian agent plotting them without a 
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for them whatever I can. Convey my greetings to the Russian 


Consul General in Bushire "Ovsienko" whom I regard as my 
re? 


brother and with whom I wish to correspond. 


On 5 May 1903 naval maneuvers were held in the Arab 
Gulf with Lord Curzon aboard one of the ships. He visited the 
Gulf ports and stayed in Kuwait for three days and held talks 
with Sheikh Mubarak. Here Russia sent a delegation led by 
Mikhailov aboard the cruiser Boyarin to Kuwait on 8 March 
1903.2 

The Russian documents described the event in detail. (See 
p. 234 with an attached photograph of the camel corps) 

The Russian cruiser Boyarin and the French one Infernet 
visited Kuwait in 1903.2) O'connor has confirmed the date of 
entry of the two cruisers as mentioned by Lorimer but reckoned 
It to be March 1903. The captain of Boyarin invited Sheikh 
Mubarak to visit the ship but the Sheikh delegated his brother 
instead.Š*) Campbell, the captain of the British ship Sphinx 
visited Kuwait on 7 March 1903 and met Sheikh Mubarak as 
also Amir Abdulla Al Saud on 8 March who happened to be 
there then. Campbell had learnt of the visit of the Russian 
consul's visit to Kuwait and that its purpose was to offer 
assistance to Sheikh Mubarak and Amir Abdul Aziz except that 
the latter did not want European interference in Nejd.^? 

On 12 Sep. 1904 the Russian warship reached Kuwait and 
the Russians offered their guarantee to protect the Sheikhdom 
of Kuwait." ® 

All these visits annoyed the British who feared Russian 
expansionism in the Arab Gulf and which was the aim of the 
Russian nationalists. Curzon wrote in 1892 about the 
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of Russia in Bushire after its departure from Mohammarah. It 
remained there until 25 April and returned to Bushire passing 
through Bahrain, which it visited on 13 may 1902,9 

As for the ship "Katinat" it visited Kuwait on 19 Feb. 1902 
and returned to Bushire on 23 Feb. Lorimer states that the 
cruiser Skold visited Kuwait on its return from Muscat on 14 
Dec. 1902 whereas O'connor has mentioned the date of the 
presence of Skold in Kuwait and Muscat in Dec. 1902.” Here 
we notice the accuracy of the timings mentioned by Lorimer 
and O'connor. In the same year the Russian Consul in Bushire 
visited Kuwait aboard a Russian warship. On 16 March 1902 
the armed Russian cruiser Boyarin reached Muscat 
accompanied by a French ship and the two visited Kuwait 
during their return journey.“ 

Others have mentioned that Boyarin visited Kuwait in Mar. 
1903 and the captain of the ship invited Sheikh Mubarak to 
visit it but the Sheikh deputed his brother instead to visit the 
ship. ^? 

While bidding farewell to Bogoyavlinski the ruler of 
Kuwait Sheikh Mubarak expressed only one desire when he 
5310: "Do me only one favor if you can; inform H.M. the 
Emperor in Saint Petersburg that I am a friend of the 
Russians.” ® Bogoyavlinski wrote: "On my arrival I was 
greeted by the son and heir of Sheikh Mubarak, Sheikh Jabir 
who accommodated me in the palace and then he informed his 
father who was away from the town whereupon he returned 
particularly to greet me. He also met me before my departure 
saying: [I consider the Russians my brothers and feel greatly 
pleased when they come to meet me. I am always ready to do 
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in the Russian press and the Russian ambassador in Istanbul, 
Redinoviev pointed out to the Sublime Porte the need to refer 
to the International Court of Justice."? Here it is worth noting 
that the paper of the Russian Dr. Petrosian is found fault with 
or interpreted by Dr. Al Hamadani whereas the opposite is true. 
A review of the Ottoman-Russian relations required an 
investigation of the facets of similarities between the two 
empires from the point of view of military and educational 
reforms leading to the emergence of an enlightened elite 
opening out to Europe and what resulted from the industrial 
revolution. At the same time Russia defended its Christian 
minorities in the Ottoman State as a means to realizing her 
political goals until it could expand at the expense of the 
Ottoman State." As for the ship Varyag it visited Kuwait at 
the end of Dec. 1901. In 1901 a Russian delegation led by 
the Russian Consul in Baghdad visited the Sheikh of Kuwait 
and presented to him a Russian medal and other gifts. ^? 


Russia continued its contacts with the Sheikh of Kuwait in 
pursuit of its aims and correspondence was exchanged between 
the Political Representative in Baghdad (Abbas Aliyov) and 
Sheikh Mubarak when the former in his letter of May 1901 
acknowledged the receipt of a letter from Sheikh Mubarak.“ 
In an article published by the German journal Allgemeine 
Zeitung in Munich on 5 Oct. 1901 there appeared a historical 
digest of the Ottoman presence in the region and the role of 
their ancestors and the Russian commercial interests therein. 
The writer said that the utmost that Russia desired was the 
security and safety of Ottoman sovereignty in the region. ^? On 
15 April 1902 the Russian ship Kornilov reached Kuwait with 
the scientist Bogiyavlenski aboard it as also the Consul General 
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Britain by not weakening the Ottoman State on the one hand 
and by encouraging the local rulers of the Gulf and the Arabian 
Island on the other against Britain. ^? 


In 1901 the Russian Consul in Baghdad, "Kroglo" visited 
the Sheikh of Kuwait traveling aboard Giliyak but did not 
succeed in achieving the Russian goal of finding a foothold in 
the Gulf because of the agreement signed between Britain and 
the Sheikh of Kuwait which blocked the way for the Kuwaiti 
acceptance of the Russian proposal. "9 


The Russian Consul in Bushire visited Sheikh Mubarak in 
1901 with the purpose of entering into an agreement on the 
basis of Kuwait being an independent Sheikhdom but the 
Sheikh refused the offer and instead depended on Britain in 
case his country was subjected to danger. He would seek 
British and not Russian help in such an eventuality. In spite of 
It the Russians continued their contacts with the Sheikh of 
Kuwait. When the Russians invited the Sheikh to the ship the 
latter sent his son Sheikh Jabir to represent him and the 
Russians gave him commemorative gifts on the occasion. ® 


Dr. Petrosian has pointed out that the Russian ambassador 
in Istanbul sent special instructions in Aug. 1901 to the Russian 
Consul in Baghdad and emphasized the dire need for opposing 
the British plans for increasing its influence in the Gulf, 
particularly in Kuwait. Why did the Russian ambassador 
emphasize opposition to the British plans? Dr. Al Hamadani 
says in this regard: In 1901 a British officer happened to lower 
the Ottoman flag from the palace of Sheikh Mubarak and 
replace it with the so called Kuwaiti flag and announce 
protection to his possessions. This provoked an angry reaction 
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understanding when the latter sent its ship Zahaf towards 
Kuwait but it was intercepted by British ships and forced to 
return Basra. It can be said that the Czarist Russian moves in 
the Arab Gulf and an increased German influence over the 
Ottoman State actually led to the British strength in the Arab 
Gulf. ^^ 

[t appears that M. Siromiyankov visited Kuwait in 1901 
and offered to confer on Sheikh Mubarak a Russian medal in 
recognition of his hospitality towards the warship Gilyak when 
it last visited Kuwait but the Sheikh declined. ® 


However, Sheikh Mubarak accepted a vehicle presented to 
him by the British in Dec 1901, which was the only vehicle in 
Kuwait When the Russians found Sheikh Mubarak to be 
unresponsive they turned to Amir Abdul Aziz Bin Abdul 
Rahman ا۸‎ Feisal Al Saud after he recovered Riyadh from Ibn 
81380667 


In 1901 Russia stood by the Ottomans against Britain when 
a British officer pulled down the Ottoman flag from atop the 
palace of Sheikh Mubarak Al Sabah, replaced it with a new 
flag and called it the Kuwaiti flag and announced protection for 
his possessions. This angered the Russian press and the 
Russian ambassador in Istanbul, Zenoviov asked the Sublime 
Porte to refer the matter to the International Court of Justice 
but it seems that the advice of the Russian ambassador fell on 
deaf ears. "9 

The Ottoman State did not permit other than Britain to 
obtain concessions in the Gulf except in Basra, Kuwait and 
Bahrain as mentioned in the letter of Sultan Abdul Hameed 11 
dated 4 Sep 1899 while Russia, tried to create difficulties for 
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services to Sheikh Mubarak Al Sabah in return for trade 
concession for Russia but his commercial plan failed. On his 
return to Saint Petersburg he submitted a report recommending 
the establishment of a Russian bank in a Gulf port and a coal 
station, ^? 

The Russians continued their efforts to gain access to the 
Arab Gulf through Kuwait and contacts were established 
between H.H. Sheikh Mubarak and the Russian Consul 
Adamov who offered to the Sheikh Russian guarantees of 
protection to Kuwait against British pressure but Britain came 
in the way of these efforts. In spite of all this the Russian 
cruiser Varyag visited the Gulf in early December 1900. Dr. 
Oconnor has reckoned the date of visit of Varyag to Kuwait to 
be December 1901 after his return from Muscat. Despite the 
concerns voiced by Adamov, the Russian Consul in the area 
and Renoviov, the Russian Foreign Minister, the latter sent to 
the Russian Consul in Bushire *Ovsienko" instructions to call 
on Sheikh Mubarak and draw his attention to the British 
danger. He did visit Sheikh Mubarak and the visit was cordial. 
The Russian Consul Adamov offered to Sheikh Mubarak 
Russian guarantees of protection against British. А 
contemporary historian, Bondarevski has claimed that he has 
found the letters addressed by Sheikh Mubarak in April 1901 to 
Grokhlov, the Russian Consul in Baghdad in which the Amir 
of Kuwait has asked for Russian protection and the raising of 
the Russian flag in Kuwait." Germany tried to have influence 
in Kuwait and sent a delegation in 1900 to H.H. Sheikh 
Mubarak for securing land for establishing a railway terminus 
in Kuwait for Baghdad railway but it was refused by Sheikh 
Mubarak. Then Germany and the Ottoman State came to an 
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power as a political counterweight. In 1899 an article by the 
writer Okroglov was published about the history of Kuwait of 
the past few centuries after the writer visited Kuwait. He said: 
"Kuwait sometimes leans towards the Ottomans and at others 
towards Fars but essentially remaining independent all the 
time". 28) Two Russians; Avansiov and Abbas Aliyov carried an 
Ottoman order in 1899 addressed to Sheikh Mubarak Al Sabah 
asking him to offer to them all possible help. This was proof of 
the Ottomans wanting to gain entry for the Russians into the 
Gulf as a counter to Britain. In the same year an Armenian 
trader reached Kuwait in Feb. 1899. 


In the following year (1900) the Russian Prince Alexander 
Mikhalovitsch, the head of the Middle-East Division in the 
Foreign Ministry entrusted a journalist of the newspaper 
"Modern Times" published from Petrograd to carry out a fact- 


finding voyage to Southern Iran and the Arab Gulf. This 
journalist visited Kuwait among other places and wrote a report 
saying that Russia could send its ships loaded with cotton, 
woolens and oil fuel to the Arab Gulf ports and return with the 
dates of Basra. He proposed the opening of a Russian bank and 
à coal station at a Gulf port, which should be guarded by the 
Russian Cossacks. When Russia started implementing the 
recommendations of the journalist Britain opposed it; 
nevertheless, Russia sent its ship Kornilov loaded with Russian 
goods to the Arab Gulf.” At the beginning of 1900 the 
Russian cruiser Gilliak visited the Gulf when its movements 
were followed by British ships. It halted in Kuwait and Lutski 
has reckoned the date of its visit to Kuwait to be the spring of 
1900. A British warship was there waiting for Gilliak.©” Sir 
Omiyatkiov visited Kuwait in July 1900 and offered his 
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The First General Islamic Conference was attended by a 
delegation of the Russian and Turkish Muslims on Monday 26 
Zil Qa'da 1344H/28 May 1926. 









A glimpse of the historical relations 
between Russia & Kuwait: 









Russia found a ready response from Sheikh Mubarak Al 
sabah, the Amir of Kuwait to its desire for gaining a foothold 
in the Arab Gulf for protecting its commercial and naval fleet 
by sending a warship to the port of Kuwait in 1897. No sooner 
Britain came to know of this Russian political move that it 
signed an agreement with Kuwait on 23 Jan 1899 thus blocking 
the Russian move. Russia tried to get a concession from the 
Sublime Porte in favor of Count Cabnest, a Russian national to 
lay a railway line from the Mediterranean to the Gulf. Had this 
proposal been accepted it would have created Russian 
territorial rights in Kuwait and Kuwait was the Russian 
objective.) 

Despite all this Russia continued with its contacts and 
negotiations formally and personally under the garb of sending 
doctors, emissaries, scientists and merchants seeking an 
incursion into the Arab Gulf. In 1898 the Russian Consul in 
Baghdad presented a proposal suggesting the establishment of 
a Russian naval base in the Gulf and Kuwait happened to be 
the choice for such a base." The Gulf authorities in general] 
and of Kuwait in particular welcomed the Russians.” It was 
due to the penetration of British influence in the Gulf and 
consequently the desire for the presence of another European 
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presented his credentials to the Governor of Hejaz Amir 
Feisal." 

In a recorded conversation between Nazir Teorgolov and 
King Abdul Aziz Bin Saud of 25 June 1929 the King said: "He 
has never and would never forget that Russia was the first state 
to recognize his state". He appreciates his relations and 
friendship with it. Thus Russia stole a march over the European 
States and America in establishing diplomatic representation 
with the Kingdom of Saudi Arabia. Similarly the credit for the 
German recognition of King Abdul Aziz as the king of Nejd, 
Hejaz and the attached territories goes to the leaders of the 
Russian foreign policy administration. 22 


These relations consequent to recognition led to operation 
of a Russian maritime line in the Red Sea to serve the Haj 
pilgrims. Similarly a branch office of the Turkish-Russian 
Company was opened in Jeddah. The Russian trade particularly 
prospered in the Saudi land with its low prices and because 
Russia also supplied oil to Saudia. However, it didn't take long 
for the relations between the Kingdom of Saudi Arabia and 
Russia to cool down." 


The British recognition came on 1۳ March 1926/16 Sha'ban 
1344H., when the British Agent & Consul wrote a letter no 
146/2,30 and on the evening of Tuesday 17 Sha'ban ۱ 
March 1926 came recognition of France. Holland recognized 
the Government of H.M the King of Hejaz and the Sultan of 
Nejd and its attached territories Ramadan 1344H/14 March 
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was removed and his place was taken by Sharief Ali. On 22 
December 1925 events followed one another in Jeddah 
culminating in the fall of Sharief Ali, his abdication and 
departure from Jeddah. Then King Abdul Aziz assumed rule 
over Hejaz and the forces if Ibn Saud entered Jeddah, which 
was under siege since January 1925. King Abdul Aziz 
incorporated Hejaz into Nejd and its ancillaries. Russia found 
in King Abdul Aziz a newly evolving power keen on unifying 
the Arabian Island and hastened to instruct Hakimov to 
establish relations with King Ibn Saud,” 


It appears that what the orientalist Helena Milkomian wrote 
about the date of entry of King Abdul Aziz into Jeddah and its 
deliverance on 22 Dec. 1925 goes along with what a group of 
Arab historians said on the subject i.e., 6 Jumada al Tania 
1344H/22 Dec. 1925.0” 

But we have a letter, a copy of which is as under, bearing a 
seal of King Abdul Aziz addressed to Sheikh Isa Bin Ali AI 


Khalifa, the Amir of Bahrain mentioning 10 Jumada al Tania, 
1344H as the date of deliverance of Jeddah. 

There is another letter with the seal of Amir Saud Bin 
Abdul Aziz dated 26 Jumada al Tania 1344H/ when King 
Abdul Aziz was at the head of the warriors who liberated the 
country. 

On 3 Sha'ban 1344H/16 Feb. 1926, i.e., after 3 weeks only 
of the Royal Declaration of the formation of the Kingdom of 
Hejaz, Russia announced the recognition of King Abdul Aziz 
as the King of Nejd and Hejaz and the subordinate territories. 

On 3 Oct 1928 the Soviet Agent & Consul General in 
Hejaz, Nejd and attached territories “Nazir Bin Teorgolov" 
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1901. He even sent a letter before his departure so that 
Mohammed Abdul Wahab АІ Faihani could pass it on to the 
Russian, Consul in Bushire (Ovsienko). Faihani went on to 
say: "I did not pass on the letter because I did not know the 
Russians at all. But now I request you to deliver this letter to 
the Russian Consul in Bushire Mr. Ovsienko". Rezvan has 
made two deductions. Firstly: There was sympathy and respect 
for Russia among the Gulf Sheikhs and a clear disaffection 
towards the British as also a general desire for the presence of a 
strong Russian force in the Gulf waters. Secondly: Russia was 
a great power with a vast land mass making it attractive as 
evidenced by the visit of the huge ship "Varyag" with its strong 
electric lights which had parallel among the British gunships in 
the Gulf. Rezvan goes on to say that the people of the Gulf did 
not believe that Russia bad any overwhelming military strength 
or a great number of warships. Finally: The Sheikhs and the 
sultans of the Gulf and the Arabian Island desired to establish 
relations with Russia." Since October 1890 the Ottoman 
Council of Ministers had begun to look into the Russian 
request for opening a consulate in Jeddah in view of the large 
number of Russian Muslims going to Hejaz to perform the 
Haj. 

The Russians opened a consulate in Jeddah in 1924 with 
Sharief Hussain.“® On 15 May 1924 Karim Bin Abdul Rauf 
Hakimov was appointed the Russian diplomatic agent and 
consul in Hejaz, which was later incorporated into the 
Kingdom of Saudi Arabia. Hakimov reached Jeddah on 6 
August 1924 and presented his credentials on 9 Aug. 1924 to 
Sharief Hussain who pursued an anti-British policy and wanted 
Russian political support. At the end of 1924 Sharief Hussain 
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England, France and Russia and have it sent to Amir Ibn 
Saud." 


The British Archives have preserved the copy of a letter of 
Imam Abdul, Rahman Bin Feisal Al Saud addressed to the 
Political Resident in the Gulf, dated 5 Safar 1320H/14 May 
1902 which refers to the contact established by Imam Abdul 
Rahman Al Feisal with the Russian Consul in Kuwait and that 
the Consul offered to the Imam assistance by way of material 
and weapons against Ibn Rasheed. However, the document 
says: "Imam Abdul Rahman Al Saud asked the Russian Consul 
to write a letter describing the shabby treatment meted out to 
him by the Ottomans and the help they gave to Ibn Rasheed 
against him". Perhaps Imam Abdul Rahman Bin Feisal Al Saud 
thought that such a letter would secure for him the British 
backing for his claim to his land which had been occupied by 
Ibn Rasheed with the help of the Ottomans.” It is worthy of 
mention that the British document about this contact is dated 
1901 whereas the letter of Imam Abdul Rahman Al Saud is 
dated 1902. It does not stand to reason. 


Mohammed Abdul Wahab (Al Faihani) states that he has in 
his possession a letter from the Russian Consul which states as 
follows: Imam Abdul Rahman, the previous Sheikh of Nejd, 
wrote to me good things about the Russians. Sheikh 
Mohammed Bin Abdul Wahab (Al Faihani) says that Imam 
Abdul Rahman Bin Feisal Al Saud sent a letter to 
Bogoyavlinski when he came over to Dareen in 1902 saying 
nice things about the Russians according to the author of the 
book “Russian Ships in the Arab Gulf’. He knew the Russians 
since the visit of the cruiser Varyag to Kuwait in September 
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Diakov has reiterated what was stated by Dr. Rezvan about the 
interesting reports made by Captain Sartshev of the cruiser 
Boyarin regarding the Gulf at the beginning of 1903 It appears 
that a Russian delegation came aboard the cruiser Varyak and 
was honored by a visit by King Abdul Aziz Al Saud. The 
Russian Consul tried to convince the King of the need to have 
dealings with Russia and the signing of an agreement between 
them but the King refused to concede the Russian request.” 


Perhaps the refusal of King Abdul Aziz was due to the 
earlier approach made to Ibn Al Rasheed by the Russians but 
when they failed in the attempt they turned to King Abdul Aziz 
Al Saud after he recovered Riyadh from the regent of Ibn 
Rasheed.U? There are memoirs written by Edward Noldie, a 
Russian of German origin who had visited the camp of Abdul 
Aziz Bin Mut'ib AI Rasheed and wrote about his visit," 

During this period, Lord Curzon, the Viceroy of India sent 
a memorandum to his government dated April 1901 asking for 
an end to Russian activity in the Gulf even with force if need 
be. He said: If Russia secured a base in the Gulf it would be a 
cause for worry to Britain even in times of peace and will 
vitiate the principle of balance of power achieved by Britain 
after a great deal of effort.... If any British minister accepts the 
principle of vacating a port on the Gulf Coast in favor of 
Russia then he would be a traitor to the country.” 

On 18 Oct 1915 a telegram was sent from the Interior 
Ministry in Istanbul to the province of Baghdad asking it to 
translate a letter in Turkish from the Ministry into Arabic 
addressed to Amir Ibn Saud about the latter's call for 
participation in the greater struggle against the governments of 
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locals and their greed for money and acquisitions without any 
religious scruples. He has also criticized the lack of sanitation 
in Mecca and Medina and commented that the Haj pilgrims 
were looted in broad daylight right in front of the Ottoman 
authorities without the least fear. The authorities turned a blind 
eye to the safety and security of the pilgrims. Davletshin goes 
on to say: “I am certain that this type of Haj will not lead to 
harmony between the Muslims of different races and the tribal 
and individual differences will lead to bloodletting. There are 
also slave markets in Hejaz where slaves are sold". The report 
goes on and on.. 





This is report by a non-Muslim on how he entered Mecca 
twice In two successive years during those days of supervision. 
Within the framework of economic interaction with the Sultan 
of Nejd the ship "Kornilov" reached Jeddah carrying a load of 
wheat from Basra. It also carried pilgrims from Linga on the 
eastern coast of the Arab Gulf to Jeddah. 


In 1901 the captain of the Russian cruiser Skold visited 
King Abdul Aziz with the intention of reaching an agreement 
with him but the King abstained.® Lorimer has referred to the 
date of visit of the captain of the cruiser Skold as 14 Dec 
1902. He has attributed the dates 4 to 8 March 1903 to the 
arrival of the Russian Cruiser Boyarin with the Russian Consul 
General in Bushire aboard when talks were held with King 
Abdul Aziz who was then in Kuwait. In 1903 the Russian 
officer visited King Abdul Aziz who had come from Riyadh 
accompanied by his brother Mohammed and Sa'ad ۸۱ Saud. 
They visited the ship Boyarin on the occasion of the victory of 
King Abdul Aziz over Ibn Rasheed near Riyadh. In his paper 
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In 1901 a group of Russian diplomats on board the ship Variag paid a 
visit to Kuwait, which reflected the casual relation between Shaikh 
Mubarak and the government of Petersburg. Shaikh Mubarak is seen 
here with his Russian guests who were very impressed with the great 
reception Shaikh Mubarak offered them. 
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Kuwait's cavalry of 200 men, twenty camel riders, a number of 
armed men and the local people all stood at the waterfront to greet 
Lord Curzon and his wife. It was a reception the like of which was 
never known in Kuwait, 
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A photograph of Variag moored in one of the Gulf ports in 1901. This 
is the second ship to visit Kuwait, for in the previous years Gailiak, 
another Russian ship, visited the city port. 
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some other Russians also went to Hejaz out of curiosity or 
because they were sent there by the government so they could 
write reports on the social and political conditions prevailing 
there. Among them was the Finnish Arabist George August 
Valin (1811-1852) who visited Hail, Tabuk, Taima and other 
places in Nejd and wrote his memoirs.” 


In 1893 Salim Arabi Sultanov visited Mecca, which was 
also visited by an officer of the Russian General Staff, 
Davletshin in 1898 deputed to Hejaz. He was astonished to see 
the attraction exerted by Russia on the minds of the people of 
the distant land of Hejaz. 


Capt. Davletshin entered Mecca during the season of 1899 
and wrote a report about the Muslims of Hejaz. Though what 
he wrote did not reflect the situation entirely yet it is no wonder 
that the people of Hejaz swore their allegiance to Sultan Abdul 
Aziz and considered his rule to be auspicious. He entered 
Mecca peacefully without shedding a drop of blood as his rule 
was known for his justice and conformity to Islamic Shari'a 
drawn from the Holy Qoran and the Prophet's Traditions. He 
combated ignorance and peace and security reigned during his 
period of different nationalities, colors and tongues. One who 
reads Davletshin's report notices that King Abdul Aziz's rule 
rectified the maladies which afflicted the Meccan society 
before his rule and which have been mentioned in the report. 
Davletshin's report states: 


“It is strange that the tribe of Qureish should waylay their 
brother Muslims and loot them in the very heart of the Islamic 
city despite the fact that the latter suffered much in the cause of 
Islam, Davletshin has expressed surprise at the conduct of the 
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Historical relations between Czarist 
Russia and the Kingdom of Saudi 
Arabia was primarily dictated by a 
large number of Muslims who went to 
the sacred shrines for the performance 
of the pilgrimage. The Ottoman 
documents have recorded the minutes 
of a meeting of the Ottoman Council of 
Ministers held on 15 Rabi’ Al Awwal 
1308H/30 Oct. 1890 to consider a 
Russian request for opening a 
consulate in Jeddah to cater to a large 
number of Russian Muslim pilgrims 
wanting to perform Haj." 


4 3.540. ۴ 





M. й 7% ARN‏ ہہ ول لت 
] ا سس 7 (AS‏ 
j‏ ح0 | - 


4 
"a 2 II —HÀ i 
L w { 
3^ t 5 k 
V 
<: | VA EA | 
E = او‎ 3 А ۹ i E 1 J 
|+ 7 | {е f Er Eh 
i, ps 1 ү 
> С a 
a | L 1 1 j l F 1 
DEMENS ۱ ` Sana 


Rea ET. ku mm‏ سا یں رو فوج 


Su ٢ AN 


E. Ore d 


5 = 
im 













| iA 
F کا اہ وا ا‎ y 
۱۳۱۶۳۳ رات‎ 

І i D in "Wi! 





кч Roe Т = i‏ ون 
۶ 1 ااي Da‏ 
وس lix БЕ ут Y‏ ^ 
d Pss kp Mua" à ` F‏ 
wo XP 9 | aat us‏ 

^u 1 ۲ 1 1 waa سس‎ 


Teel = 
< 1 





ы” ў" 
т Wad Ма zb ۱ 
5 Wad “textes ' ' 


"ii 


Aij Site |. | DJIBOUTI Ki — i B ? 
k. ИЛКИ 1 ۳ Е 4 





` It is by the will of Al Khalifa that Zubara became а _ 
famous trading point in the Gulf. 


The Gulf citizens are clever and skilled divers able to 
know the real pearls from the fake ones. The coming 
years are years of intelligence, stability, business and 
marketing for everybody. The Bahraini people, with their 
authentic heritage, know well this truth and they will 
certainly know how to j deal with this new area. 


God may bless our efforts 


Abdulla Bin Khalid Al Khalifa 
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Crusades and colonialism pretend to show a humanitarian 
face but in reality they hide sharp teeth and have more 
malicious objectives. As a consequence, this coming era 
requires us to gather our national and regional forces and 
unite the Arabs under a true principle of brotherhood. We 
will be able to guarantee the interest of all gulf citizens 
and leave no room for modem times vices to attack us. 
The unity is the genuine strength, brotherhood is the 
effective weapon in this challenging 3rd millennium. We, 
in our region, are well aware of the importance of 
brotherhood and the importance of being of one origin, 
with one target, believing in one future. We, gathered 
under one religion, believe in "Want for your brother 
what you want for yourself'. This moral weapon is not 
available to others who don't understand its meaning and 
even don't believe in it. 


In times of investments and markets, the stability, 
unity and brotherhood are the undefeatable forces. The 
investment and markets always look for peace and 
tranquility. Peaceful and stable countries are ideal places 
for capitals where they can work, grow and produce 
wealth for everybody. 


Though Bahrain is a small country with limited 
sources of energy and lacking a big market, it has never 
been a marginal country. Its history shows that it has 
always been prosperous. Al Khalifa made Zubara , which 
is an arid place ,an important international trading center 
linking East and West. 
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overwhelmingly recognized to be of a high degree. The 
last years have been very hard in our area due to the 
Middle East conflicts. These conflicts, developed from 
bilateral misunderstanding to military confrontations, 
leading to new alliances and interventions. The Gulf 
countries policies underwent high turbulences and 
challenges caused by the new balances of forces and 
conflicting points of view. It is not easy for an area to live 
four wars in a short historical period of time, without 
leaving the consequences on everything. 


Within these shocks and storms the ship of Bahrain 
managed to go ahead sailing successfully in its 
predisposed path under the leadership of a skilled captain, 
the one who knows well how to save his ship and lead it 
to the peaceful shore, away from the dangers of the sea 
depths and currents. 


The world nowadays is heading towards a new era but 
we shouldn't be optimistic about it believing it 15 a period 
of peace and prosperity . . .We, as well as many others, 
know that the conflicts will be even more dangerous. 


The conflicts will be of controlling the markets, stock 
exchanges, and international trading fields. 


The rivalries during the two previous centuries were 
very intense. They were mainly economic but they came 
under different faces. The crusades, for instance, were, by 
the witness of historians, economic... Colonialism was 
nothing but piracy to control the trade routes; 1t was not a 
patriotic expansionism, as some people think. Modem 
times are the extension of these phenomena. This time, 
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A WORD ABOUT THIS ISSUE 


BAHRAIN... 
& CLOSE VIEW 


Shaikh Abdullah Bin Khalid Al Khalifa 


Bahrain has recently celebrated its National Day. This 
celebration took place in time the country is marching 
with full pride towards a shining future . . We are longing 
for a bright future where both the country and its people 
will enjoy prosperity and well-being. A close view of 
Bahrain will definitely insure us that it has been achieved 
in the very few last years the equivalent of what other 
countries achieved in decades and decades. The measures 
of reforms covered all fields and facilities in the country. 
The steps of modernization have made Bahrain a modera 
country. This modernization reflects its history, its aims 
and its eagerness to get its noble position among, the 
international community and this is what it did in reality. 
In fact, our country has become famous and influential on 
the international map.... In addition to that, it managed to 
overcome its shortage of resources by both, the hard work 
and the wise policy. The levels of development are 
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